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PAIS

The Relations Between the Ottoman State and the Armenian Patriarchate
in the Process of the World War I

Birinci Diinya Savagi Siirecinde Osmanl Devleti ile Ermeni Patrikhanesi
Arasindaki iliskiler

Ramazan Erhan GULLU"

Abstract

The Istanbul Armenian Patriarchate was the religious and political leadership authority of the Ottoman
Armenians. In view of this status, the patriarchate was undoubtedly one of the important actors in the Armenian
issue. Incidences during the process of the emergence and developments of the Armenian issue occasionally led
to confrontations between the patriarchate and the state, and sometimes even with other powers of the Armenian
population. The patriarchate, that acted as an intermediary authority for the two parties regarding both the state’s
expectations and demands of the Armenian population, also served as a mediating and balance enforcing
authority. In view of this, the patriarchate was confronted with many problems. Although the legal status of the
patriarchate did not change with the Constitutional era, the political process during this period had a major
impact on the patriarchate. This study will be examining the patriarchate’s expectations from the state and
mutual relations since the beginning of the Constitutional era, and attempt to reveal the outcome of
developments during the war on the state-patriarchate relations. In addition to patriarchate’s relations with the
state before and during the war, the stance of the Etchmiadzin Catholicosate towards the patriarchate and the
state’s expectations from the patriarchate will be among the main topics of this study.

Keywords: The Armenian Patriarchate, The Ottoman State, World War L.

Oz

Osmanli Ermenilerinin dini ve siyasi liderlik makami Istanbul Ermeni Patrikhanesi idi. Bu konumu dolayistyla
da patrikhane Ermeni sorununun &nemli aktdrlerinden birisiydi. Ermeni sorununun ortaya ¢ikig ve gelisim
stirecindeki durumu patrikhaneyi bazen devletle bazen de Ermeni toplumunun diger giicleri ile karst karsiya
getirmisti. Hem devletin Ermenilerden beklentileri hem de Ermeni toplumunun talepleri konusunda her iki
tarafin muhatap makami olan patriklik, ayn1 zamanda araci ve denge saglama makamu statiisiindeydi. Bu yiizden
bir¢ok problemle karsi karsiya kalmigti. Mesrutiyet donemiyle birlikte anayasal siirecte patrikhanenin konumu
degismemekle birlikte siyasi siire¢ patrikhaneyi de etkilemisti. Bu c¢alismada patrikhanenin Mesrutiyet
doneminin baslangicindan itibaren hiikiimetten beklentileri ve karsilikli iliskiler ele alinacak, savas sirasinda
yasanan gelismelerin hiikiimet-patrikhane iligkilerine etkisi ortaya konmaya calisilacaktir. Savas oncesinde ve
savas doneminde patrikhanenin hiikiimetle iliskileri yaninda, E¢miyazin Katogikoslugu'nun patrikhaneye
yonelik tavri ve hiikiimetin patrikhaneden beklentileri gibi konular da ¢alismanin ana konular arasinda yer
alacaktir.

Anahtar Kelimeler: Ermeni Patrikhanesi, Osmanli Devleti, Birinci Diinya Savagi.

Introduction

Since the constitution was reinforced in 1908, it was apparent that the spirit of solidary
expected in the Ottoman society was not secured. Attempts were made to end the issues of
public order that continued for many years in the Eastern Anatolian region (known in that
period as vilayet-1 sarkiyye), with various policies enforced by Abdulhamid II. However,
these policies were not only insufficient in solving these problems, but also led to more
serious problems in later years. Many of the problems faced in the short period from the re-

! This article was prepared based on my book that was published as my doctoral thesis under the titled given
below and an extended version of this thesis. Ramazan Erhan Giillii, “Ermeni Sorununun Ortaya Cikis ve
Gelisim Siirecinde Istanbul Ermeni Patrikhanesinin Tutumu (The Attitude of the Armenian Patriarchate of
Istanbul in the Process of Emergence and Evolution of the Armenian Question) (1878-1923)”, Istanbul
University Institute of Social Sciences, Unpublished Phd. Dissertation, Istanbul 2013.; Ramazan Erhan Gilli,
Ermeni Sorunu ve Istanbul Ermeni Patrikhanesi (Armenian Issue and the Istanbul Armenian Patriarchate)
(1878-1923), Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari (Institution of Turkish History Publications), Ankara 2015.

* Assoc. Prof., Istanbul University, Faculty of Literature, Department of History, r_erhangullu@yahoo.com.tr

/ORCID: 0000-0002-6819-4003

Gilli, R. E. (2022), “The Relations Between the Ottoman State and the Armenian Patriarchate in the Process of
the World War I, Asia Minor Studies, Cilt 10 Say1 2, 127-141, Gonderim tarihi: 22-06-2022, Kabul tarihi: 01-
07-2022.

Aragtirma Makalesi.
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declaration of the constitution in 1908 up to World War I were a reflection of the policies
introduced during the period of Abdulhamid II.

The aim of organizing Kurdish tribes in the form of military troops against the
activities of the Armenian committees and the effects of European interventions in support of
the Armenians in the region in the period of Abdulhamid II, was so they would become forces
loyal to the central authority, and also to prevent these forces from participating in
unorganized military activities. But this practice was not that successful in this period, and the
tribe’s opposition of the new regulations the state wanted to apply following the re-declaration
of the Constitution became a major obstacle in the state strengthening its power in the region.
Other tribal communities in the region- including Kurdish communities that were not
members of these tribes, Armenians and Turks living in the region -were the main cause of
the attacks and disruption of public order in the region.

The issue of law and order in the region also constituted the foundation of the relations
between the Patriarchate and the Ottoman State during the Constitutional era. The main
complaint of the Patriarchate was always the attacks by Kurdish tribes. Although the
government took certain measures by constantly carrying out investigations regarding these
complaints, these measures appeared to be somewhat unsuccessful. In brief, the state was
unsuccessful in imposing its authority in the region.

Nevertheless, apart from the patriarchate’s various justified complaints on the matter-
as mentioned many times by local authorities -other aspects in the disruption of law and order,
namely the Armenian Committees, and the intervention of other states in the region,
especially Russia, were not mentioned. As a result, rather than which side was more justified
or unjustified, the continuous lack of law and order in the region and failure to enforce state
authority was their main issue. This situation that continued until World War I, was to be one
of the main factors that influenced the state’s policies both towards the Armenians and in the
region during the war.

Unsolvable Issues on Law and Order

There were many examples of unsolvable issues on law and order during the
Constitutional era, and one of the most important examples that influenced relations between
the state-patriarchate occurred in 1913. In May 1913, the patriarch of that period Hovhannes
Arsharuni did an interview with La Turquie newspaper and revealed his views on current
issues. The patriarch, who said the main intention of the patriarchates demands was nothing
but to protect the rights of Armenians, implied that the main groups responsible for problems
in the eastern provinces were the Kurds, and accusing the Kurdish tribes with harsh words,
proposed that those who committed crimes against the Armenians should be removed from
the region:

All we want is to protect our honor, life and property. There is not a day that goes by where the

patriarchate does not receive complaints from religious officials in the province that the Armenians are

suffering the attacks of the Kurds. But the state authorities are not taking any preventive measures...As

known, all the Kurds are ignorant men. Many among them are rogues and plunderers. Therefore, Kurds
who act in this way should be punished immediately and if necessary expelled from the region.

Following his response to the question regarding what else can be done and his
assessment on the topics, the patriarch put forth these suggestions and evaluations:

- Without delay, the government must work to improve and increase the numbers of
the gendarme under European supervision.

-Schools should be opened everywhere for both the Kurds and Armenians.
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-The government should construct roads and railroads immediately for these provinces
(vilayet-i sarkiyye) that have not been appreciated until now.

-First and foremost, the thing that is more urgent is punishing any person that commits
a crime, without hesitation, so that this will be an example for others. There is
discrimination in punishments. While the Armenians are punished for the most trivial
acts, the Kurds are not punished for their actions towards the Armenians.

-As Ottoman citizens, we are fulfilling our duties, so the government is responsible for
protecting us.

-A circular regarding these subjects prepared by the patriarchate will be delivered to
the Sublime Porte on Saturday.?

-The government neither informed or asked the opinion of the Patriarchate regarding
the reforms planned for the region. What these reforms include is unclear. These kinds
of commissions were formed before for reforms, but none of these were successful.
The knowledge of European experts should be referred to for this purpose.

- We are receiving information that Rumelian gendarme will be sent to Anatolia.
However, we cannot trust these soldiers. “Anatolia should be under the supervision of
foreign security officials.”

-Undoubtedly, among government officials there are some that are capable of
supervising these affairs, but certainly these should be under the supervision of expert
European officials.

-The region known as the Vilayat-1 Sarkiyye includes Erzurum, Mamuret-ul-Aziz
(Harput), Bitlis, Diyarbakir, Van and Sivas.

-The patriarchate demands that the issues of land are solved by the authorities, not
through the courts. But the most important point is that it appears that the government
will use these demands on the issue in support of the Kurds.

-Issues against the non-Muslims in the new property law should be amended. The
Patriarchates are also trustees of the people they represent. However, the new law
ignores this right of the patriarchate.?

In addition to the patriarch’s statement published in the newspaper, the memorandum
presented to the Grand Vizier also led to the administration paying more attention to the
patriarch’s claims. In a letter written by the Grand Vizier to the Ministry of the Interior, it
requested that every claim of the patriarch was investigated; memorandums were sent to the
relevant provinces, and under no condition were illegal actions allowed. While it was
requested that the results of investigations, as in the patriarch’s memorandum, should also be
sent item by item to the Grand Vizier, it also emphasized that, as in the case of other societies,
disruption could also emerge among the Armenians, but that all Armenians would not be held
responsible for these actions. {Legal proceedings had to be enforced on those that acted
contrary to this like all the other citizens.} Pointing out that the local press in eastern regions
published articles that ignited disputes for both parties, the Grand Vizier requested that more

2 The memorandum mentioned by the patriarch was delivered to the Sublime Porte on Saturday May 10 1913,
the day the interview was published in Tanin. The Patriarchate informed the Grand Assembly with the
Memorandum of the Corporal Assembly of the Patriarchate on the same day. Tanin, no. 1596, 10 May 1913.

3 “Declaration of the Armenian Patriarch” Tanin, no. 1596, 10 May 1913. For the Patriarch’s interview, also see.
Yusuf Hikmet Bayur, Tiirk Inkilabi Tarihi (History of the Turkish Revolution), Vol: 1I, Part: III, T.T.K.
Publications, Ankara 1991, p. 69.
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emphasis should be put on the conception of living together in the region, and that those who
caused disruption and conflict, irrelevant of the group, should be prevented immediately.*

However, the measures requested were never fully enforced and the issue of law and
order in the region continued. Around twenty days after these declarations and the
memorandum he sent to the Grand Vizier, Arsharuni sent a report to the Grand Vizier stating
that there had been no change in the situation mentioned previously and also attached a new
report including incidents that had occurred after the memorandum to date.> According to the
patriarch, to date no measures had been taken regarding the incidents he mentioned. He said
that he had witnessed no any evidence of prosecution against the culprits of the massacre nor
any measures to prevent the actions of the local officials that were participating in anti-
Armenian activities. He explained that, on the contrary, these acts against the Armenians were
increasing and because of this, Armenians particularly in the east began to migrate as before,
and that those remaining -for example those living in the villages- were unable to leave their
villages to attend to their crops. He concluded the report requesting that measures were taken
immediately to prevent these courses of events.® Arsharuni, who sent the same report to
European ambassadors, added a note at the end stating that as the patriarch, the only thing he
could do from now on was rely on the Ottoman government and nation’s sense of
responsibility, and seek refuge in the justice and compassion of the civilized world.”

After the patriarch repeated complaints on similar incidents and said that precautions
were not taken, the Grand Vizier asked for detailed information from officials. Upon this, the
Minister of the Interior exchanged the necessary correspondence with officials in the
provinces where the incidents took place, and sent a report, including the last report sent by
the patriarch, to the Grand Vizier explaining all the events in detail and the steps taken
regarding these complaints. In the report from the Minister of the Interior, it rejects the
patriarch’s claims that no measures were taken, revealed those punished according to each
event and provided information on preventive measures. But the minister, who agreed that
similar events were continuing between all groups of the society, gave the example of the
mutual tribal dispute that had continued for a long period, and said that in such a situation it
was obvious that law and order could not be enforced overnight.® The Grand Vizier demanded
that those who were the cause of such complaints should be caught immediately and
punished, irrelevant of who they were, and if necessary for the preventive measures to
continue in a more stricter, harsher manner.” So, with the negotiations in the Assembly of
Ministers, it was decided that if necessary the punishments should be increased to prevent
actions that disrupted law and order, for example, a person who committed a crime like
abducting a girl would receive a punishment twice more severer than before.!°

4 Memorandum from the Grand Vizier to the Ministry of the Interior dated 13 May 1913; Ottoman Archives of
the Turkish Republic Prime Minister’s Office State Archives (BOA), Sublime Porte Records Department
(BEO) no: 4172/312841.

5 List of gasp and other incidents presented by the patriarchate that occurred in the past month in various parts of
Anatolia; BOA. BEO no: 4184/313733.

® The report Armenian Patriarch Hovhannes Arsharuni sent to the Grand Vizier dated 31 May 1913; BOA. BEO
no 4184/313773.

7 Bayur, Tiirk Inkilab: Tarihi (History of the Turkish Revolution), Vol: 11, Part: 11, p.81.

8 The report from the Minister of the Interior to the Grand Vizier dated 10 June 1913); BOA. BEO. no.
4184/313733.

® Memorandum sent from the Grand Vizier to the Minister of the Interior dated 17 June 1913; BOA. BEO. no.
4184/313733.

19 Memorandum sent from the Minister of the Interior to the Grand Vizier dated 23 June 1913); BOA. BEO. no.
4186/313930.
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In the meantime, unrest began to spread not only in Eastern Anatolia, but also in other
regions of the country. From the end of 1912 to mid-1913, areas in the vicinity of the Aleppo
Province (particularly the suburbs of Zeitun, Marash and Aintab) became settlement areas
where almost every day issues on law and order were reported to the headquarters. Incidents
including the unrest between the Armenian and Muslim communities, attacks by groups on
the public and deserters from the military forces led to an increasing spread of disturbance in
the region.!! Although the government was troubled by the disturbance, state officials not
only believed that the patriarchate approached the issue one-sided and ignored the problems
caused by Armenians, but also did not take the government serious any more. During these
disputes, the government complained to the patriarchate regarding the Armenian
representatives of Mus, Siirt and Bitlis and said that the attitude of these individuals led to an
increase in disorder in the region. Although the patriarchate refrained from any official
response to this complaint sent to the patriarch as a memorandum from the Ministry of Justice
and Religious Sects (Adliye ve Mezahib Nezareti), the Patriarchate’s Mixed Council (Meclis-i
Muhtelit) published a statement in Armenian newspapers regarding the government’s
complaint, and sending this statement to its envoys, requested that they also issued a
statement if they thought necessary. Officials believed from the stance they adopted without
even responding to the government’s complaint, that the patriarchate did not take the
government seriously.!? In fact, the government received information that the patriarchate
replaced some of their representatives that resigned with certain bishops that were known for
their relations with the commissions and were totally against the Ottoman State.!3

Despite this complaint and efforts, the problems regarding law and order remained
unsolved. When the reform project to be implemented in Eastern Anatolia was abolished due
to World War 1, this also led to a major effort aimed at preventing local conflict in the region
coming to an end. With the beginning of the war, the country was to enter an even more
problematic period.

Government-Patriarchate Relations Before and During the War

When World War I began, and in the process following this, Zaven Der-Yeghiayan,
who was elected as patriarch in September 1913, was the Armenian Patriarch of
Constantinople. Therefore, Zaven Effendi was patriarch when the “relocation and resettlement
law” was introduced. Generally, information released to the public by Armenian leaders after
the war began, emphasized that the Armenians would continue to work for the salvation of the
Ottoman State. Emphasis in various statements by Patriarch Zaven Effendi that the Armenians
would continue to be citizens loyal to the Ottoman State and recommendations that the
Armenian deserters should surrender and fulfill their duty was not welcomed by the Armenian
community. Despite this, the mutual attitude of good will between the government and the
patriarchate continued. For example, upon the appeal of Patriarch Zaven Effendi, the
prosecution cases of some Armenians prosecuted in Aleppo and handed over to the military
court were dropped on the condition that they personally appealed to the government and
submitted a statement.'*

' Long correspondence between the Minister of the Interior and officials of the Aleppo Province BOA. Ddhiliye
Nezareti Siyasi Kistm (Ministry of the Interior Political Department) (DH.SYS.) no. 113/2-1; no. 113/2-2.
Similar correspondence concerning the activities of Armenian bandits around Zeytun and Mus and regarding
Armenian deserters; BOA. DH.SYS. no. 71-2/4.

12 Bayur, Tiirk Inkilabi Tarihi (History of the Turkish Revolution), Vol: 11, Part III, pp. 135-136.

13 Bayur, Tiirk Inkilabi Tarihi (History on the Turkish Revolution), Vol: 11, Part: 111, p. 187.

4 A cyphered message from the Minister of the Interior to the Aleppo Province dated 10 October 1914); BOA.
Ministry of the Interior Cypher Office (DH.SFR.) no. 45/232. “The Armenian Patriarch says many of the
Armenians that were investigated and punished by the martial court (divan-i harb) appealed for forgiveness. It
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In addition, the patriarchate- as frequently encountered in previous periods -was under
the pressure of the committees, and this put the patriarchate in a difficult position with the
government and certain groups of the community. Since the beginning of 1914, once again
the Armenian committees sought to increase their activities through churches in Anatolia. The
government received information that pressure was being put especially on the Hunchakian’s
Armenian churches in Anatolia. For example, certain priests from the Armenian churches in
Samsun and Bafra were forced to resign or replaced, and this led to unease among the
Armenian people. The Hunchkians were threatening the priest of the church in Bafra and
preventing him from delivering religious services in the church. Many telegraphs of complaint
on this matter were sent to the patriarchate by the Armenian community.!>

The actual threat in response to the mobilization of committees in the country was
from Russia and Etchmiadzin. During the war, the Catholicosate of Etchmiadzin openly
staged activities in support of the Armenian-Russian alliance. In 1914, when the preparations
for war were continuing, Catholicos Kevork V, that was recognized by Russian Tsar Nicholas
I, said the salvation of the Armenian people was only possible by breaking away from the
Ottoman State and establishing an Armenian State under guardianship of the Russians.!®
Therefore, he openly implied that the Ottoman Armenians, that were spiritually members of
this highest religious office, should support the Russians in the war. When Russia, that had
already schemed the invasion, entered Eastern Anatolia, Armenians in the region would
support the Russian army, and if an uprising against the Ottomans was necessary, the
Russians would have gained the direct support of a significant military force. If Ottoman
Armenians complied with this appeal, then the Ottoman state would face a serious threat in
the potential war in Eastern Anatolia.!’

Before the war, with the encouragement of the Catholicos and in particular the
encouragement of the Armenian Revolutionary (Dashnaksutyun) Federation, volunteer corps
from among both the Russian Armenians and Turkish Armenians began to be formed to
support the Russian army. The process leading up to the war and the beginning of the war was
classified as a period of excitement and hope by the Dashnak supporters. '® These

would be appropriate that the investigations and punishment for those who sought forgiveness was lifted, and
the others punished by the martial court.”

15 A telegraph sent from the Chief of Intelligence Ismail Bey to the Minister of the Interior dated 24 March 1914
and the correspondence of the same date from the ministry requesting information from the Governor of Canik;
BOA. Dahiliye Nezareti Kalem-i Mahsus Miidiiriyeti (Directorate of the Private Secretarial Staff for the
Ministry of the Interior) (DH.KMS). no. 18/27.

16 Sadi Kogas, Tarih Boyunca Ermeniler ve Tiirk-Ermeni Iliskileri (Armenian and Turkish-Armenian Relations
Throughout History), Altinok Printing House, Ankara 1967, p. 186.

17 In some studies, it states that in an interview by Zaven Effendi with the Mshag newspaper even before the war
he says “The radical solution to the Armenian issue depends on joining the historical fate of all the whole of
Armenia under the sovereignty of Russia.” In addition, the patriarch said “The quicker Russia comes here it
will be better for us.” Hovhannes Kajaznuni, Tasnak Partisi’nin Yapacagi Bir Sey Yok (The Dashnak Party
Has Nothing More to Do) (1923 Report to the Party Conference), (Translation: Arif Acaloglu), Kaynak
Publications, Istanbul 2009, p. 14, Mehmet Peringek’s presentation article. “However, this information is
skeptical. Apart from there being no other source available stating that Zaven Effendi openly made such an
appeal before the war, taking into consideration the situation of the country, it does not appear possible that the
patriarch could act in such a way. Also, the behavior and actions of the patriarch are contrary to this statement.

! Hovhannes Kajaznuni /bid., pp. 32-37. Hovhannes Kajaznuni, the first Prime Minister of the Republic of
Armenia, speaks about the voluntary units during the war that he not only criticizes, but partially praises
saying: “...Of course the question was it necessary to form voluntary units today is meaningless. Historical
events have their own steel logic. Armenian voluntary units were formed in the autumn of 1914 and mobilized
against the Turks. This was the natural and inevitable result of the psychologic environment the Armenian
people nourished for almost a quarter of a century. This psychology had to find a pattern for itself, and it did.
And blocking this movement (even if that’s what it wanted), was not the duty of the Dashnaksutyun (Dashnak
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communities believed that whatever the conditions, establishing an Armenian state-
autonomous or independent -in Eastern Anatolia was inevitable. So, the voluntary corps that
were set up would constitute a significant wing of the Russian army.!”

Ottoman officials believed that during this process, the patriarchate secretly
maintained relations in some way with the Catholicos in an attempt of supporting
developments in the region. According to investigations by the General Directorate of
Security during the war, the Istanbul Armenian Patriarchate was corresponding with the
Catholicos of Etchmiadzin via the Italian Consulate in Istanbul. The Directorate of Security
requested that the intelligence department carefully investigated incidents including Russia,
that was at war with the state, receiving informing of the military situation in Turkey and
transmission of other information to Russia that could be a potential threat to the country,
because it was discovered that in other correspondence abroad, the Armenians transmitted
various information via coded messages such as “Our son-in-law will be appointed”, “He has
been appointed to serve Aragil Effendi.” Officials were requested to take necessary
precautions on similar correspondence such as telegraphs etc.?’ According to the Ottoman
State, these developments confirmed the opinion that all Armenian leaders and religious
institutions, including the patriarchate, were organizing against the Ottoman State.?!

Despite claims by Zaven Effendi, patriarch of that period, that on the contrary, they
opposed collaboration with the Russian army and that they tried to prevent the Armenians
serving the Russian army, he was unsuccessful in convincing the Ottoman State. According to
this, there was no doubt that the Unionists distrusted the Armenian community. One of the
main reasons for this was that the Armenians demanded that reforms in Eastern Anatolia were
to be carried out under European supervision. Considering these demands as a threat to the
Ottoman government, the state believed that Armenians would participate in all activities
against them in the war.??

Again, according to Zaven Effendi, “Those that wanted to fight against the Ottoman
State and participate in anti-Ottoman activities were Russian Armenians.” Ottoman
Armenians (especially the patriarchate) were fully aware of their mistakes. In fact, because he
knew that the Armenian’s actions in support of the Russians would cause more damage than

Party). It could only use the available leverage, this could be expressed by guiding the accumulation of desires
and hope, because it was capable of organizing a willing force. Its opportunities and authority were sufficient
for this...” Hovhannes Kazajnuni, /bid., p. 33.

19 Artashes Balasini Karinian, Ermeni Milliyetci Akimlar: (Armenian Nationalist Movements), (Translation: Arif
Acaloglu), Kaynak Publications, Istanbul 2007, pp. 79-89; Hratch Dasnabedian, History of The Armenian
Revolutionary Federation Dashnaktsutiun 1890-1924, OEMME Edizioni, Milan 1990, pp. 117-120; Maxime
Gauin, “The Convergent Analysis of Russian, British, French And American Officials about the Armenian
Volunteers (1914-1922)”, International Review of Turkish Studies, Winter 2011, Volume: 1, Issue: 4, pp. 8-43.

20 A letter from the Chief of Public Security (Emniyet-i Umimiye Miidiirii) Ismail Bey’ to the Directorate of the
Headquarters of Public Intelligence Branch (Karargah-1 Umiimi Istihbarat Subesi Miidiiriyeti) dated 31 January
19151; Askeri Tarih Belgeleri Dergisi (Journal of Documents on Military History)(A.T.B.D.), Year: 32, Issue:
83, Document No: 1901, Ankara, March 1983, pp. 33-36.

2 In the book “Beyaz Kitap (White Book) prepared by the government in 1916, this situation is related as
follows: “... It appears that all the activities of the Armenian Patriarchate and especially the catholicos, the
course of action they adopted was to destroy the government, urge the intervention of foreigners, and as a
result of this establish an autonomic administration. Like the issue of reforms that have been alleged for years
and the autonomy that was concealed under various ambitions, all the work and efforts of the committees and
patriarchate was spent to reach this objective...” Ermeni Komitelerinin A’mal ve Harekdt-1 Ihtilaliyyesi (I'ldn-1
Megriitiyyet'den Evvel ve Sonra) (Armenian Committee’s Revolution of Actions and Movements(Before and
After the Declaration of the Second Constitution), (Prepared by: H. Erdogan Cengiz), Prime Ministry Press,
Ankara 1983, p. 297.

22 Zaven Der Yeghiayan, My Patriarchal Memoirs, (Translation from Armenian to English: Ared Misirliyan),
Mayreni Publishing, Barrington 2002, p. 33.
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benefit to the Armenians living on the Ottoman border, he tried to prevent this, and explained
that they would suffer due to this through envoys he sent to Etchmiadzin and Bitlis, but was
unsuccessful.??

But as Zaven Effendi said, he was neither successful in his complaints to the
authorities in Russia, nor convincing the Ottoman Government that they opposed these
actions. Many of the developments that occurred in the country did nothing but increase the
already difficult situation of the patriarch. In the meantime, the Turk’s victory in the sea
battles in Canakkale on 18 March 1915, generated a mood of optimism among the Turks that
were in a state of serious moral decline since the beginning of the war. But this situation
giving rise to a counter-mood among the Christian minorities, increased the distrust between
the two communities even further. In particular, certain groups among the Armenians that
considered the victory at Canakkale as an unfortunate development, led to an increase in the
reaction of Turks towards Armenians.?* Following this, the land attacks of the allied forces on
Canakkale and their partial victory was to be welcomed with joy by the same groups.?*

According to witnesses of that period, prior to the land attacks in Canakkale, Deputy
Commander in Chief Enver Pasha summoned Armenian Patriarch Zaven Effendi and
informed him that while Turkey expected the loyalty of Armenian citizens in the war, it was
clear from official reports that Armenians who fled to the countryside with their weapons
attacked villages and killed officials, and advised the patriarch to warn his community
regarding their actions in the future. In addition, Enver Pasha directly told the patriarch that if
these actions became more widespread, the military would be forced to take the strictest
measures permitted by the government. In response to Enver Pasha’s words, the patriarch
claimed that those who attempted these disgraceful actions were committee members, and
told him that he would advise the Armenian people that they ignored the actions of the
committees, and from now on maintained their loyalty to the state.2¢

However, Zaven Effendi’s efforts were insufficient in ending the tension between the
patriarchate and the government. In general, Unionist leaders had negative views both
regarding the patriarchate and Patriarch Zaven. Cemal Pasha also shared the same views of
Enver and Talat Pasha regarding Zaven Effendi, and accused Zaven Effendi of “Constantly
resorting to plots that would harm the Turks.”?’

23 Zaven Der Yeghiayan, Ibid., p. 33.

24 Joseph Pomiankowiski, Osmanli Imparatorlugu ' nun Cékiisii (Collapse of the Ottoman Empire)(1914-1918
World War 1), (Turkish Translation: Kemal Turan), Kayithan Publications, Istanbul 1990, p. 139.

25 In his memoirs, Arshavir Shirajiyan, one of the Armenians that plotted the assassination of the Unionist leader
after the armistice, it explains the elation of some Armenians on the victory of the allied states in Canakkale in
the words: “... At the beginning of 1915, the Allied Stated invaded some parts by bombing Canakkale. For us,
they represented civilization and the values of Western Europe. Those were such fine days! Whenever we
heard thunder, as we confused this with the sound of cannons, we were elated. We would think to ourselves
that at last the allied forces had entered the boundaries of Istanbul. Immediately after this, they would invade
the city and come to resue the Christians...” Arshavir Shirajiyan, Bir Ermeni Teréristin Itiraflart (Confessions
of an Armenian Terrorist), (Turkihs Translator: Kadri Mustafa Oragli), Kastas Publications, Istanbul 2006, p.
44.

26 Taldt Pasa’min Anilart (Memoirs of Talat Pasha), (Prepared by: Alpay Kabacal), Tiirkiye Is Bankasi Kiiltiir
Yayinlari, Istanbul 2009, p. 61; Celal Bayar, Ben de Yazdim — Milli Miicadeleye Giris (I also Wrote-Entering
the War of Independence), Vol: 5, Sabah Books, Istanbul 1997, p. 44; Ermeni Komitelerinin A’mal (Armenian
Committees Revolution of Actions and Movements), pp. 304-305; Joseph Pomiankowiski, /bid., p. 143.

27¢«_.. Although they are led by Patriarch Zaven Effendi, the Turkish Armenians continue to resort to plots to
cause damage to the Turks...” Cemal Pasa — Hatiralar (Cemal Pasha-Memoirs), (Prepared by: Alpay
Kabacaln), Tiirkiye Is Bankasi Kiiltiir Publications, Istanbul 2006, p. 415.
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One of the main factors supporting views of the Unionist leaders, were activities of
some Armenian priests in Anatolia. Certain priests appointed by the patriarchate in Anatolia,
were personally involved in these incidents. For example, Soghomon Akkalyan, who was
found guilty during the Urfa uprising in 1895 and exiled to Tripoli, but was pardoned and
retuned to the country after the constitution, was reappointed by the patriarchate in Urfa.
Akkalyan, an offender during the uprising, was to be one of the supporters and promoters of
the 1915 uprising with his illegal activities in Urfa.?® Talat Bey, Minister for the Interior, was
extremely sensitive concerning the developments in Urfa. According to him, the Armenian
movements that begun after the Ottoman State entered World War I, and the severe uprising
that followed, indicated that “This province was chosen by the Armenians as the most
important headquarters.” The government was to blame the patriarchate for all similar
separatist movements that emerged in Anatolia.?’

The Patriarchate’s Objections to the Relocation and Resettlement Law

As known, the Armenian revolts that occurred during the war in Urfa, Zeytun, Bitlis
and eventually in Van and the Armenians surrendering Van to Russian forces, led to the
famous relocation and resettlement law dated 27 May 1915 being introduced by the Ottoman
Government under the heading “Provisional Law concerning measures to be taken by military
authorities against those who oppose government operations during wartime.” (Vakt-i seferde
icradt-1 hiikiimete karsi gelenler icin cihet-i askeriyece ittihaz olunacak tedabir hakkinda
kanun-u muvakkat) The patriarchate began to voice its objections immediately after the law
came into force. The patriarchate believed that the government intended to cleanse the
historical Armenian lands of Armenians with this law. According to Patriarch Zaven, this
decision by the government served to form “an Armenia without Armenians.”° Complaints
by the patriarchate were to continue throughout the implementation of the law. After a while.
when he realized that the government was determined, Zaven Effendi, who initially fought for
the abolishment of the law by complaining to European states, had no choice but to accept the
law !

28 Investigation report prepared concerning the Urfa incident; BOA. Hariciye Nezareti Siyasi Kistm (Ministry of
the Interior, Political Department (HR.SYS.) no. 2883/4.

2 Memoirs of Talat Pasha, pp. 63, 68-69. For the 1915 Urfa uprising and events in Urfa also see. Ermeni
Komitelerinin A’'mal ... (Armenian Committee’s Revolution of Actions...), pp. 338-353; Ismail Ozcelik,
“1915°te Urfa’da Ermeni Olaylar1 ve Isyan1” (1915 Armenian Uprising and Incidents), Askeri Tarih Biilteni
(Military History Bulletin), Vol: 11, Issue: 21, Ankara, August 1986, pp. 23-34; Hilmi Bayraktar, Tanzimat tan
Cumhuriyet’e Urfa Sancag (Idari, Sosyal ve Ekonomik Yapi) (The Urfa Sanjak from the Tanzimat (Reforms)
to the Republic-Administrative, Social and Economic Structure), Firat Universitesi Orta-Dogu Arastirmalari
Merkezi Yaymlar1 (Firat University Middle-East Research Publications), Elazig 2007, p. 143-149. For the
Armenian incidents and committee’s activities in the country in general during the war also see: Nursen
Mazici, Belgelerle Uluslararasi Rekabette Ermeni Sorunu’nun Koékeni (The Roots of the Armenian Issue in
International Rivalry with Documentation) 1878-1918, Der Publications, Istanbul 1987, pp. 67-77.

30« .An Armenia without Armenians. This was the project of the Ottoman Government...” A letter sent from
Zaven Efendi to an Armenian abroad dated 26 June 1915; James Bryce ve Arnold Toynbee, Osmanl
Imparatorlugu’'nda Ermenilere Yapilan Muamele (Treatment of Armenians in the Ottoman Empire), 1915-
1916 — Documents Sent from Vikont Bryce to Fallodon Vikontu Grey, {Prepared by: Ara Sarafyan}, Gomidas
Institute, London 2009, p. 47.

3! For example, in a telegraph Zaven Efendi sent to Armenians in Bursa he said:

“Bursa Ermeni Murahhasligi’na;

Hiikiimet-i seniyyenin merhametine dehalet edilmigdir

(Help was sought for the clemency of the government;

to the Armenian Envoy from the patriarchate).”

BOA. Dahilive Nezareti Emniyet-i Umumiye Miidiiriyeti Ikinci Sube (Ministry of the Interior Directorate of
Public Security 2" Department) (DH.EUM. 2. Sh.) no. 12/52. 24 October 1915).
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However, Zaven Effendi, who continued to complain especially to the west, appealed
for intervention for the sake of Christianity, and thanked the Catholic Pope for his response to
the Turkish government in support of the Armenians. Zaven Effendi, who claimed that his
objections were totally ignored, welcomed the Pope’s intervention with great joy, and
believed that this would raise awareness among the Ottoman public. Even in the American
press, it reported that “public enthusiasm in support of Armenians is continuing.” While the
New York Times reported on one hand “The threat that caused anger between the people was
now over, and that there was belief that Armenians fulfilled the commitments they made to
the Turks”, it also wrote that “the actual plan of the patriarch was to organize voluntary forces
consisting of Armenians from all countries to fight against the Turks.” Organizing these
forces in Italy was relatively easy, and the Pope’s declarations supporting the Armenians
played a major role in this.*?

Another major criticism on the relocation and settlement law by the patriarchate was
concerning Armenian priests that were arrested and churches that were closed when the law
was enforced. The patriarchate believed that many of the regulations involving this were
deliberate and systematic. Yet, there were no laws specifically aimed at neither the priests and
churches, nor an independent decision concerning this. As for the situation of priests that were
arrested or questioned during various investigations and inquiries, these arrests were related to
the involvement of these individuals in the investigated incidents. This was not a practice
aimed solely at the priests. Moreover, these kinds of procedures were conducted based on the
incidences, not the individuals. For example, it was learnt that during the deportations, a
military force called the “Tent Organization” (Cadir Teskilati) was organized among
Armenians in Konya. In investigations carried out by the police, it was discovered that this
was organized by Mesrob Naroyan- who later became patriarch -and another priest called
Vahan Vartabed, and both priests were arrested and sent to Istanbul. However, they were later
released after being held in custody for 15 days on the condition that they remained in
Istanbul.*® Other clergy members were also arrested for similar reasons and accusations,
some, as in this example, were immediately released and while some were detained for a
longer period. A majority of these individuals were only released after the signing of the
Armistice of Mudros. According to certain Armenian historians and priests, in general the
arrest of priests, or priests being subjected to exile; the closure of churches especially in
regions where the Armenians were being deported, or the churches being confiscated by the
government meant dissolving the “Armenian church”, and by doing this, the intention of the
government that was deporting Armenian people from their homes, was to totally destroy
their spiritual-cultural existence.’* Claims that those who managed to remain or sought the
means to stay were forced to convert to Islam formed a basis for the continuation of this
argument. Although it was occasionally ruled that Muslim Armenians were exempt from exile
during the deportations, it is somewhat difficult to say that this was a regular policy. It is clear
the government, that adopted this policy which varied according to the conditions, relied on
the local authorities that were more familiar with the locals and those who converted to Islam

32 “Armenians Thank Pope”, The New York Times, 21 October 1915.

3 Ali Riza Oge, Megrutiyetten Cumhuriyete Bir Polis Sefinin Ger¢ek Amlart (True Recollections of a Police
Chief from the Constitutional to the Republican Era), Ginlik Ticaret Gazetesi Tesisleri (Daily Trade Gazette
Facilities), Bursa 1982, pp. 251-253.

3% Simon Payaslian, “The Destruction of the Armenian Church during the Genocide”, Genocide Studies and
Prevention, Volume: 1, Number: 2, Summer 2006, pp. 149-172. In an attempt of reflecting the situation of the
church better, in his work Maghakia Ormanian provides information on the ratio of churches and members
before and after the war in the form of a table. Malachia Ormanian, The Church of Armenia: Her History,
Doctrine, Rule, Discipline, Liturgy, Literature and Existing Condition, (Translated from the French original to
English by: G. Marcar Gregory), A. R. Mowbray & Co. Limited, London 1955, pp. 205-212.
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in their provinces. It is impossible to say that, as the patriarch suggested, this situation that
was under constant dispute in later periods, was the result of a policy aimed at eliminating the
Armenian church and its community.3?

Preparation for a New Law on the Patriarchate

There were no regulations directly concerning the Istanbul Armenian Patriarchate in
the “Relocation and Resettlement Law.” However, as previously mentioned, relations
between the Ottoman Government and the Patriarchate became even more critical.
Throughout the enforcement of this law, the patriarchate continuously blamed and filed
complaints to the government, whereas the government defended its justification and reasons
for this implementation. But during the enforcement of this law, no sanctions were issued by
the government regarding Zaven Effendi or the functionality of the patriarchate.
Developments in affairs that concerned the government regarding the structure and
functionality of the patriarchate emerged after the enforcement of the law was complete. In
February-March 1916, after the migration of Armenians to Syria ended, the government
began investigations on the patriarchate and prepared a new law that introduced various
changes on the status of the patriarchship. Basically, the preparation of this law was a
continuation of the disputes directly regarding the influence of the Catholicosate of
Etchmiadzin on Ottoman Armenians. In this sense, after the “Relocation and Resettlement
Law”, this law can be classified as the second serious measure the Ottoman State adopted
concerning the Armenians. With this new law, the government aimed to end the spiritual
leadership of the Catholicosate of Etchmiadzin, that was forcing the Armenians living in the
Ottoman State to cooperate with Russia against the Ottoman State.>® While the law was still in
the stage of preparation, Minister of the Interior Talat Bey put particular emphasis on this
issue. Informing Cemal Pasha Commander of the Fourth Army Corps towards the end of
April 1916, Talat Bey said “All relations between the Armenians of the Ottoman State and the
Catholicosate of Etchmiadzin in Russia will be severed.” Specifying that the Catholicosate
was the fundamental religious order of Armenians, the Minister of the Interior explained that
if all the Armenian religious institutions were joined under the Catholicosate of Sis, one of the
Armenian Catholicosate headquarters in Anatolia, then it would be possible to prevent the
Etchmiadzin intervention on Armenians in Turkey. Moreover, the catholicos-patriarch duties
were to be assigned to a single spiritual leader. According to the government’s first regulation
aimed at distancing this religious headquarters from Istanbul by incorporating it under the
Catholicosate, Sis (Kozan) was to be the headquarters of this new institution, and the
catholicos-patriarch to be appointed had to live in Sis.*” However, this idea was abandoned
and it was agreed that Jerusalem would be a more suitable location for this new organization.
It may be suggested that the choice of Jerusalem as the patriarchate headquarters was not only
influenced by the deportation in this period of a majority of the Armenians in the Ottoman
State to certain sites close to Jerusalem, but also because Jerusalem was classified as a holy

35 For Armenian Muslims and the Ottoman State’s policies concerning them during World War I, see. Siilleyman
Beyoglu, “Ermeni Tehciri ve Ihtida (Armenian Deportation and Conversion)”, Yakin Doénem Tiirkiye
Arastirmalari, Istanbul Universitesi Atatiirk Ilkeleri ve Inkilap Tarihi Enstitiisii Dergisi (Research on Recent
Period Turkey, Istanbul University Journal of Ataturk’s Principles and the History of Turkish Revolution),
Year: 3/2004, Issue: 6, Istanbul 2004, pp. 1-18; Siileyman Beyoglu, “Miisliman Ermeniler (Muslim
Armenians)”’, ASAM Ermeni Arastirmalart Enstitiisi, Ermeni Arastirmalart 2. Tiirkiye Kongresi Bildirileri
(Institution of Armenian Research, Armenian Research 2" Turkey Congress Reports), Vol: 11, Ankara 2007,
pp. 985-1001; Yusuf Halagoglu, Ermeni Tehciri ve Gergekler Armenian Deportation and the Truth) (1914-
1918), TTK Publications, Ankara 2001, pp. 64-65; Yusuf Halagoglu, Ermeni Tehciri (Armenian Deportation),
Babiali Kiiltiir Publications, Istanbul 2005, pp. 84-85.

36 Zaven Der Yeghiayan, Ibid., pp. 119-120.

37 Memorandum from the Minister of the Interior Talat Bey to Cemal Pasha, Commander of the Fourth Armey
Corps dated 30 April 1916; BOA. DH.SFR. no. 63/136.
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place by Christians. In this way, an important sacred place in Christianity was made the
patriarchate headquarters, and in all likelihood, owing to this, attempts would be made to take
advantage of the new patriarchate headquarters to completely escape the influence of the
Catholicosate of Etchmiadzin that by this time had transformed into a politically based body.
After preparations for the planned regulation were complete, the regulation eventually came
into force when it was published in the Ottoman Official Gazette Takvim-i Vekayi.3®
Immediately after the regulation came into force, Patriarch Zaven Effendi was dismissed from
his duty and deported from Istanbul. The former patriarch first went to Baghdad, then onto
Mosul.*

With Clause 1 in the preliminary draft of the “Armenians Catholicosate and
Patriarchate Regulation” consisting of 39 clauses, by merging the Sis and Aghtamar
Catholicosates located in the Ottoman borders, the Istanbul and Jerusalem Patriarchates were
also incorporated into the Catholicosate. Therefore, not only were all Apostolic Armenians in
the Ottoman State joint under a single spiritual and administrative headquarters, but all their
ties with the Catholicos of Etchmiadzin were severed. The residence of the new ecumenic
leader that was to carry out the duties of both the Catholicosate and Patriarchate (catholicos-
patriarch)**was the Mar-Yakub Monastery in Jerusalem. His field of spiritual duty was limited
to Ottoman lands (Memalik-i Osmaniyye).*! Sahak Habayan, who was the Catholicos of Sis in
that period, was appointed as the Catholicos-Patriarch. Under this official title, the patriarch
was responsible for carrying out his duty in the framework of the regulations stipulated in this
law and fulfilling the state’s demands. The official office for his correspondence was the
Ministry of Religion (Mezahib Nezareti), and he only had the right to appeal to the ministry
concerning religious affairs.*?

Conclusion

While examining the Ottoman Government’s activities directed at the patriarchate
before and during the war in general, this summary of events emerges: There were two main
factors determining the Ottoman Government’s stance towards the Armenian Patriarchate.
The first is the Unionist government’s criticisms concerning the influence of civilian and
political powers within the patriarchate due to certain concessions made by the Ottoman State
since the very beginning (particularly with the Regulation of the Armenian Nation dated
1863), and the second was the patriarchate’s relationship with the Catholicosate of
Etchmiadzin in Russia, a country that the Ottoman State was at war with during that period.
The government, that suspected political groups influential in the patriarchate guided the
patriarch as a clergyman in accordance with their own political interests, was of the opinion
that the patriarch should be the only influential authority in the patriarchate, and that the other
groups should not interfere in the management of the patriarchate. According to the
government, because of these affairs in the patriarchate, patriarchs failed to fulfil their
religious duties and were individuals who worked for the interests of political groups simply

38 For the whole text of the Armenian Catholicos and the Patriarchate’s Regulations see. Diistur, Tertib-i Sani,
Vol: 8, Istanbul 1928, pp. 1240-1251; BOA. Dosya Usulii Irddeler (I. DUIT.) no. 135/20; BOA. Meclis-i Viikela
Mazbatasi (Records of the Council of Ministers) (MV.) no. 244/22; Takvim-i Vekayi (newspaper), no. 2611, 10
August 1916; Tanin, no. 2752, 11 August 1916).

39 Zaven Der Yeghiayan, Ibid., p. 122.

40 In this law, it states that the title of the spiritual leader of the new administration was “patriarch.” However, in
correspondences between the ministries and other authorized institutions, it frequently refers to the spiritual
leader using both religious titles “catholicos-patriarch” together. Zaven Effendi, patriarch of that period,
emphasizes that with this new implementation by the government, this constituted the example of a spiritual
leadership never seen before in the history of the Armenian church. Zaven Der Yeghiayan, /bid., p. 123.

4! The Regulation of Armenian Catholicosate and Patriarchate, article 1.

42 The Regulation of Armenian Catholicosate and Patriarchate, article 2.
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to safeguard their positions. The government’s intention regarding the Catholicos of
Etchmiadzin was to prevent the Catholicosate, the highest Armenian religious office, from
influencing Ottoman Armenians in supporting Russia. With a regulation issued in 1916, the
Union and Progress Government abolished practices in the administrative structure of the
patriarchate that it considered corrupt even before the war. The patriarchate’s objections to
this regulation were to be as harsh as his reaction to the relocation and resettlement law.
Given that the patriarchate would totally lose all its authority, in terms of the patriarchate this
criticism was certainly not unjustified. This new administrative structure formed by the
Unionists only remained in force until the end of 1918. In this short time, it was neither
possible to totally establish the system, nor enforce all the provisions in the regulation. With
the ending of the war and signing of the Armistice of Mudros, this regulation was not only
abolished by the new Ottoman Government due to the support and encouragement of the
British, but the Istanbul Armenian Patriarchate was also restored to its former funtionality; the
patriarchate was re-established in Istanbul, and upon invitation Patriarch Zaven Effendi, who
was previously exiled, was to return to Istanbul and be reappointed as patriarch. As of this
date, the administrative functionality of the Armenian Patriarchate was to resume according to
the regulations in the constitution dated 1863. The process from the Armistice of Mudros to
the signing of the Treaty of Lausanne was a period in which the patriarchate (in cooperation
with the Rum Patriarchate), collaborated with the occupational forces. Following the success
of the War of Independence, Patriarch Zaven Effendi was to be forced to resigned and leave
Turkey before the Treaty of Lausanne.*’
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Osmanh Devleti’nde Siirgiin: Arvad Adas1 Ornegi (18. Yiizyil)

Exile in the Ottoman Empire: A Paradigm of Arwad/ the classical Aradus
or Ruad Island’ (The 18th Century)

Mustafa KOYUNCU"

Oz

Siirgiin olgusu Osmanli Devleti’nin kurulug yillarindan itibaren dnemli bir yer tutmaktadir. Baslangigta daha ¢cok
iskan amagl siirgiinler gerceklestirilirken daha sonraki yillarda siirgiin uygulamalarinda cezalandirma amaci 6n
plana ¢ikmistir. Osmanli Devleti bu cezalandirma yontemiyle kamu gilivenligini saglamayi, iktisadi ve sosyal
hayat1 daha verimli bir hale getirmeyi amaclamistir. Siirgiin yontemi 6zellikle 18. ylizyildan itibaren ¢ok sik
kullanilan bir ceza tiirii olarak géze ¢arpmaktadir. Devlet siirgiinleri ¢esitli adalara yapmaktaydi. Arvad Adasi,
Midilli, Limni ve Bozcaada bu siirgiin bdlgelerinden bazilarimi olusturmaktadir. Adalarin etrafinin denizlerle
¢evrili olmasi, suglularin firar etme olasiligini olduk¢a diigiirmektedir. Bu sebeple adalar suglularin cezalarini
¢ekecegi uygun bir yer durumundadir. Cesitli suglardan dolay1 Suriye’nin yerlesim yeri olarak kullanilan tek
adasi olan Arvad Adasi’na siirgiin edilen kigi veya kisiler kalebend ya da cezirebend gibi cezalara garptiriliyordu.
Osmanli Devleti siirgiin edilenlerin talep ve sikayetlerini cezaya garptirildiklar1 andan itibaren dikkate almug
bazen genel aflarla bazen de mazeretler tizerine ¢esitli aflarla saliverilmelerine imkéan tanimusgtir.

Anahtar Kelimeler: Arvad Adasi, Siirgiin, Kalebend, Cezirebend.

Abstract

The Notion of ‘Exile’ is of vital importance the period from the Ottoman Empire onwards. Sending into exiles is
carried out mostly for residential purposes in the beginning, however in the following years, punishment has a
critical point in the exile implementations. The Ottoman Empire aims to ensure public safety and to make
economic and social life more efficient with this punishment method. The method of exile stands out as a type of
punishment that has been used very frequently, especially since the 18th century. The state enforces exiles to
various islands. Arwad Island, Lesbos, Limnos and Bozcaada are some of these exile regions. Among the
reasons why the criminals are exiled to the islands is the fact that the islands are surrounded by seas on all four
sides and there is slight possibility of an escape from these places. The person who is exiled to the Arwad Island,
the only island of Syria used as a settlement due to of many kinds of crimes, is sentenced to life imprisonment
such as kalebend or cezirebend. The Ottoman Empire takes the demands and complaints of the exiled into
account from the moment they are sentenced, and allowed them to be released with amnesty, sometimes with
general amnesties, and sometimes on excuses.

Key Words: Arwad Island, Exile, Kalebend, Cezirebend.

Giris

Arvad Adasi’nin isminin yazilist Osmanh arsiv vesikalarinda [ <, ] (BOA, AE,
SABH.I., 144/9683) veya [ 3. ] (BOA, MVL, 24/4) gibi farkli bi¢cimlerde goriilmektedir.
Latin harflerine transkribe edildigi takdirde ise Avrat, Avret, Arvad gibi farkli okunus sekilleri
ortaya ¢ikmaktadir?. Ingilizce kaynaklarda ise daha ¢ok “Ruad” bazen de “Arwad” adinin
kullanildig1 goriilen bu ada, Fransizca belge ve kaynaklarda ise "Rouad" seklinde
zikredilmektedir. Arvad Adast Suriye'nin Tartus sahillerine yalnizca 3 km uzaklikta, tarima
uygun araziye sahip olmayan kii¢iik bir adadir. 0,20 km? yliz6l¢limiine sahip, Suriye’nin
Tartus iline bagl Arvad Adasi, Suriye’de yerlesim olan tek adadir (Polat, 2013, s. 219; Cetin,
2021, s. 190.). Arvad Adasi’nin adi ile ilgili Evliya Celebi su bilgileri vermektedir:

Bu adaya Avrat Adasi demenin sebebi odur ki, Iskender-i Ziilkarneyn, Irak memleketlerine sefer edip

Nusaybin yakininda Karadere adl1 yerde Dara Sah'1 yenip biitiin ¢oluk ¢ocugu sag salim Iskenderiye'de
oturur iken Dara Sah'in biitiin kadinlar1 ve ogullari, Misir havasina alisamayip hep clizam hastaligina

! Once become known as “Avrat Island” by the Ottoman Explorer Evliya Celebi who travelled through the
Ottoman Empire and the neighbouring lands in his Book of Travel (Seyahatname).

* Arastirma Goérevlisi, Kilis 7 Arahk Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tarih Boliimii,
mustafakoyuncu@kilis.edu.tr / ORCID: 0000-0001-7430-8700

Z Calismanin devam eden siirecinde telaffuzu yapilan ismin “Arvad Adasi” seklinde kullanimiyla ifade karmasasi
onlenmeye ¢aligilmistir.

Koyuncu, M. (2022), “Osmanli Devleti’nde Siirgiin Arvad Adas1 Ornegi (18. Yiizyil)”, Asia Minor Studies, Cilt
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yakalandilar. Sonunda Iskender hekimleri bunlara nafaka tedarik goriip bu Avrat Adasi'ma siirdiiler,
hepsi burada sifa bulup hastaliktan kurtuldular (Evliya Celebi, Haz. Seyit Ali Kahraman, 2011, s. 428).

Ilk defa M.O. 2000'erin basinda Fenikelilerin yerlestigi Arvad Adasi bu dénemde
ticari bir iis olarak kullanilmis ve ciddi bir islevi yerine getirmistir. Ayrica Arvad Adasi, Babil
kralliklar1 doneminde de yazitlarda ismi gegen kralliklardan birisi olarak géze g¢arpmaktadir

(Na’aman, 2005, s. 408). Ayrica adanin zaman zaman vergi vermeyen bir krallik oldugu da
goze carpmaktadir (Galil, 1996, s. 65).

Arvad Adasi ilki 1097'de gergeklestirilen Hagli seferleri sirasinda Haglilarin eline
gecti. Memluklii Sultan1 Halil’in Suriye bolgesini Haglilardan almak amaciyla giristigi
miicadelede ¢ogu Hacgli merkezi, Memlukler tarafindan ele gecirilmisti. Basta Akka’nin
Mayis 1291'de ele gecirilmesi, ayni zamanda bolgenin en 6nemli sehirlerinden Str’un ve
ardindan Dimask’in fethedilmesi Haclilarin hakimiyet alanini ciddi anlamda kisitlamust.
Bunun yami sira Suriye bolgesindeki fetihler ve ele gegirilen sehirler bunlarla da smirh
kalmamistir. Temmuz 1291'de Sayda, Beyrut, Aslis ve Antartus, Memlukler tarafindan ele
gecirilmistir (Polat, 2013, s. 219). Bununla birlikte Akka ve Trablus’un da Memlukler
tarafindan ele gecirilmesiyle Haglilarin artik tutunabilecekleri yerler, Dogu Akdeniz’de
bulunan adalardir. Bu adalardan birisi de Arvad Adasi’dir. Trablus merkezli harekat ile
birlikte Arvad Adasi’na siginmak durumunda kalan Haglilar, adada bir sur ve kale insa etmek
suretiyle buray1r karargah haline getirmistir. Haglilar kaybettiklerini tekrar alabilmek ve
bunlar1 telafi edebilmek adina Avrad Adasi’mi deniz tissii olarak kullanarak Memluklii
hakimiyetine giren yerleri vurmay1 disiindiiler. Nitekim Haglilar silahlandirdiklar1 Arvad
Adas1 tizerinden ilk olarak Sam sahillerine ve Trablus’a saldirilarda bulunmaya basladilar.
Ozellikle Antartus ve Trablus jeopolitik konumlar1 sebebiyle saldirilarm odak noktasinda yer
almaktaydi. Hacglilar saldirilariyla birlikte bir¢ok hasar meydana getirdiler. Gidip gelen
gemileri soyma, tiiccarlari esir alma gibi eylemlerde bulunan Haglilara kars1 Sultan en-Nasir
Muhammed b. Kalaviin’dan yardim istendi. Yardima olumlu cevap veren sultan bir donanma
gondererek Arvad Adasi’nin fethi i¢in gerekli hazirliklar1 tamamladi. Adadakilerin bir anlik
bosluklarindan yararlanilarak Arvad Adasi fethedildi ve 1302 yilinda Trablus’a baglandi
(Cetin, 2021, s. 190-191; Aktan, 1999, s. 440).

Osmanh Devleti Hakimiyetinde Arvad Adasi

Osmanli Devleti’nin 24 Agustos 1516 tarihinde Memluklere kars1 kazandigi zaferle
birlikte Arvad Adasi Osmanli Devleti hakimiyetine girmistir. Osmanli Devleti’nin bdlgeyi
fethetmesinin ardindan iki temel amaci bulunuyordu. Birincisi i¢ gilivenligin saglanmasi,
ikincisi de ticari ve iktisadi hayatin diizenli ve sorunsuz bir sekilde ilerlemesini saglamakti.
Osmanli Devleti, 16. yiizyil boyunca Suriye’yi Osmanli idari sistemine uygun bir hale
getirmeye c¢alistt. Miilki ve askeri agidan diizeni saglayan devlet kendi anlayisimi da
yerlestirdi. Bu donemde Trablussam ve Arvad Adasi yeniden ticari faaliyetlerin canlandigi
birer liman kentine doniistii (Buzpinar, 2009, 550-551).

1865 Vilayet Nizamnamesinin ¢ikarilmasindan once vilayet merkezi Sayda’ya baglh
bulunan Trablussam Sancagina tabi olan Arvad Adasi’na da 1851 yilinda sair mahallerde
oldugu “misiilli” meclis olusturulmasi fikri olusmustu. Bunun iizerine halk tarafindan kabul
ve tasdik edilen bir sahsin miidiir segilmesi ve azalarmin da kur’a ile belirlenmesi konusu
mabhalline yazildi. Boylece ada halkindan ve goreve layik bir kisi oldugu belirtilen Mehmet
Aga halktan gelen talep cergevesinde meclis baskanligina getirildi. Yapilan kur’a ile dort
Miisliiman ve bir Hristiyan azaliga se¢ildi (Polat, 2013, s. 220).

Arvad Adasi’na seyahatlerde bulunan bazi ziyaretgilerin kaleme aldiklar1 eserler ada
hakkinda bilgi vermektedir. Ada hakkinda bilgiler veren bu eserleri inceleyen Ummiigiilsiim
Polat ada hakkinda su bilgileri vermektedir:




144 PANS

Merkezi idareye karsi isyan eden Kavalali Mehmet Pasa'nin ileri harekata gegmesi iizerine Osmanli
Devletine yardim amactyla Kavala’min ordusunu durdurmak iizere gelen Ingiliz donanmast
amirallerinden Sir Robert Stopford bu harekattan sonra yazdigi hatiralarinda Arvad Adasi hakkinda bazi
bilgiler de vermektedir. 1842 yilinda Arvad Adasi'nda yaklasik 1500 kisinin yasadigini belirten
Stopford, savasin korkusuyla buraya gelen kisilerle birlikte niifusun dort kat arttigini belirtmektedir.
Ayrica adanin bir deniz kiran ve birka¢ batarya ile gevrili oldugu ancak bunlarin sokiilmiis, yikilmak
iizere oldugundan s6z etmektedir. 1842'den 1850 arasindaki donemi kapsayan Dogu seyahati esnasinda
Arvad Adasimi da gorme imkam bulan Neale Arvad Adasi’m Ingiltere'nin giineyindeki Gosport
kasabasina benzetmektedir. Bununla birlikte 4000 kisinin yasadigini belirttigi adanin tarima elverisli
"bir karig araziye ve susuzluklarini giderecek su kaynagina" sahip olmadigini belirtmektedir. Bununla
birlikte adada en dikkat ¢ekici yapinin ustalikla inga edilmis su sarnict olduguna deginmektedir (Polat,
2013, s. 220-221).

Yukarida bahsedilen bilgiler 1s18inda ada halkinin tarim yapma durumu olanaksiz
gorilmektedir. Ekim-dikim yapilamamasi sebebiyle adada bulunan halkin balik¢ilikla
ugragsmaktan baska c¢aresi kalmadigr goriilmektedir. Bu sebeple Arvad Adasi’nda bulunan
halkin daha ¢ok balik¢ilik ve deniz ticareti ile hayatlarini idame ettirdigi sOylenebilir.

Osmanh Devleti’nde Siirgiin Siyaseti

Bir yerlestirme politikasi olarak Osmanli Devleti kurulusundan itibaren siirgiin
siyasetini uygulamistir. Siirgiin, bir kisiyi veya bir toplulugu bulundugu yerden uzaklastirma
veya mecburi goce tabi tutma uygulamasiydi. Bu mecburi iskan siyasetinde kisinin veyahut
toplulugun karismis oldugu suglardan dolayr mecburi olarak goce tabi tutulmasi soz
konusudur. Bu mecburi iskdn hareketinin iki ana sebebi vardir: Birincisi kisileri
cezalandirarak eylemi gergeklestirdigi yerden veya hayatin1 siirdiirdiigi mahalden
uzaklastirilmasi; ikincisi ise biitiin toplumu etkisi altina alan sosyo-ekonomik bir siyasetin bir
ihtiyact olarak uygulanan toplu iskanlardir. Bu siirgiin politikast Osmanli Devleti, Bizans
Devleti ve var olan dnceki devletlerin uyguladigi bir politikadir (Koyuncu, 2022, s. 72).

Osmanli Devleti kurulus yillarindan itibaren siirgiine miitemadiyen bagvurmustur.
Bununla birlikte fethi gerceklesen bolgelere uygulanan siirgiinlerle beraber 1ssiz bolgelerde
ozellikle sosyal ve iktisadi yapinin canlandirilmasi hedeflenmistir (Kuzucu, 2016, 599).
Osmanlt Devleti, ihtiya¢ duydugu takdirde ahaliyi kalici olarak yerlestirmek i¢in siirgiin
politikasina bagvurabiliyordu. Ornek olarak, 1. Siileyman déneminde Rodos Adasi Osmanli
Devleti hakimiyetine alinmig olup adayr hem giivenlik agisindan hem de iktisadi ve sosyal
acidan gelistirmek adina devletin ¢esitli bolgelerinde yer alan bir kisim ahali Rodos Adasi’na
strglin edilmistir. Buna benzer bir durum olarak Kibris Adasinin fethinden sonra adaya bir
kisim ahali siirgiin edilmistir (Koyuncu, 2022, s. 72).

Ik baslarda senlendirme amaciyla uygulanan siirgiin politikasi ilerleyen senelerde
kisilere ya da ahaliye olumsuz etkiler yaratan yani zarar verenlere siirglin cezasi
uygulananinca artik yalnizca suca karigmis olanlar1 cezalandirmak amaciyla kullanilmaya
baslanmistir (Dascioglu, 2007, s. 47-49). Zamanla agir bir mesuliyet arz eden siirgiin
cezasinin hiikmiiniin 6nemi ve anlami degismistir. Su¢ veya kabahat isleyen kisilerin ve
topluluklarin yasadig1 bolgeden arindirilmasi gibi bir mana yiiklenmistir (Cigek, 2013, s. 43).
Bunun bir 6rnegi olarak Hamit ve Teke yorelerinde yasayan bazi Kizilbag Tiirkmenler dini ve
siyasi karigikliklari tetikleyebilme olasilig1 sebebiyle Koron ve Mudon’a siirgiin edilmislerdir
(Barkan, 1953, s. 228).

Avrad Adasr’na Siirgiinler ve Cezalar

Osmanli Devleti'nde adam oldiirme, yaralama, hirsizlik gibi suclarin ceza
uygulamalar1 ehl-i oOrfe birakildigindan bunlarin  karsiliginda ¢esitli  cezalandirma
yontemlerine basvurulabiliyordu. Adam o6ldiirme, yaralama, gasp, borcunu Odememekte
direnme, adam kagirma, zorbalik ve zuliim, hirsizlik, yol kesicilik, eskiyalik, iftira, sahte
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belge (berat, ferman, i‘lam, mahzar vb.) diizenleme, fitne, fesat, etrafina eskiya toplama,
devlet malmin tahsiline engel olma vs. gibi suglara karisanlar farkli sekillerde
cezalandiriliyordu (Isbilir, 2019, s. 5). Bu cezalardan en yaygin olanlar1 kalebendlik,
cezirebendlik, nefy, manastirbendlik, kulebendlik, palankabendliktir.

Kalebendlik cezasi, genel manada kisilerin isledikleri suglar nedeniyle bir kale
icerisinde serbest ancak kalenin disina ¢ikamamaya mahkiim edilmeleri manasina
gelmektedir. Temel olarak Arapga “kal‘a” ve Farsca “bend” sozciiklerin bir araya gelmesiyle
tiireyen bu sozciik Osmanli Devleti’nde 6zellikle 18. yiizyil itibariyla ¢ok daha yaygin bir
bigimde uygulanan bir cezalandirma metodu olarak goze carpmaktadir. (Sami, 2015, 374-
1079; Erim, 1984, s. 81). Kalebendlik cezasinin uygulanmasinda diger mahktmiyetlerde
oldugu gibi belirli standartta bir ceza siiresi uygulanmanustir (isbilir, 2019, s. 5-7). Genelde
“islah-1 nefs edinceye kadar” (yani kendini diizelttigine kanaat getirilmesi) gibi sonu belli
olmayan hiikiimler karsimiza ¢ikmaktadir. Bu nedenle benzer suga karisan degisik siirelerle
cezalandirilan mahkiim Orneklerine rastlanmaktadir. Bununla beraber ceza alanlarin serbest
birakilmalarinda belirli kosullar ya da durumlar goz Oniinde tutulmustur. Kefil gosterme,
ailesinin muhta¢ hale gelmesi veya miibarek giinlerin gelmesi gibi bircok neden mahkiimlarin
cezalandirildiklar1 siireyi etkileyen onemli etkenlerden bazilarini olusturmustur. Mahkim
edilmis olanlarin cezalarmi c¢ekecekleri siirgiin ve kalebend bdlgelerinin belirlenmesi
konusunda da belirli bir standart uygulanmamuistir. Zira Arvad Adasi’nin haricinde Midilli,
Limni ve Bozcaada gibi yerlere de siirgilinler gergeklestigi sikca goriilmektedir (BOA. C. ZB.
74/3665; BOA. C. BLD. 118/5868; BOA. C. ZB. 89/4444).

Cezirebend, Arapga ada manasina gelen “cezire” ve Fars¢a bag, baglama manalarina
gelen “bend” sozciiklerinin birlesmesi sonucu olusmustur (Devellioglu, 2010, s. 94-157).
Cezirebendlik cezasini bir mahkiimun cezasinin karsiligi olarak bir adaya gondermek ve
cezasini ¢ekecegi siire zarfinca ada disina ¢ikmamasini saglamak olarak acgiklayabiliriz. Bir
mahkimun adaya gonderilmesi kalebend, manastirbend, kulebend ve palankabend
cezalarindan sonra en agir ceza oldugunu sdyleyebiliriz. Ciinkii adalarin hem yasam alani
kisitl hem de bu kisitliligin bir getirisi olarak mahktimlarin kontrol altina alinmasi daha kolay
olmustur. Adalarin dort tarafinin denizlerle c¢evrili oldugunu disiindiigiimiiz takdirde
mahk{imlarin kagmasina da pek elverisli bir ortam bulunmamaktadir (Ceribas, 2018, s. 22).

Nefy, Arapca bir sozciik olarak silirglin manasina gelmektedir. Bir kisinin ya da bir
toplulugun ceza veya giivenlik tedbiri olarak ikamet ettigi bolgeden farkli bir bolgeye belirli
bir siire ya da 6miir boyu kalmak suretiyle kendi arzusu disinda gonderilmesi ve gonderildigi
yerde yasamaya mecburi tutulmasidir. Sozciik, hakkinda bu ceza veya tedbirin uygulandig:
kisi ve gonderildigi bolgeyi de ifade eder (Tiircan, 2010, s. 164).

Manastirbendlik ve kulebendlik cezasi daha ¢ok gayrimiislimlere uygulanan ceza
turtidiir. Kulebendlik cezasi manastirbendlik cezasina gore daha agir bir cezadir. Zira bir
kulede mahkiim olmak ile bir manastirda mahkim olmak arasinda mutlaka fark vardir.

Kaleden kiigiik olarak insa edilmis yapilara palanka denilirdi. Palanka cezasi yine alan
darligi ve yasam zorluklart nedeniyle suclularin zorluk c¢ektigi cezalardan birini teskil
etmektedir.

Yukarida bahsedilen cezalardan bazilari Arvad Adasi’na siirgiin edilen suglulara
uygulanan cezalari olusturmaktadir. Arsiv vesikalarmi inceledigimizde nefy, kalebend,
cezirebend vs. gibi cezalar gbze ¢arpmaktadir.

Daha o6nce bahsedildigi tizere siirgiinlerin bir amaci bulunmaktaydi. Bu anlamda
Arvad Adasi’na siirgiin edilen sahislarin ikamet ettigi bolgelerde asayisi ve halka
zulmetmesini engellemek temel amacgti. Adaya siirgiin edilen sahislar eger ki adada “isldh-1
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nefs” olurlar ise affedilerek tekrar eski ikamet ettikleri bolge neresi ise oraya
yerlestirilebilirdi. Tabi kendini diizelttigini dile getirmesi yeterli degildi. Kendini diizelttigini
yetkililere inandirmak zorundaydi. Eger yetkililer uygun goriirse serbest birakilmasi igin
gerekli iglemleri yapabilirlerdi. Bunun bir 6rnegi olarak 3 Subat 1707 tarihinde Sam Kalesi
muhafazasinda gorevli Yeniceri Zabiti olan Haseki Ibrahim ve Arvad Adasi dizdarina bir
hiikiim gonderilmistir. Hiikkiimde daha énce Sam Kalesi Yenigeri Zabiti olan Haseki Ali’nin
isledigi suctan dolayr Arvad Adasi’na siirgiin edildigi ve Haseki Ali’nin “isldh-1 nefs”
eyledigi bildirilmistir. Haseki Ali’nin serbest kalmasi i¢in Yeniceri Agast olan Osman
Aga’dan mihiirli bir mektup gelmis ve Haseki Ali daha dnce ikamet ettigi yere gitmesi adina
serbest birakilmistir (BOA, MD, DN: 115, s. 205).

1707 yilinda génderilen bir hiikiimde bes kisinin Arvad Adasi’na cezirebend olarak
stirglin edilmesi emredilmistir. Bu hiikiimde Arvad Adasi Dizdart ve belgenin basinda bir
bosluk birakilarak ‘“kadisina” diye hitap edilmistir. Bu bes kisinin Antakya sinirlar1 igerisinde
fesada karistiklar1 goz Oniline alindiginda hitap edilen kadi muhtemelen Antakya Kadisidir.
Antakya’da daha once sorunlar c¢ikaran Abdiilkadir, Seyhoglu Ibrahim, Nakib es-Seyyid
Mustafa, Zaim Ibrahim ve Serdar-1 Sabik Hiiseyin Cavus Arvad Adasi’na siirgiin edilmistir.
Ismi gecen bu bes kisinin Arvad Adasi’nda cezirebend olarak siirgiin edilmesi ve yeni bir
emir gelene kadar birakilmamalarina ihtimam gosterilmesi istenmistir (BOA, MD, DN:115, s.
175).

Kalebendlik ve cezirebendlik cezalarmin yani sira idam cezalarinin da caydiricilik
teskil etmesi sebebiyle Osmanli Devleti agisindan 6nem arz etmekteydi. Ozellikle de sugun
seviyesinin yiiksek olmas1 idam cezasini1 kaginilmaz hale getiriyordu. Iste buna érnek olarak,
Sakiz Adas1t Muhafizi olan Mehmet Pasa’ya 14 Ocak 1708 tarihinde gonderilen bir hiikiimde
bir kisinin sehzadelik iddiasinda bulundugu ve bu kisinin yakalanarak kalebend edildigi
bildirilmistir. Bunun yan1 sira kendisini kapicibasi olarak tanitan Dervis Mehmet adli bir
kisinin tiirli tiirlii suglara karismasi sebebiyle ve kendisini sehzade olarak ilan eden kisinin
isledigi suglarin agirligindan dolayr Dervis Mehmet’in idamlara karar verilmistir. Bu iki
kisinin ibret-1 alem i¢in ahalinin gozii 6niinde idam edilmesi ve kesilen kafalarinin divan-1
hiimayuna gonderilmesi istenmistir. Dervis Mehmet’in adamlar1 ve hizmetkarlarinin ise
Arvad Adast’na siirgiin edilerek adada kalebend edilmesi emredilmistir. Tekrar bir emir ve
talimat gelene degin herhangi bir sekilde serbest birakilmamalari emredilmistir (BOA, MD,
DN:115, s. 470).

Ozel durumlar vasitasi ile sugun bir daha islenmemesi sartiyla bazi kisilerin affedildigi
olmustur. Buna binaen 25 Eyliil 1708 tarihli bir hiikiim bize bunu gostermektedir. Arvad
Adast’na kalebend olarak siirgiin edilen bir kisi Izmir’de ikamet etmesi sartiyla serbest
birakilmistir. Bunun {izerine Arvad Adasi’ndan izmir’e génderilecek olan kisinin annesi
Hatice adli kisi oglunun Istanbul’da kesinlikle kendi halinde olacagi ve higbir suca
karismayacagini bildirmistir. Hatice adli kisinin bu talebi oglunun bir daha suga karigsmamasi
sartiyla kabul edilmistir (BOA, MD, DN:115, s. 345) .

1709 yilinda Kudiis-i Serif pasasi, Kudiis-i Serif yenigerileri zabitan1 ve Arvad Adasi
dizdarina hitap edilerek bir hiikiim gonderilmistir. Cebecibasi olan Ebubekir ve yaninda
bulunan Kasimpasali ismail, Kadioglu ibrahim, Ali, Ahmet, Boyac1 Ali, Cukadar Mustafa
gibi kisilerin ahaliden aylik talep etmesi ve bunlarin bir araya gelerek Kilise kollukgusu ve iki
nefer rahibeye zuliim ettikleri gerekgesiyle, Cebecibasi Ebubekir ve ismi gecen kisilerin
Arvad Adast’na siirglin edilmeleri buyurulmustur. Ayrica bolgenin muhafaza altina alinarak
giivende tutulmast ve yeni bir emir gelmeden ismi gecen sahislarin birakilmamalari
istenmistir. Ancak daha sonra Cebecibasi olarak atanan Habib Aga’ya birgok arzuhal
iletilmistir. Ozellikle Cebecibasi Ebubekir’in hatunu olan Fatima ve ahaliden bir kisim
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kimselerin arzuhallerinde Ebubekir’e isnat edilen su¢larin gercegi yansitmadigi ve kendisine
verilen bir yillik cezanin heniiz kesinlesmemesi sebebiyle affedilmistir (BOA,C.ZB,16/776).
Genel olarak bakildiginda cezalan tertip edilen kisilerin siirelerinin belirtildigi pek rastlanilan
bir durum degildir. Gonderilen emirlerde genelde “islah-1 nefs” gibi tabirler kullanilarak
stirenin ne kadar olacagimin bilinmedigi ucu agik bir durum ortaya ¢ikmaktadir. Ancak bu
vesika bize Ebubekir’in cezasinin bir yil siire ile oldugunu gostermektedir.

Arvad Adasi’na gesitli yerlerden siirgiinler oldugu bilinmektedir. Yine elimizdeki
vesikaya gore Halep’te kalpazanlik yapan dort kisinin Arvad Adasi’na kalebend olunmalari
emredilmistir. Ele gegirilen bu dort kisi dnce Halep Kalesi’ne hapsedilmis daha sonra ise
Arvad Adasi’na siirgiin edilmislerdir (BOA, MD, DN:117,s. 11).

Eskiyalik olaylar1 sebebiyle de kisilerin cezalarint ¢ekmesi adina Arvad Adasi’na
siirgiinler yapilmistir. Uzeyr Sancakbeyi ve Arvad Adas1 kadisina génderilen hiikiimde Uzeyr
Sancagi’nda Deli Seyh Ibrahim adli bir sakinin etrafina kendisi gibi sakileri toplayarak yol
kestigi ve ahaliye zulmettigi bildirilmistir. Eskiyalik yapan basta Deli Seyh Ibrahim ve
etrafindakilerin yakalanarak Arvad Adasi’na siirgiin edilmesi ve kalebend olunmasi
istenmistir (BOA, MD, DN:117, s. 37). Yine devlet adina goérevde bulunan kisilerin gorevi
kotiiye kullanarak eskiyalik yaptig1 ve Arvad Adast’na siirgiin edildigi goriilmistiir. Ornegin;
Kilis Voyvodasi Mehmet, Kilis Ekrad asiretlerinden bazi sakilerin Agustos 1713 tarihinde
karigmig olduklart eskiyalik olaylarinin 6niine ge¢mis ve gereken cezalari vermistir. Ancak
Kilis voyvodasi Mehmet bu sakilerin yakinlar1 tarafindan tam bir y1l sonra yani Agustos 1714
tarithinde intikam alma maksadiyla Oldirtilmistiir. Kilis Ekrad asiretlerinden olan Okgu
Izzeddinli, Seyhli, Amiki, Istuvanli, Koyun Ogullar1, Kilighi, Alicc1 Cemaati, Bektasli’ya bagl
sakiler Kilis’in batisinda Zeytunlu bolgesinde bir araya gelip Kilis Voyvodast Haci
Mehmet’in saraymi bes yiiz-alt1 yliz kadar eskiya ile basmis kethiidasini, bes ¢ukadarim
Oldiirip mal ve esyalarini da talan etmislerdir. Bu olayin cereyan etmesinin ardindan bu sugu
isleyenlerin ele gegirilerek gerekli olan cezanin verilmesi i¢in Maras Valisi Vezir Ali Pasa
gorevlendirilmistir. Ayrica Malatya mutasarrifi olan Rigvanoglu Mehmet’e de eskiyanin
yakalanmasi1 hususunda Marag Valisi Vezir Ali Pasa ile birlikte hareket ederek yardimci
olmas1 emredilmistir (BOA, MD, DN:120, s. 112; Koyuncu, 2022, s. 193; Fidan, 2013, s. 87).
Seyhli Cemaati’nden olan Ibrahim, Istuvanli Cemaati’nden olan Haci Kasim, K&ér Hasan,
Kara Halil vs. Ok¢u izzeddinli Cemaati’nden olan Haci Omer, Kdse Bekiroglu ve Sari
Hiiseyin oglu vs. Amiki Cemaati’'nden olan Deli Kasim oglu Halil, Amcas1 oglu Battal vs.
gibi sakiler Kilis Voyvodas1 Hact Mehmet’i 6ldiirenler arasinda yer almaktadir. Maras Valisi
Vezir Ali Paga’ya Agustos 1714 tarihinde gonderilen hiikiimde ismi zikredilen sakilerin ele
gecirilip cezalarinin verilmesi buyurulmustur. Bu suga karisanlara yardim edenlerin ise Rakka
Kalesi’ne kalebend olunmasi istenmistir. Yine ayni tarihli vesikada Kilis Voyvodasi
Mehmet’i Oldiiren, sakilere yardim ve yataklik eden asker hiiviyetli kisiler olan Yenigeri
Serdar1 Ali, Deli Battal ve yine Yenigeri Serdar1 Abidin Cavus ve kardesi Ahmet gibi kisilerin
mallarina el konularak aileleriyle beraber Arvad Adasi’na siirgiin edilmislerdir (BOA, MD,
DN:122, s. 76; Koyuncu, 2020, s. 234-235).

Halep Valisi Ibrahim Pasa ve Arvad Adasi Kalesi dizdarma gonderilen hiikiimde
suclart sabit olan kisilerin Arvad Adasi’na siirgiin edilmeleri gerektigi ancak bu kisilerin
stirgtinden kurtulmak igin firar ettikleri goriilmektedir. Sugur ahalisi ve Kaymakam Hasan
tarafindan gonderilen arzuhalle Sugur ahalisinden olan Osman bin Muhammed, Abdiilhadi
bin Muhammed, Ahmet bin Abdullah, Ali bin Ibrahim, ibrahim bin Ahmed, Kundake1
Mustafa, Abud bin Mazlum, Boyaci Osman vs. kisiler bolgede olusturduklar1 fesatlar
sebebiyle sikayet edilmistir. Gelen hiikiim {izerine ismi gegen bu sahislarin bir an Once
yakalanarak bdlge halkinin giivenligi ve sihhatinin saglanmasi ve bu kisilerin Arvad
Adasi’nda cezirebend edilmeleri emredilmistir (BOA, MD, DN:117, s. 58).
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Siirgiin edilen kisilerin bir daha sug islememek sartiyla serbest birakildigini belgelerde
gormekteyiz. Sug islememek sartiyla serbest kalan bazi kisiler, buna uymayarak yine fitne ve
fesada karismiglardir. Bunun bir 6rnegi olarak daha 6nce tiirlii tiirlii suglara karisan ve isledigi
suclardan otiirli Bozcaada’ya siirgiin edilmis olan Kor Hiiseyin adli kisinin affedildigi ancak
daha sonra Istanbul’da ikamet etmeye baslamasiyla birlikte tekrar fitne ve fesada karistigi
goze carpmaktadir. Ayntab naibine gonderilen hitkkme gore iltimas ve hile ile naip tayini gibi
gorevlere istedigi kisileri getiren bu kisinin “isldh-1 nefs” igin Arvad Adasi’na siirgiin
edilmesi emredilmistir. Yeni bir emir gelene dek ve Kor Hiiseyin adli kisinin kendisini
diizelttigi anlagilana dek Arvad Adasi’nda tutulmasi emredilmistir (BOA, MD, DN:122, s.
63).

Onemli gorevleri yiiriiten kisilerin de bu adaya siirgiin edildigi goriilmektedir. Kibris
ve Lefkosa muhassili ayn1 zamanda Arvad Adasi naibine gonderilen hiikiimde Ingiltere
konsolosu terclimani olan Konstantin adli kisinin Arvad Adasi’na siirgiin edilmesi
istenmektedir . Adada bulunan Konstantin, tiirlii tiirlii fesatlara karisarak bozgunculuk
yapmuistir. Kibris ve Lefkosa muhassili ayn1 zamanda Arvad Adasi naibine bildirilen hiikiimle
beraber Konstantin’in giinden giline artan, asayisi tehdit eden eylemlerinden dolayr Arvad
Adasi’na siirgiin edilmesi istenmistir. Konstantin adli bu sahis sadece asayisi tehdit etmekle
kalmamis Ingiltere ticaretinin de sekteye ugramasina sebebiyet vermistir. Siirgiin edilmesi
emredilen Konstantin’in herhangi bir emir gelmeden birakilmamasi bildirilmistir (BOA,
C.HR., 163/8145). Bu eylemleri sebebiyle yaklasik 6-7 ay kadar siirgiin hayat1 yasayan
Konstantin, bir daha Ingilizlere kars1 kanunsuz hareketlere girismeyecegini taahhiit ettigi i¢in
Ingiliz elgisinin istegiyle affedilmistir (Demiryiirek-Yazar, 2017, s. 127).

Arvad Adasi dizdarma gonderilen bir hiikiimde Halep’te Ingiliz tiiccar1 taciz eden ve
mallarma tasallut eden iki Yahudi’nin Arvad Adasi’na siirglin edilmesi istenmistir. Halep’te
bulunan tiiccarin korunmasi ve bu tiir olaylarin engellenerek Arvad Adasi’na siirgiin edilmesi
emredilen iki Yahudi’nin yine bir emir gelene kadar birakilmamasi hususu vurgulanmistir
(BOA, Mora Ahkam Defteri, DN:2, s. 23). Yine Izmir Kadis1 ve Arvad Adas1 naibine Subat
1724 tarihinde gdnderilen hiikiimde Yahudi bir simsarin Ingiliz tiiccara zulmetmesi hasebiyle
cezasi istenmistir. Izmir’de ikamet eden bu simsarin Ingiliz tiiccarm iki bin Kkurusluk
iicretlerini vermedigi gerekgesiyle Arvad Adasi’na siirgiin edilmesi istenmistir (BOA, Mora
Ahkam Defteri, DN:2, s. 31). Bu emir lizerine Arvad Adasi’na siirgiin edilen bu Yahudi tam
bir y1l sonra af edilerek serbest kalmistir (BOA, Mora Ahkam Defteri, DN:2, s. 32). Ingilizler
ile yasanan sorunlarin ilerleyen yillarda da devam ettigi goériilmektedir. Daha 6nce Yahudi
kisilerin, Ingiliz tiiccara kars1 isledigi suclardan dolay1 cezalarinin verildigi goriilmektedir. Bu
defa da Ermeni bir kisi ile Ingiliz konsolosu vekili arasinda problem yasanmustir. Halep
mollasina ve Arvad Adasi naibine 1740 yilinda gonderilen hiikiimde Ermeni Karakan oglu
Serkiz’in Arvad Adasi’na siirglin edilmesi istenmistir. Belgeden anlasildigina goére daha once
Ingiliz konsolos vekili ile arasinda bir olay gegen Karakan oglu Serkiz, Ingiliz konsolosu
vekiline iftira atmistir. Gerekli tahkikatin yapilmasi ile birlikte Karakan oglu Serkiz’in iftira
attig1 anlasilmis ve Arvad Adasi’na siirgiin edilmistir (BOA, Mora Ahkam Defteri, DN:2, s.
73).

® Daha 6nce yapilan cahsmada bu durum ayrintili olarak ele almmustir. Ayrica bkz. Cezire-i Kibris“da
miitemekkin Ingiltere konsolosu yaninda nice seneden beru berdtla terciiman olan Konstantin ndm terciimanin
bi"t-defd ‘at fesadati zahir ve giina gin hiydneti sabit olub hakkinda emr-i serif sudiir itmis iken miitenebbih
olmadigindan elgi-yi muma ileyhin tarafindan i‘lam olundukda azl ve terciimanlhigi dhara tevcih olundugu
sinin ile mesfiir bi-perva sirret ve hiydaneti izhdr ve ada-y1 mezbiirede olan Ingiltereliiyii rencide ve tekdir ve
halefi olan terciimani ve etbd* ve akrabasim bi-vech-i ser‘? gamz ve tecrim itmekle Ingiltere tiiccarimin ol
havalilerden inkitd ‘sina badi ve mdl-1 miriye noksan tertibine ba ‘is oldugun bildiriib mesfiir Konstantin''in
hiyaneti def” ve kendiisii 1sldh-1 nefs iciin Avret Adasi"na nefy ve icld ve elgi-yi miuma ileyh tarafindan itlak
olmasini mutazamnun arz olmadikc¢a 1tlak olunmamak... Yazar, 2014, s. 41.
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Kalebend edilme, cezirebend edilme ve siirgiin edilme gibi cezalarin neden verildigini
yukarida 6zetlemeye ¢alismistik. Bu cezalarin verilme sebeplerinden birisi devletin yapacagi
tahsilat1 engellemekti. Buna binaen Kilis ve Azez mutasarrifi Hiiseyin, Arvad Adasi naibi ve
Arvad Adasi1 dizdarina gonderilen hiikiimde Kilis kasabasinda bozgunculuk yapan dort kisinin
Arvad Adast’na siirgiin edilmesi i¢in emir gonderilmistir. Kilis kasabasi sakinlerinden olan
Seyh Hamudoglu Abdullah, Seyh Hamudoglu Abdullah’in oglu Mehmet, Tomas Mehmet,
Kér Imam Abdulkadir adli kisiler kasabada bulunan halki tahrik etmis ve burada nizami
bozarak miri emvalin tahsil edilmesini engellemislerdir. Yaptiklar1 bu eylemlerden dolay1
Arvad Adasi’na siirglin edilmeleri ve burada ikamet ettirilmeleri konusunda kesinlikle taviz
verilmemesi ve yeni bir emir gelene dek birakilmamalar1 istenmistir (BOA, AE, SMST.IIL,
303/24242). Bununla birlikte yine Halep miitesellimine, Kilis voyvodasi Hafiz Ali’ye ve
Halep Kalesi Dizdarina 18 Eylil 1725 tarihinde gonderilen hiikiimde sadrazam
cukadarlarindan olan Gedik Mehmet, Kilisli Ali Aga ve bunlara katilanlarin isledigi suglardan
dolay1 cezalarinin tertip edilmesi buyurulmustur. Sadrazam ¢ukadarlarindan Gedik Mehmet
ve Kilisli Ali Aga Kilis haslarindan tahsil edilmesi gereken miri malin, sadrazam
kalemiyelerinin ve mukataa faizlerinin tahsilinin iptal edildigini iddia etmislerdir. Bunun
iizerine Ekrad taifelerinden olan bazi sakileri de tahrik ederek ve kandirarak yanlarina alan
Gedik Mehmet ve Kilisli Ali Aga mirl malin tahsil edilmesini engellemislerdir. Ad1 gegen
kisilerin haricinde Kosker Ali, es-Seyyid Ahmet ve Muhammet Ali vs. kisiler de yine tahrike
kapilarak bu sucu islemislerdir. Gedik Mehmet ve Kilisli Ali Aga’nin haricinde toplam on
dort kisinin siirgiin ve kalebend edilmeleri s6z konusudur. Halep miitesellimi ve Halep Kalesi
dizdarindan bes kisinin Halep Kalesi’ne kalebend edilmesi, Kilis voyvodas1 Hafiz Ali’den de
dokuz kisinin Arvad Adasi’na siirgiin edilmesi istenmistir (BOA, MD, DN:132, s. 185). Diger
tiim belgelerde karsilastigimiz gibi gonderilmis olan bu emirde de kalebend edilen bes kisinin
ve siirglin edilen dokuz kisinin herhangi bir talimat gelmeden kesinlikle birakilmamasi
konusunda ihtimam gdsterilmesi buyurulmustur.

Askeri siif igerisinde yer alan bazi kisiler zaman zaman fitne ve fesata sebebiyet
vermekteydi. Buna bir 6rnek olarak, Erzurum Eyaleti mutasarrifi, Gence, Sirvan seraskeri
Vezir Mustafa Pasa’ya gonderilen hiikiimde Maras Eyaleti timar ve zeamet askerlerinin 6niine
diiserek Samah-1 Gence arasinda firar etmelerini tesvik eden dort alaybeyinin zeametlerinin
ellerinden alinarak Arvad Adasi’na siirgiin edilmeleri emredilmistir (BOA, MD, DN:133, s.
222).

Arapga’da sirkat, serika, eski Tiirkge’de ugrulamak manalarina gelen hirsizlik, her
toplum ve disiplinde engellemesi gereken bir su¢ olarak kabul gérmistiir. Terim olarak ise
hirsizlik, baskasina ait ve koruma altinda olan belli kiymetteki bir mali miilk edinmek
amaciyla gizlice almak manasina gelmektedir. islam hukukunda hirsizlik igin had* cezasi
uygulanmaktadir. Fakat bu su¢un had kapsami i¢ine dahil olabilmesi ic¢in belirli sartlarin
olusmas1 gerekmektedir. Bu kosullarin olusmamasi1 durumunda ceza, ta’zir cezasi olarak
uygulanmaktaydi. Hirsizlik suguna karsilik Osmanli Devleti’nin uygulamasinda da genel
olarak had yerine ta’zir cezasinin uygulandigr goriilmektedir. Had cezasinin uygulamaya
konulmasi i¢in gereken kosullar agirdir. Bu nedenle genel olarak cezalandirma ta’zir kapsami
icerisinde uygulamaya konulmaktadir. Mesela Benderli Hatice ve Uskiidarli Hafize sirkat
tohmetiyle tutuklanmislar ve Arvad Adasi’na siirgiinleri gergeklesmistir (Unlii-Ceribas, 2019,
s. 541).

* fslam hukukunda bazi suglar i¢in Kuran'da belirtilmis degismez cezalara "hadd" denir. Hadd baglica Allah'a
karst iglenen suglara konulmustur. Bundan dolayi1 degistirilemezler. Hadd kelimesinin ¢ogulu hudud'dur.
Allah'in haklarina kars1 islenen suglar; hirsizlik, zina, sarap igmek veya sarhos olmak, Islam dinini terk etmek
gibi eylemleri kapsamaktadir. Bkz. [lhan Akbulut, “Islam Hukukunda Suglar ve Cezalar”, Ankara Universitesi
Hukuk Fakiiltesi Dergisi, 52/1, 2013, s. 173
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Kadinlarin da adalara sik sik siirgiin edildigi goriilmektedir (Sahin, 2022, s. 60).
Asitane kaymakami ve Arvad Adasi kadisina gonderilen hiikiimde Siit kuzusu lakaph
Burunsuz Ayse adli bir kadinin isledigi suglar gerekcesiyle gerekli cezanin tertip edilmesi
istenmistir. Ahaliden Mustafa adli bir kisi rikdb-1 hiimayuna gelerek iki kizinin kagirildigini
ve esyalarmin da gasp edildigini arz etmistir. Bunun iizerine yapilan tetkikler sonucunda
Mustafa’nin iki kizin1 kagiran ve mallarini gasp eden kisinin Burunsuz Ayse oldugu tespit
edilmistir. Ayse, Mustafa’nin hem tii¢ bin gurusluk malim1 gasp etmis hem de Mustafa’nin
kizlarin1 kagirip Edirne’de ikamet eden es-Seyyid Ebubekir adli kisiye satmistir. Ebubekir’in
bulunup getirilmesi ve verdigi ifade dogrultusunda da Burunsuz Ayse’nin Mustafa’nin
kizlarmi kendisine sattigini ifade etmistir. Bunun tizerine ele gegirilen Burunsuz Ayse de
isledigi sucgu sahitler oniinde kabul etmistir. Sugunun sabit olmasi1 hasebiyle de Ayse’nin
Arvad Adast’na siirgiin edilmesi ve Mustafa’dan ¢aldig1 esyalarin bir an dnce teslim edilmesi
emredilmistir (BOA, MD, DN:128, s. 6).

19. ylizyilin ikinci yarisinda yerel bir meclise sahip oldugu anlasilan Arvad Adasi’nda
yasayan halkin zaman zaman merkezi idareden bazi talepleri olmaktaydi. Arsiv belgelerinden
anlasildig1 kadariyla ada halki 1852, 1877, 1881, 1882, 1886, 1888, 1890, yillarinda yaptiklari
tiirli tiirli bagvurularda askeri miikellefiyetten aflarni talep etmisti. Diger taraftan arsiv
kayitlarina bu tarihler net bir sekilde yansimakla beraber 1857 yilina ait bir kayitta da yine ada
halkinin “daha evvel kur’ay-1 ser’iyye’den muaf tutulmak iizere gonderdikleri dilek¢eden
herhangi bir cevap alamadiklarini bildirmelerinden Oyle anlasiliyor ki bu tarihte de askerlikten
muafiyetlerini isteyen bir basvurular1 da vardi. Mesela 1877°de yaptiklar1 bagvuruda ada halki
kendilerinden daha 6nce kur’a ve redif olarak asker alinmaktayken simdi mustahfiz (koruma)
olarak asker talep edildigini, boyle bir sey olursa adada kadin ve ¢ocuklardan baska kimse
kalmayacagi, yani “kayiklar yiizdiirecek kisi” kalmayacagini, bunun da adada yasayanlari
acliga mahkim birakacagini iletmislerdi (Polat, 2013, s. 221).

Bununla birlikte adanin sosyal ve ekonomik yapisini yansitan bir husus olarak siinger
avciligi goze carpmaktadir. Ada sakinleri daha ¢ok 1840’1 yillarda baslayan siirgen avciligi
ile gecimlerini saglamaktaydi. Ancak ilerleyen yillarda Rum balik¢ilarin makine ile siinger
avciligl yapmasi ada ahalisini zor duruma diisiiriiyordu. Bu sebeple Arvad Adasi balik¢ilari
Rum balik¢ilarin bu eylemlerinden men edilmesi i¢in talepte bulunmuslardir (Polat, 2013, s.
222-223).

Tiim bilgiler bir araya getirildiginde ada halkinin yasamaya ¢ok fazla elverisli olmayan
bu adada hayatlarin1 devam ettirebilme adina c¢esitli baz1 imtiyazlar istedigi goriilmektedir.
Ancak bu istek ve arzulara ragmen cevap alinamadig da goriilmektedir.

Sonuc¢

Osmanli Devleti’'nde siirgiin, iskan ve ceza yontemi olmak iizere iki farkli sekilde
uygulanmistir. Birincisi 6zellikle Osmanli Devleti’nin ilk yillarinda fetih edilen yerleri
Tiirklestirme adina belirli bir plan dahilinde bir grubu ya da toplulugu bulunduklar1 bolgeden
cikarip farkli bir bolgeye iskdn etmektir. Bu uygulamanin politik, sosyal ve ekonomik
amaclar1 vardir. Siirglin uygulamasi Osmanli Devleti’nin geleneksel veya klasik donemin
baslarinda daha ziyade fethedilen yerlerdeki halkin bir kismmin baska bir bolgeye
gonderilmesi veya fetih sahasina Miisliman Tiirklerin siirgiin yontemiyle sevk edilip
yerlestirilmesi seklinde tatbik edilmekteydi. Amag¢ ele gecen bodlgede Osmanli Devleti’nin
temsil gliclinii arttiracak bir topluluk olugturmakti.

Stirglin ayn1 zamanda bireysel olarak islenen suglara karsi uygulanan bir ceza
yontemidir. Islam hukukunda suclar had, kisas ve ta’zir olmak tizere lice ayrilmaktadir. Kisas
kul hakki, ta’zir hem kul ve hem kamu, had ise kamuya kars1 yapilan kanuna aykir1 eylemlerle
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alakalidir. Siirgiin hem had hem de ta’zir i¢in verilen bir ceza ¢esididir. Temel amag¢ kamunun
giivenligini saglamak, iktisadi ve sosyal hayati canli tutmaktir.

18. yiizyilin baglarindan itibaren asayis ve giivenlik sorununun kendini daha fazla
hissettirdigi bir donemde kisilerin isledigi suglar dolayisiyla Arvad Adasi’na farkli farkli
bolgelerden siirgiinlerin  gerceklestigi  goriilmektedir. Verilen bilgiler ve Ornekler
dogrultusunda genel manada siirlilenlerin asayisi bozmak, halki huzursuz etmek, yetki ve
niifuzu kétiiye kullanmak, otoriteye karsi ¢ikmak, eskiyalik, katl, gasp, yaralama, iftira gibi
eylemler dolayisiyla bulunduklar1 bolgelerden uzaklastirildiklar1 goriilmektedir. Siiriilenlerin
bir boliimii siirglin kararinin haksiz olarak verildigini, bir boliimii ise 1Slah-1 nefs olduklarini
ifade ederek affedilmeyi talep etmistir. Bu talepler sonucunda mazereti gegerli sayilabilecek
olanlar veya 1slah-1 nefs etmis olduguna inanilmis olan kisiler affedilmistir.
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Mugla idadi Mektebi Binasinin Insaati

Construction of Mugla High School Building
Mehmet TEMEL"

Oz

Ortadgretim diizeyinde modern anlayigla egitim vermek ve sivil yiiksekokullara 6grenci hazirlamak amaciyla
1869 Maarif-i Umumiye Nizamnamesiyle kurulan miilki idadilerden biri de 1892 yilinda Mugla’da a¢ilmustr.
Eski bir binada egitime baslayan idadi mektebinin fiziki kosullar nedeniyle 6grenci kapasitesinin diisiik ve
giivenlik riski olusturmasi yeni bir bina ingasint gerekli kilmistir. Fransiz okullari normlarindan esinlenilmekle
birlikte yerel kosullara da uyumlastirilmig neo-klasik tarz bir plan ve proje ile 1902 yilinda temeli atilan okulun
ingaat1, ek 6denekle birlikte 109725 kurus sarf edilerek 1909 yilinda tamamlannustir. Insaat igin kesif defteri ve
miinakasa pusulast hazirlanmig, eksiltme ihalesi ilanina ilgi gdsteren olmadigi i¢in bina emanet usuliiyle
yaptirilmistir. Ingaat malzemeleri yerel kaynaklardan saglanan iki katli kagir bina, 5 derslik, yemekhane,
personel odalar1 ve diger birimlerden olugmaktadir.

Anahtar kelimeler: Mugla idadi mektebi, insaat, Kesif defteri, Maarif nezareti, Aydin valiligi.

Abstract

One of the high schools, which were established with the 1869 Maarif-i Umumiye Regulation, was opened in
Mugla in 1892 in order to provide education at secondary education level with a modern understanding and to
prepare students for civil vocational schools of higher education. Due to the physical conditions of the high
school, which started education in an old building, the student capacity was low and there was a security risk,
leading to the construction of a new building. The construction of the school, the foundation of which was laid in
1902 with a neo-classical plan and project inspired by the norms of French schools and adapted to local
conditions, was completed in 1909 with the cost of 109725 kurus, including additional allowances. For the
construction, the estimation book and the negotiation note were prepared. Since no one showed interest in the
tender announcement, the building was built with the trust method. The two-storey and masonry building whose
construction materials were provided from local sources consisted of 5 classrooms, a cafeteria, staff rooms and
other units.

Keywords: Mugla high school, Building, Estimation book, Ministry of national education, Aydin governorate.

Giris
Ortadgretim diizeyinde askeri ve sivil egitim vermek tizere XIX. Yiizyilin ortalarindan

itibaren kurulup yayginlasmaya baslayan idadiler Osmanli ¢agdaslagma siirecinin modern
kurumlarindan biri olarak Tiirk egitim tarihindeki yerini almistir.

Harbiye ve Tibbiye gibi askeri yliksekokullara 6grenci yetistirmek iizere kurulan
askeri idadiler 1846 yilindan itibaren istanbul, Edirne, Bursa, Sam, Bagdat gibi sehirlerde
acilmaya baslanmis ve her ordu merkezinde kurulmasi amaclanmistir (Giilcti, 2018: s.108).
1869 tarihli Maarif-i Umumiye Nizamnamesi ile kurulan ve egitim siiresi 3 yil olan sivil
idadiler ise niifusu bin haneyi gecen yerlerde sivil yiiksekokullara 6grenci yetistirmek {izere
1874 yilindan itibaren yaygimnlasmaya baslamustir™.

Mugla Sancagi’nda da 1892 yilinda acgilan ilk idadi mektebi 1864 yilinda kurulan
riistiye mektebi binasinin idadiye tahsis edilmesiyle egitime baslamisti (Eroglu, 1939: s.154).
1890 yilinda yapilan degisiklikle sancaklardaki egitim siireleri 5 yila ¢ikarildig: icin Mugla
Idadisi de giindiizlii ve 5 yil egitim veriyordu (Vurgun, 2020: 5.97)2. idadinin egitime

" Prof.Dr. Mugla Sitki Kogman Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tarih Boliimii. mehtemel239@gmail.com /
ORCID:0000-0002-9577-8872

! [dadilerin kurulus amaglari, tarihi gelisim siirecleri, miifredatlar1 ve kurulduklar1 merkezler hakkinda ayrintili
bilgiler i¢in bkz. Abdurrahman Giilmez, “Osmanli Devleti’nde idadiler”, Sinerji Uluslararasi Alan Egitimi
Arastirmalart Dergisi, C. 2, S. 2, (2021), s.109-122; Cemil Oztiirk, “Idadi”, TDVIA, C. 21, 2001, s.464-466.
1869 tarihli Maarif-i Umumiye Nizamnamesi’'nin idadilerin kurulusu ile ilgili maddeleri igin bkz. Diistiir,
Tertip, I, Cilt Il, 5.190-191.

2 Mugla idadi Mektebi’nde verilen dersler, gorev yapan égretmenler ve 1895-1902 yillar1 arasindaki dgrenci
sayilar1 igin bkz. Ahmet Vurgun, “Maarif Salnamelerine Gére Mentese Sancaginda Egitim-Ogretim (1898-
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basladig1 bina aslinda eski ve yikilmaya yliz tutmus halde idi. Koétii fiziki kosullarda da olsa
egitim-ogretim 1899 yilina kadar harabe binada siirdiiriilmiistii. Bu sekilde daha fazla devam
etmesi miimkiin olmadigindan, Aydin Valiligi tarafindan 29 Ocak 1899 tarihinde Maarif
Nezaretine gonderilen bir tahriratta, Mugla Idadi Mektebi binasnin 6grenci ikamet
edemeyecek duruma geldigi, 6grenci bulundurulmasinin tehlike arz ettigi, kis mevsimi
nedeniyle Ilkbahardan once de tamirat ve genisletme c¢alismasi yapilmasmin miimkiin
olmadig: bildirilerek, 6grencilerin, Mentese Sancagi Mutasarrifligi tarafindan gegici olarak
ayligt 10 mecidiye {icretle kiralanan binaya nakillerine ve tahsis edilen meblagin
harcanmasina izin verilmesi isteginde bulunulmustur (BOA, MF.MKT, 443/41, Lef.1).

Yeni bina kiralama ve nakil izin talebinin cevabi beklenmeden 7 Subat tarihinde
valilik tarafindan nezarete gonderilen diger bir tahriratta ise okulun durumu O6grenci ve
Ogretmenlerin can gilivenligi bakimindan aciliyet olusturmus olmali ki okulun yeniden
insasina kadar 6grencilerin aylig1 10 mecidiyeye kiralanan binaya nakilleri i¢in Mentese Idare
Meclisinin karar aldig1 ve maarif midiirliigiiniin de nakil kararinin uygun olacagini bildirmesi
lizerine gereginin yapilmast i¢in ilgililere tebligatta bulunuldugu bildirilmistir (BOA,
MF.MKT, 443/41, Lef.2).

Aydin Valiligi’nin Maarif-i Umumiye Nezareti Mektlibi Kalemi’nden bekledigi cevap
10 Nisan 1899 tarihinde gelmis, gelen tahriratta, gecici olarak kiralanan hane i¢in glimiis
mecidiye 19 kurus hesabiyla aylik 190 kurusun Mekatib-i idadiye Hane Icaresi Tertibi’nden
odenmesinin uygun oldugu bildirilmistir (BOA, MF.MKT, 443/41, Lef.3-4). Sehirde idadi
icin kiralamaya uygun baska yeni bina bulunamadigindan Ogrenci kapasitesini
karsilayamayacak kadar kiiciik ve eski kiralik binada iptidai mektebi dgrencileriyle birlikte
egitim siirdiiriiliirken yeni bina insasi ¢alismalar1 da hizlandirilmistir.

Yeni Idadi Mektebi Binasi insas: i¢in Hazirlanan Birinci Kesif Defteri

Idadi icin yeni bir bina insasi c¢alismalari Ogrencilerin gegici kiralikk binaya
nakledilmelerinden bir yil 6nce baslamisti. Hatta vilayet ser miithendis muavini tarafindan
1898 yazinda 6n kesif defteri hazirlanarak Aydin Valiligi’ne gonderilmisti. Eski binanin
yikilarak onun yerine insa edilecek idadi mektebi binasinin ingaat masrafinin toplaminin 6n
kesifte mecidiye 19 kurus hesabiyla 63000 kurusa mal olacagi hesaplanmisti. 1 Ekim 1898
tarthinde Aydin Valiligi’ne gonderilen kesif defteri ve tahriratta insaatin emanet usuliiyle
yaptiritlmasinin zorunlu oldugu da bildirilmisti.

Tablo 1: Mugla idadi Mektebi’nin Satithlandirilmis ve Catilandirilmis Birinci Kesif Defteri
(BOA, MF.MKT, 452/6, Lef. 9).

1904), Uludag Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi, C.33, S.1, (2020), 5.98-99; Yasam Karagay, “Mentese
Sancaginda Egitim (1876-1908), (Basilmanus Yiiksek Lisans Tezi, Mugla Sitki Kogman Universitesi Sosyal
Bilimler Enstitiisii), 2017, 5.76-79.
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Miilkiye Idadi Mektebinin Insaat Masraflar

Ebadi Vahid-i
Malzemenin cinsi ve nevi Talen | Arzan Kadden Makadir kiyasi-i fiyat Yekin fcmal Miilahazat
(Miktarlar) Kurus Kurus Kurus
Eski su havuzunun yikilmasi, bagka mahalle nakli ve diger masraflarin ustalik iicreti 1250
Eski mektebin yikilarak kullanima elverigli malzemesinin ayrilmasi ve insaat sirasinda ustalara hizmet edecek 1500
amelenin giinliik iicreti
Yeniden yapilacak mektebin temel kazimi Metremikab-Giin | 6 900
250 150
Temel kagiri 260 174 | 10 1740 Satth zemininden yarim metre
yiikseklige kadar
Birinci kat kagiri 340 255 | 10 2550
Ikinci kat kagiri 205 174 | 10 1740
Adi moloz tas1 Yiik 8000 0,50 4000
Kireg Kantar 1500 3,50 5250
Kum Yiik 1500 1 1500 10750
Dis merdiven basamaklari i¢in kiifeki tasi Yiik 10 2,50 25
Ustalik | | | Beher yiikii 5 50
Alt ve iist kat kornislerine kiifeki tasi Yiik 1000 2,50 250
Ustalik | | | Beher yiikii 5 500 825
Siitun ve tezyinat-1 saire ile arsa igin kullanilacak mermer tas Yiik 27 50 1350 1350 Nakliye ve ustalik birlikte
Cephe pencere kenarlariyla dis kap1 kenarina od tasi Yik 107 7 749
Ustalik | | Giinliik 110 10 1100
Alt kat koseleri i¢in od tasi Yk 84 7 588
Ustalik | | | Giinliik 48 10 480
Ust kat koseleri igin od tas Yiik 70 7 490
Ustalik | | | Giinliik 50 10 500 3907
Miistemilat i¢in gerekli 150 metremurabbai yere dosenecek kayrak, beher | Yiik 300 2 600 600
metremurabbaina iki yiik
27112 Yekin
Cirali gamdan doseme kirisi 5,50 0,15 0,12 Adet 175 5 875 27112 Nakl-i yeki{in
Cirali gamdan doseme kirisi 5,20 0,15 0,12 150 5 750
Cirali gamdan doseme kirisi 3,75 0,15 0,12 80 2,5 200
Cirali gamdan déseme Kkirisi 4,75 0,15 0,12 175 5 875 2700
Cirali gamdan siitunluk doner 7 0,35 0,30 40 8 320
Siitunluk déner 520 | 0,35 0,30 40 2 80 400
Do6semelik taban tahtasi 2,50 0,25 0,03 2500 2,25 5625 5625
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Ust ve alt kat bolme bagdadi duvarlarmin | 5,00 0,15 0,15 150 5 750

ayrilmasiyla diger miistemilatta

kullanilacak direk

Tavan kiremit ve miistemilat ortiileri igin | 2,50 0,25 0,12 5000 1,25 6250 7000
tavan tahtasi

Catilar i¢cin makaslik ¢ember taban ince | 6,00 0,20 0,15 10 15 150

doner

Kutla 500 | 0,15 0,12 30 5 150

ince doner 7,00 0,20 0,15 6 15 90

Kutla 4,00 |0,15 0,12 20 5 100

Kutla 2,25 ]0,15 0,12 10 5 50

ince doner 7,00 0,20 0,15 6 15 90

Kutla 4,00 |0,15 0,12 20 5 100

ince doner 7,00 0,20 0,15 3 15 45

ince doner 7,00 0,20 0,15 3 15 45

Kutla 2,50 | 0,15 0,12 10 5 50

Ustiiniin ve kiremit alt1 tavanmin ortiisii 1500 1 1500

icin dilme bahasi

Bagdadilerin baglantisi i¢in direk 400 2,5 1000 2500
Kap1 ve pencere kasalari i¢in dograma 600 3,5 2100

tahtasi

Ustalik Giinliik 350 15 3500

Doseme diilger ustaligt 500 10 5000

Makaslar1 yerlestirmek ve miistemilat-1 200 10 2000 12600
saire i¢in ustalik

Kiremit bahasi 23000 Beher bine 50 | 1150

Cam 1000 2 2000

Kapilara kilit Adet 20 Beheri 20 400

Kapilara mentese Adet 150 1 150

Kapilara siirgii Adet 100 2 200

Cubuk demir, cephedeki {i¢ pencere ile Kiyye 100 2 200

parmaklik saire icap eden mahallere

Civi 750 2,25 16,87

Cergevelere siirme bahasi Adet 200 0,50 100

Taglar1 baglamak igin kiind Adet 400 0,50 200

Taglar1 baglamak i¢in kursun Kiyye 100 2 200 6287 Yekiin 65094
Bolme catilarin doldurulmasiyla Giinliik 450 10 4500 65094 Nakl-i yekiin
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duvarlarin i¢ ve dig siva ustalig | 4500
Olukluk ¢inko, ustalikla beraber Cinko Ustalik Kiyye 300 7 2100 2500
Giinliik 40 10 400
Ust kattaki biiyiik salonun ve tavanin Alg1 Ustalik Kiyye 200 0,75 150 250
ustalikla birlikte algis1 Glnliik 10 10 100
Cepheden baska 3 yoniin dig boyast icin 300 300
72644 Mecidiye 22,5 dan farki
11200
61344 Mecidiye 19°dan
01481
59863
03137
63000 Mecidiye 19 hesabiyla yalniz 63000
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Aydin Valiligi tarafindan 28 Ocak 1899 tarihinde Maarif Nezareti’'ne gonderilen
tahriratta liva miihendisinin kesfine istinaden okul insaatinin 63000 kurusa mal olacagi
bildirildikten sonra Mentese Livasi Idare Meclisi’nden Aydin Valiligi’ne gonderilen mazbata
hakkinda da bilgi verilmistir. Mazbatada, meclisin ingaatin emanet usulilyle yaptirilmasini
zorunlu gordiigii, insaat esnasinda binanin saglamligina, sarfiyata hakkiyla dikkat etmek tizere
maarif komisyonu heyeti, mektep miidiirii, Liva idare meclisi liyelerinden ve diger uygun
memurlardan olusan bir komisyonun olusturulacagi ve bu komisyonun fahri olarak her tiirlii
yardimi yapacagi belirtilmistir. Tahriratta, liva mazbatasinin, kesifname ve haritalarin ekte
gonderildigi de ifade edilerek mektep insasinda gerekli kereste vs. levazimin satin alinmasi
icin en uygun zaman olmasi nedeniyle s6z konusu meblagin sarfina izin verilmesi isteginde
bulunulmustur (BOA, MF.MKT, 452/6, Lef. 4,5, 9).

Odemenin gerceklesebilmesi igin kesifname ve malzeme defterinin usuliine uygun
hazirlanip hazirlanmadiginin kontrol edilmesi amaciyla sehremaneti hendesehanesinden goriis
alinmas1 gerekiyordu (BOA, MF.MKT, 452/6, Lef.10). Kontrol edilmesi i¢in Nezaret
Mektibi Kalemi tarafindan Istanbul Sehremaneti Hendesehanesi’ne génderilen defterle ilgili
inceleme goriisli nezaretin te’kid yazisindan sonra gecikmeli olarak da olsa 9 Temmuz 1899
tarihinde nezarete ulasmis, inceleme sonucunda Mugla Idadisi kesif defterinin evsaf ve
seklinde yeterli agiklik bulunmadigl, insaat malzemeleriyle ilgili fiyatlarin itidal derecesini
gosterecek mahalli rayi¢ defterinin mevcut olmadigi, kesif defterinin usuliine uygun sekilde
diizenlenerek rayi¢ defteriyle birlikte gonderilmesi gerektigi ifade edilmistir (BOA, MF.MKT,
452/6, Lef.11).

Hendesehanenin ilk raporunda belirtilmemis oldugundan sehremanetinden nezarete
gonderilen 17 Temmuz 1899 tarihli ikinci hendesehane miizekkeresinde kesif defterindeki
eksiklikler tekrar hatirlatildiktan sonra oncelikle Dahiliye Nezareti’nden genel sekilde
gonderilen numuneye uygun olarak bir kesif defterinin diizenlenerek Mugla Belediyesi
tarafindan da onaylanmis rayi¢ pusula ile birlikte gonderilmesi, eksiltmeyle talip
bulunamayacagi gerekgesiyle insaatin emanet usuliiyle yaptirilacagi kararina ragmen S$ira-y1
Devlet i¢tihadina uygun sekilde mutlaka agik eksiltme usulii yapilmasi, talibinin bulunmamasi
durumunda ise miinakasa kaimesinin diizenlenerek ilgili evraka der¢ edilmesi gerektigi
bildirilmistir ( BOA, MF.MKT, 452/6, Lef.2).

Ingaatin bir an 6nce baslamasmi saglayabilmek amaciyla 1900 yili Mart aymnda
asagidaki sartlar1 iceren bir miinakasa pusulasiyla hendesehanenin talep ettigi hususlar1 da
dikkate alan ayrintili bir ikinci kesif defteri hazirlanmistir.

Miinakasa Pusulas: ve ikinci kesif Defteri

Idadi mektebi binasinin ingasma talip miiteahhitlerin uymasi gereken kurallarin
belirtildigi pusulada ingaatta kullanilacak malzemenin kalitesinin yani sira, hak edislerin
O0denme takvimi ve genel masraflardan diisiilecek kalemlere yer verilmistir. Belirlenen
kosullar sunlardir:

1. Miiteahhit olacak kisi bu gibi bina vesaire insaatinda maharet kazanmis olacagi gibi,
muteber ve sayan-1 kabul olabilecek kefil gdstermeye mecburdur.

2. Insaat ve ameliyatta kullanilacak tas, kirec, kereste, demir vs. gibi levazimat iyi cinsten
olup fennen kabule sayan ve kesifname geregi olmalidir.

3. Miiteahhit, harita ve kesifnamede gosterilen agiklamalara itaat etmek zorunda oldugu gibi
harita ve kesifnamede gosterilmesi miimkiin olamayan bazi iglerin de fennen ve usulen
insasina zorunlu olacaktir.
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4. Binanin temellerinin hafriyati tamamlandiktan sonra fen memuru huzurunda vaz ve insa
olunacaktir.

5. Miinakasanin sonunda yani kesin ihale icrastyla birinci taksitin 6demesi gliniinden itibaren
sekiz ay zarfinda ameliyat ve ingaatin tamami son bulacaktir. Ancak havalarin uygun olmadigi
zamanda ingas1 miimkiin olamayan boya, siva vs. gibi ingaat, havalarin uygun oldugu zamana
ertelenebilecektir.

6. Insaat bedelinin 6denmesi dort esit taksitte olup ilk taksit kesin ihale icrasinda, ikincisi,
birinci katin tabaninin tamamlanmasindan sonra, ti¢iinciisii, Ortiiniin, dordiinciisii de islerin
tamaminin sona ermesinden sonra 6denecektir.

Tablo 2: Miinakasa Pusulasindaki Ingaat Genel Maliyeti (BOA, MF.MKT, 452/6, Lef.12)

Icmal 150.482 kurus
Mektebe ilave olacak arsa bedeli minha 012.000 “
Miinakasa haricindeki ameliyat minha 004.500 *
Sim mecidiye 22 buguk kurus hesabiyla farki minha | 020.841
Sim mecidiye 19 kurus hesabiyla miinakasa 113.141 «

Bu ihalenin duyurusu sehirde miinadi aracilifiyla ve bazi tesviklerle yapilmis ancak
ilgi gdsteren olmamustir. Thaleye katilimin olmadigi, Mugla bas miinadisi, Mugla belediye
baskanimnin da icinde bulundugu 6 belediye komisyonu iiyesi ve Mentese mutasarrifinin
bagkanligindaki 9 komisyon iiyesinin miihiirleriyle kayit altina alinmistir (BOA, MF.MKT,
452/6, Lef.12) Ikinci kesif defterinde ise insaatin tiim birimlerinin ayrintili &lgiileri,
kullanilacak malzemenin adi, 6zelligi, insaat teknigi ile ilgili baz1 bilgiler, miinakasaya dahil
olan ve olmayan is ve kalemler belirtilmistir.
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Tablo 3: Mugla idadi Mektebinin ikinci Kesif Defteri BOA (MF.MKT, 452/6, Lef.14).

1 | Eski mektebin mevcut binasiyla teferruatinin yikilarak enkazinin dig mahalle konulmasi masrafi. 1500 kurus

2 | Idadi mektebi binasmin dort tarafi ve ig boliimlerinin yaris1 toprak ve diger yarisi kesme olarak kazilip agilacak ve ortaya gikacak toprak ve molozdan bir kismi binanin

alt katinda avlu mahallinin yiikseltilmesinde kullanilacak, kalan kismi da disarida uygun bir yere taginip tesviye edilecektir. Agilan temellerin ici altilik ¢irali gam
agacindan bir kat 1zgarali tag, kum ve kirecli halis harcla zemine denk oluncaya kadar doldurulacaktir.

Izgara ingaati

Temel hafriyat ve ingaati

Diren Arzan Umkan Kadden | Arzan | Talen | Kiyye | Direk Kurus Para
adet
103,00 1,00 2,00 Dis avlunun dort tarafiyla disarida som | 0,15 0,15 5,00 6,00 70 420
merdiven mahalli
24,00 1,00 2,00 Cami ve yemekhane i¢ boliim mahalleri 0,15 0,15 5,00 6,00 45 270
47,50 0,70 2,00 Diger i¢ boliim mahalleri 2,25 10 22 20
174,50 2,70 6,00 712 20
Para Kurus Miktar Kiyye
20 12179 320,5 38,00
20 712 Izgara ingaati
12892 00
3 | insa olunacak tiim dig avlu temelleri iizerine tek sovelik Akgedik tasindan gerektigi kadar kursunlu demirle bagli som pabugluk ingasi
Kiyye Kadden Arzan Diren Kurus Para
16,00 0,30 0,20 174,50 2792

4 | Papugluk temelleri {izerine dis tarafi Gevenes tasindan, i¢ tarafi adi tastan yari yariya karistirillmis kum ve kiregten olusan halis hargla, i¢i, kum ve ketenli halis hargla

stvali beyaz badana. Yiiz cihetinde iki katin arasinda ve pencerelerin etrafinda yontma tas ile kap1 ve pencerelerin boslugu hari¢ olmak tizere sakf altina ¢ikincaya kadar
beden ve bolme duvarlari insasi.

Diren Arzan Kadden metrem
ikab

0,127 0,60 4,60 640

0,47 0,40 4,60 Alt kat -51 (5)
numa
rada
goster
ilen
pence
re ve
kap1

boslu
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klart
0,127 0,40 4,00 Ust kat 589 Kurug | Para | Kiyye
0,391 0,140 1,320 3003 | - 51,00
9
5 | Beden ve bolme duvarlarindan minhasi lazim gelen pencere ve kapilarin bosluguyla yontma tas mikab miktari
Adet Tilen Arzan Kadden | |
26 1,40 0,60 4,00
6 1,20 0,60 3,80
8 1,20 0,40 2,40
33 1,25 0,50 3,10 Pencere bosluklari
02 1,10 0,60 3,60
03 1,70 0,30 4,90
01 2,00 0,60 4,70
2 1,20 0,50 3,00
6
1,10 3,00 Kap1 bosluklar
0,40
3
710 3,00
0,60
Metremikab
51
6 | Kap1 ve pencere bosluklar: miistesna olmak iizere iki tarafi sivali, i¢i 6zIii kereste, adi har¢ ve molozdan oda, merdiven, ¢at1 bolmeleri insaati
metremura Diren | Arzan Kadden
bba
246,40 61,60 0,15 4,00
Kurus Para (7) numarada gosterilen kap1 ve pencere bosluklar
63,00
Kurus
2567 20 18340 14,00
7 | Cat1 bolmelerinden minhasi lazim gelen kap1 ve pencere bosluklari
metremu | Adet Tilen Kadden
rabba
63 21 1 3
8 | Yukarida insas1 yazili tiim temeller arasinda olan binanin dig tas merdiven mahallinin temeli iizerine Gevenes mermer tasindan ince tarak tesviyeli ve gerektigi gibi
kursunlu demir ve zivana ile birbirine bagl beden yoniine bitisik iki yarim pedestal. Ustii giizliik tomruktan kursun ve zivanal olarak insa edilecek som siitunlar
Kurus | Para | Kit’a | Kiyye | Tilen | Arzan | Kadden | | | |
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680

340

0,60

0,30

1,00

Pedestal tabir olunan yarim kiirsii

0,00

0,40

2,80

Uzerinin baslikla beraber yarim
stitunlar1

9 | Binanin tiim alt ve iist kat kose mahallerine Akgedik taginin ikiye ii¢ kesilerek birbirine demir, zivana ve kursunla baglanmasiyla govdeden kabartma kdse tasi ingasi
Kurus Para Adet Kiyye Arzan | Tilen | Kadden
2112 - 384 5,20 0,20 0,30 0,20 Alt kat
+2052 - 456 4,20 0,20 0,30 0,15 Ust kat
4164 -
10 | Binanin alt ve iist kat dis duvarlari, kap1 ve pencere mahalleri etraflarina yerli od tagindan kursun ve zivana ile kabartma olarak séve ve kemer insasi
Kurus Para Kiyye Adet Tidlen | Arzan | Umkan
1904 - 28 68 2,10 0,22 0,18 Sove Pencere
2040 - 60 34 1,60 0,65 0,18
884 - 26 34 2,00 22 0,19 Kemer | Alt kat 32
1584 - 24 66 1,80 0,22 0,18 Séve
594 - 18 33 1,10 18 0,18 Ust kat
924 - 28 33 2,10 0,22 0,18 Kemer | 33
96 - 48 2 2,90 0,30 0,30 Sove Ciimle kapisi
65 - 65 1 3,10 0,30 0,30 Kemer
204 - 34 6 2,50 0,25 0,25 Sove 3 kata arka kap1
+84 - 28 3 1,60 0,25 0,20 Kemer
8379 -
11 | Cimle kapisi1 ve iki pencere ve cephede Gevenes ve Eskihisar mermerinden tezyinat taslarmin konulmasiyla balkon ve binanin ist tarafinda yontma mermerden
parmaklik insast
Kurus Para Adet Kiyye Talen | Arzan | Kadden
1220 - 1 1220 3,60 0,55 1,30 Ciimle kapisi
- 4 2,20 0,15 0,15 Séve
840 - 2 1,80 0,55 1,10 Kemer ve usti
- 2 1,20 0,15 0,10
1280 - 32 40 0,66 0,90 0,00 Parmaklik
440 - 8 55 8,00 0,30 0,12 Parmakligin iist kiipestesi
880 - 8 11,00 8,00 0,32 0,25 Parmakligin alt kiipestesi
2840 - 1 2840,00 13,50 | 0,30 0,80 Cephenin iist parmakligt
+800 - 1 800 2,80 0,35 2,50 Arma mahalli
8300 - |
12 | Ciimle kapisina ii¢ basamak ile bir esik olmak ilizere ince tarak tesviyeli Eskihisar mermerinden merdiven insasi
Kurus Para Adet Kiyye Tialen | Arzan | Kadden
360 - 1 360 3,80 0,30 0,17 Alt basamak
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288 - 3 144 2,45 0,30 0,17 iki iist basamak

+196 - 1 196 1,76 0,60 0,17 Esik

844 -
13 | 0,40 metre mesafesinde ¢irali gamdan déseme kiirsii iizerine giizelce rendelenmis kuru tahtadan alt ve iist kat1 bindirmeli taban ingasi

Kurus Para Adet Kiyye Tidlen | Arzan | Kadden

2025 270 7,50 5,50 0,12 0,15 Doseme kirigi

760 80 9,50 6,70 0,12 0,18 Doseme kirigi

3600 1440 2,50 2,20 0,25 0,03 Taban tahtasi

1728 342 12,00 Dogramaci yevmiyesi

+315 140 2,25 Mih

8428
14 | Alt ve iist kat odalariyla hayat etrafinda taban iizerine taban tahtadan siipiirgelik ve tabandan 0,80 metre yliksek olarak yine taban tahtasindan sandalyelik ingasi

Kurus Para Adet Kiyye Tilen | Arzan | Kadden | | |

215 86 2,50 2,20 0,25 0,03 Taban tahtasi

192 16 12,00 Dogramaci yevmiyesi

+20 10 9 2,25 Mih

427 10 | | |
15 | Giizelce rendelenmis baskili Potamozlu tavan kirisi iizerine mihlanmig kuru tahtadan alt ve iist katin tavani ingas1

Kurus Para Adet Kiyye Talen | Arzan | Kadden

675 135 5,00 5,50 0,09 0,10 Tavan kirisi

260 40 6,50 6,70 0,09 0,10 Tavan kirisi

2835 1620 1,75 2,20 0,25 0,012 Tavan tahtasi latalikla beraber

1848 154 12,00 Dogramaci yevmiyesi

+315 140 2,25 Mih

5933 | | |
16 | Tavan ile duvarlarin bitisik oldugu hatillar boyunda 0,20 metre yiiksekliginde ii¢ file tiilii algidan kornis ile misafir salonunun al¢idan tavan siisii insast

Kurus Para Metretil Kiyye Talen | Kadde

n
1120 280 4,00 280 0,20 Kornig
+585 31,50 18,00 6,50 0,50 Misafir salonunun siis insaat1
metremura
bba

1705 | | |
17 | Giizelce rendelenmis taban tahtasindan ve korkulugunun parmakligi tornadan gegirilmis keresteden merdiven ingasi

Kurus Para Adet Kiyye Tialen | Arzan | Kadden

360 30 12,00 5,00 0,20 0,20 Diiver

300 120 2,50 2,20 0,25 0,30 Taban tahtasi
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33 30 15 kiyye 2,10 Mih ve ¢ivi
300 1 adet 300,00 10,00 | - 0,80 Korkuluk ingast
330 1 330,00 8,00 - 2,50 Bolme insasi
+144 12 12,00 Dogramaci yevmiyesi
1467 30 | | |
18 | Kanatlari ceviz tahtadan demir kasalikli kilidiyle birlikte pistuvan, topluk ve aydinligi demirden olmak sartiyla ciimle kapisi ingas1
Kurug Para Adet Kiyye Tilen | Arzan | Kadden | | |
1220 2 310,00 2,80 1,80 0,05 Ceviz tahtadan levazimatiyla
birlikte kanat
215 60 3,5 Demirden aydinlik insasi
1430 | | |
19 | Mektebin teneffiishane cihetinde kuru kalas tahtadan mermer isiyle birlikte ve gerekli demirleriyle ii¢ kapi insas1
Kurug Para Adet Kiyye Talen | Arzan | Kadden | | |
480 3 160,00 3,00 1,00 0,03 Oda kapilari ingaati
20 | Tahta kasali taban tahtasindan gerekli demirleriyle beraber oda kapilari ingasi
Kurug Para Adet Kiyye Talen | Arzan | Kadden | | |
3000 20 150 2,70 1,00 0,03 Oda kapilari
21 | Cergeveleri tige boliiniir kasa, ¢erceve, cam, bini ve mentese ile birlikte misafir salonuna ii¢ pencere insasi
Kurug Para Adet Kiyye Tidlen | Arzan
990 3 330,00 3,60 1,80 Pencere
22 | Binanin dort ¢evre duvarina kasa, ¢ergeve, cam vs. ile pencere insasi
Kurus Para Adet Kiyye Tilen | Arzan | | | |
5168 34 152 2,80 1,20 Alt kat pencereleri
+ 4785 33 145 2,25 1,25 Ust kat pencereleri
9953 | ]
23 | Kasa, gergeve, cam vs. ile birlikte i¢ pencereleri insasi
Kurus Para Adet Kiyye Tilen | Arzan | | |
2000 20 100,00 2,00 1,00 I¢ pencereleri
24 | Etrafi 0,20 metre ve tabandan tavana kadar ayakli basli olmak tizere camdan, giizelce rendelenmis iki siitun ingasi
Kurus Para Kiyye Adet Tilen | Arzan | Kadden | |
200 100 2 4,10 0,40 0,4 Siitun
25 | Tavan, kapi, pencere, ¢ergeve, siipiirgelik, sandalyelik ve siitun ahsap ingaatinin giizelce macunlandiktan sonra {i¢ bezir yagli boya insasi
Kurus Para metremura | Kiyye
bba
2150 860 2,50 Boya insasi1
26 | 1 metre yiiksekliginde ¢ikmasi olan, digarist stvali binanin cephe disindaki {i¢ tarafinda tugladan sagak insasi
Kurus | Para | Metretdl [ Kiyye | Tilen | Arzan | Kadden | | |
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1600 | - | 24 | 25,00 64,00 [050 1 | Sacak ingasi
27 | Keresteleri kuru, kiremitleri Fransiz mamulatindan olmak iizere tavan insasi
Kurus Para Adet Kiyye Tilen | Arzan | Kadden | |
360 12 30,00 6,00 0,25 0,30 Tavan kirigi
82 20 33 2,50 1,20 0,20 0,20 Baba diregi
49 7 7,00 5,00 0,13 0,13 Cember taban
308 44 7,00 5,00 0,12 0,12 Makas
474 158 3,00 4,00 0,10 0,10 Direk
1173 782 1,50 3,00 0,08 0,08 Siirgii dilme
260 10 26,00 5,50 0,25 0,25 Tavan kirigi
304 8 38,00 7,50 0,25 0,30 Tavan kirigi
136 16 8,50 6,00 0,12 0,12 Makas
51 3 17,00 4,50 0,20 0,25 Tavan kirisi
18 6 3,00 3,50 0,12 0,12 Makas
12 2 6,00 5,50 0,13 0,13 Cember taban
2 1 2,00 3,00 0,13 0,13 Cember taban
4000 8000 500,00 0,40 0,20 - Fransiz tugla
Bin adedi
810 360 2,25 - - - Mih
Kiyye
80 10 8,00 - - - Tel
558 62 9,00 - - - Cinkodan oluk
1102 92 12,00 - - - Dogramaci yevmiyesi
+276 46 6,00 - Amele yevmiyesi
10055 20 |

Miinakasaya dahil olarak mektep binasindan harig ingaat

28

Matbah, komiirliik ve odunluk insaati

Temeli 0,70 derinliginde, 0,30 ve 0,45 genisliginde, 3,50 metre yiiksekliginde, 8,50 metre uzunlugunda i¢i sivali duvarla sinirli, duvari od tagindan, tavani tahta, bir
kapily, iki pencereli, raf, ¢anaklik ve dolabiyla birlikte bir as¢1 ocakli, disinda bulagiklikli bir mutfak insasiyla ona bitisik yine 3,50 metre yiiksekliginde ve 2,50 metre
genisliginde bir kapil, yeri toprakli ve mutfakla beraber bir ortii altinda bir odunluk ve bir kdmiirliik ingas1. 3650 kurus.

29

Kadembhane insasi

Duvar temellerinin derinligi 1,10, genisligi 0,60, uzunlugu 25,00; duvarlarin ortalama yiiksekligi 2,30, genisligi,0,40, uzunlugu 24,50; bélmelerin derinligi 0,70,
genisligi 0,50, uzunlugu 13,00; diger bolmelerin yiiksekligi 2,30, genisligi 0,25, uzunlugu 13,00, 12 tahta kapili, 12 ayak mermerli, tabanlar1 od tagindan ve uzunlugu 22
metre, karizli, iki kor kapili, genisligi 5,00 metre, uzunlugu 8,50 metre, kiremitli, 6rtii altinda 12 odali kademhane ingasi. 5365 kurus.

30

Havuz ve suyollar1 insas1
47,00 metre uzunlugunda sivali kariz, tung burmali, 5,50 metre uzunlugunda, 0,50 metre genisliginde mermerli abdestlik, abdestligin 6nii adi tag dosemeli, 5,00 metre
uzunlugunda 5,00 metre genisliginde kiremitli ortii altinda ve yerden ¢ukur igi ¢imento sivali, 3,00 kutrunda, 0,80 metre derinliginde havuz ve suyolu insasi. 1210 kurus.

31

Teneffiishane arsasinin tesviyesiyle abdesthane ve mutfaga gidecek gecidin ortii ve dosemesi ingaati
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2,50 metre genisliginde 17,00 metre uzunlugunda dosemeli, ortiisii direk tizerinde ve kiremitli olmak iizere gegit; yine 17,00 metre uzunlugunda adi tas dosemeli,

Ortiisliniin bir tarafi arka duvara dayanan 6nii direk iizerine ve mutfak ile abdesthane arasinda olan mahalli adi 6rtii ve dogemeli teneffiishane ingasi. 2130 kurus.

32

Avlu duvari insasi

80,00 metre uzunlugunda 3 metre yiiksekliginde, 0,30 metre genigliginde, 0,60 metre derinliginde temel {izerine avlu duvari insast. 3450 kurus.

Miinakasaya dahil olmayan isler

33

Ogrencilere mahsus 25 kita 5 ve 7 gozlii kiirsii ve hiicre, yemekhane icin 6 kita bank, 7 kita masa, resimhane igin 6 kita ve 4 gozlii kiirsii, 6gretmenlere mahsus 6 kita

kiirsli ve masa, 24 sandalye, 7 yazi tahtasi, 84 pencereye perdelik vs. ingast. 4500 kurus.

34 | Tenefflishane arsasinin genisletilmesiyle cimnastikhane ingasi igin mektebe bitigik arsanin istimlaki. 12000 kurus.
35 | Mevcut enkazin degeri olup genel masraflardan diigiilmesi gereken. 3800 kurus

Icmal

Sim mecidi 22 buguk kurus hesabiyladir.

No Kurus Para

1 1500

2 12892

3 2792

4

5 30039

6

7 2567 20

8 680

9 4164 -

10 8379

11 8300

12 844

13 8428

14 427 10

15 5933

16 1705

17 1467 30

18 1430

19 480

20 3000

21 990

22 9953

23 2000

24 200

25 2150
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26 1600

27 10055 20

28 3650

29 5365

30 1210 Mektep binasindan hari¢ olan isler

31 2130

32 3450

33 4500

34 +12000 Miinakasadan harig isler
154282 - |
-3800 Mevcut enkazin degeri olup genel masraflardan disiilen
150482 Insaatin genel yektinu
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Mentese Nafia miihendisinin hazirlaylp miihiirleyerek onayladigi ikinci kesif
defterinde mektebin insaat maliyetinin 150482 oldugu hesaplanmistir. Hendesehanenin
onerdigi 6rnege uygun olarak hazirlanan defterle miinakasa pusulast Aydin Valiligi tarafindan
5 Temmuz 1900 tarihinde nezarete gonderilmis, miinakasaya talip ¢ikmadig: da belirtilerek
gereginin yapilmasi istenmistir (BOA, MF.MKT, 452/6, Lef.15).

Nezarete gonderilen defter ve pusulanin onaylandigina iliskin haber beklenmekte iken
nezaretten 6 Agustos 1900 tarihinde tekrar valilige iade edildigine iliskin tahrirat gelmistir.
lade gerekcesinde, ilk gonderilen kesif defterinde 63000 kurus olarak gosterilen masrafin
ikinci kez gonderilen defter ve miinakasa pusulasinda 150400 kiisur kurusa yiikselmesinin
nedenlerinin agiklanmadigi, tiim masraflarda tasarrufa gidilmeye calisilan bir donemde bu
kadar yiiksek bir masrafin karsilanmasinin miimkiin olmadig1 belirtilerek eski kesif
dairesinden digar1 ¢ikmamak sartiyla usuliine uygun yeniden kesif icrasi yapilarak
hazirlanacak evrak ve eklerinin tekrar gonderilmesi istenmistir (BOA, MF.MKT, 452/6,
Lef.16).

Iade tahrirati {izerine defterler iizerinde baz1 diizenleme ve 1slah ¢aligmas: yapildiktan
sonra valilik tarafindan 26 Kasim 1900 tarihinde tekrar nezaretine gonderilmis, valilik
tahriratinda ilk gonderilen kesif defterinde insaatin bazi birimlerinin gosterilmedigi,
ingasindan vazgegcilebilecek olan birimler ayrildiktan sonra yapilan yeni kesifte masraflarin
87000 kiisur kurusa indirildigi, bundan daha fazla indirimin de miimkiin olmadig: belirtilerek
bu miktarla tamirata izin verilmesi talep edilmistir (BOA, MF.MKT, 452/6, Lef.17).

Prosediir geregi uygunluk onayi alinmak {izere nezaret tarafindan 25 Nisan 1901
tarihinde tekrar sehremanet hendesehanesine gonderilen (BOA, MF.MKT, 452/6, Lef.18-19)
defterler bu kez usule uygun bulunmus, emanet usuliiyle yaptirilmasini da Bab-1 Al
onaylamistir. Ancak, mecidi 20 kurus hesabiyla 87573 kurus olarak gosterilen insaat masrafi
83921 kurusa indirilmis, bu meblag da sim mecidinin 19 kurusa ¢evrilmesiyle 79725 olarak
kesinlestirilmistir. i¢inde bulunulan yilin biitgesinde buna karsilik bulunmadigindan 1902
yilimin Tasra Kismi Insaat Tertibi'nden karsilanmasi kararlastirilmis, heniiz girmeyen yeni
yilin biitcesinden sarfiyat uygulamasi Sira-y1 devlet kararina aykiri oldugundan sarfiyat
izninin gelecek yilin girmesiyle verilmesinin uygun olduguna, Aydin valiligine de yeni yilin
girmesinden sonra tebligatta bulunulmasina karar verilmistir. 19 Ocak 1902 tarihinde de
valilige tahrirat gonderilmesi i¢in Mektlibi Kalemine tezkere gonderilmistir (BOA, MF.MKT,
452/6, Lef. 20-21).

Bu arada 79725 kurusun 1902 yili biitgesinden 6denmesi iznine iliskin 23 Subat 1902
tarthinde Sadaret tarafindan Stra-y1 Devlet’e tezkere gonderilmis ancak izin talep ekinde kesif
defteri yer almadigi i¢in Stra-y1 Devlet 1 Nisan 1902 tarihinde defterin gdnderilmesini
istemis (BOA, MF.MKT, 452/6, Lef. 24), ilgili defter 17 Nisan 1902 tarihinde Stra-yi
Devlet’e gonderilmistir (BOA, MF.MKT, 452/6, Lef. 25).

Eksik evrak gonderme, yeniden dilizenleme talepleri, uygunluk raporlarmin geg
sonuglanmas1 gibi bazi1 nedenlerle uzayan siirecin ardindan 24 Temmuz 1902 tarihinde
Maarif-i Umumiye Mekt(ibi Kaleminden Aydin Valiligine génderilen tahriratta Mugla Idadi
Mektebinin ingasi i¢in sim mecidiye 19 kurus hesabiyla 79725 kurus olarak kesinlesen
meblagin harcanmasinin Sadaret tarafindan da 11 Haziran 1902 tarihinde uygun bulundugu
bildirildikten sonra Mugla’da olusturulacak 6zel bir komisyon araciligi ile emaneten
yaptirilacak insaat i¢in sarf olunacak meblagin ait oldugu aylik cetvellerinin 1902 yil1 ingaat
sitununa kaydedilmesi, ikinci kesif defterinin evrak-1 miisbitesiyle (harcama belgeleri)
beraber cetvele eklenerek gonderilmesi istenmistir (BOA, MF.MKT, 452/6, Lef.26).




MUGLA IDADI MEKTEBI BINASININ iNSAATI 169

Idadi mektebi ingaatinin 1902 yilinda baslamasiyla birlikte Mugla Sancag veya Aydin
Vilayetiyle nezaret arasinda 1906 yilina kadar insaatla ilgili herhangi bir yazigsmanin
yapilmamasi1 da dikkati ¢ekmistir. Ancak evrak isleyisinin kesintiye ugramasinin nedeni
yaklasik dort yillik bir aradan sonra Aydin Valiligi ve Maarif Miidiirliigii tarafindan nezarete
gonderilen tahrirlerden anlagilabilmektedir.

18 Aralik 1906, 14 Nisan 1907 ve 27 Haziran 1907 tarihlerinde Maarif Nezaretine
gonderilen tahrirlerde insaatin tamamlanmasi ic¢in gerekli olan 30000 kurusun sarfina izin
verilmesi isteginden s6z edilmektedir (BOA, MF.MKT, 995/8, Lef.1, 2). Yine ilave 30000
kurusun onayi i¢in nezaretten 11 Mart 1907 de Sadarete tezkere gonderilmistir (BOA, SD,
222/31). Valiligin 27 Haziran tarihli tahriratinda, insaatin tamamlanmasi i¢in gereken soz
konusu meblagin 1907 yilinin insaat tertibinden karsilanabileceginin bildirilmesine ragmen
heniiz bir gelisme olmadigi, birgok ak¢e ve emek sarfiyla meydana getirilen mektep binasinin
4 yildan beri metruk bir sekilde bekledigi, yikilmasi durumunda yeniden bir masraf kapisi
acmamasi ve kiralilk hanede egitim goren Ogrencilerin harabe binadan bir an Once
kurtarilmalarinin saglanabilmesi i¢in ingaat mevsimi gegmeden harcama izni muamelesinin
hizlandirilmasi talep edilmistir (BOA, MF.MKT, 1009/87).

Bu yazigsmalardan, 1902 yilinda basglayan ingaatin 1903 yilinda devam ettigi ancak
0denek yoklugundan m1 yoksa bagka nedenlerden mi valilik tahriratinda belirtildigi gibi 4 yil
ilerlemeden bekledigi anlasilmaktadir.

Maarif Nezareti 21 Temmuz 1907 tarihinde Stra-y1 devlete bir tezkere gondererek
aslinda 45775 kurus oldugu halde Liva idare Meclisi tarafindan 30000 kurusa indirilen
meblagin harcanmasinin uygun goriilmesi talebinde bulunmustur (BOA, $D, 222/32).

Nezaretin talebi, insaatina baslanmis olan mektebin tamamlanabilmesi i¢in
muvazeneye dahil karsiliktan 6denmek iizere 12 Kasim 1907 tarihinde toplantiya katilan 14
iiye tarafindan uygun goriilmiistir (BOA, I.MF, 13/71, Lef. 1). Sadaret tarafindan da 20
Kasim 1907 tarihinde padisahin onayma arz edilen 30000 kurusluk ilave meblagin 1907
yilmnin ingaat tertibinden 6denmesi 30 Kasim 1907 tarihinde uygun gériilmiistiir (BOA, I.MF,
13/71, Lef. 2; BOA, MF.MKT, 1030/12, Lef.1)

Onay siiregleri tamamlandiktan sonra Maarif Nezareti tarafindan 19 Aralik 1907
tarihinde Aydin Vilayeti Maarif Miidiirligiine bir tahrirat gonderilmis, tahriratta, 79725
kurusluk 6demede oldugu gibi 30000 kurusun mutemet kisilerden olusan komisyon
marifetiyle harcanmasi, aylik masraf cetvelinin insaat slitununa dahil edilmesi, onayh
harcama belgelerinin ve insaat tamamlandiktan sonraki kesifname defterinin cetvele eklenerek
Nezarete gonderilmesi istenmistir (MF.MKT, 1030/12, Lef.2).

Ingaatta ihtiyag duyulan kerestenin devlete ait ormanlardan iicretsiz saglanabilmesine
izin verilmesi i¢in Aydin Valiligi, kerestenin cins, ebat ve miktarin1 gosteren mazbatayla
birlikte 26 Agustos 1908 tarihinde nezarete tahriratla bagvuruda bulunmus (BOA; DH.MKT,
1295/26) ancak 4 Ekim 1908 tarihinde gonderilen cevabi tahriratta bu gibi sehir ve
kasabalarda insa edilecek mektepler icin gerekli kerestenin licretsiz verilmesinin kurallara
uygun olmadigr gerekgesiyle Stra-y1 Devlet’ten goriis alinmasi gerektigine karar verildigi
bildirilmistir. Vilayetten ayrica talep edilen kerestenin cins, miktar ve ebadini gosteren
defterin mabhalli idare meclisi tarafindan diizenlenmis ve onaylanmig bir mazbata ile
gonderilmesi gerektigi ifade edilmistir (BOA, SD, 1433/14).

Yaklastk 7 yil sliren insaatin tamamlanmasinin ardindan 1916 yilina kadar yeni
binasinda egitim veren idadi 1916 yilinda sultaniye doniistiiriilerek sehir icindeki Recai Giireli
caddesinde bulunan tarihi binaya taginmistir (Eroglu, 1939: 154; Tirkes, 1973: 107-108).
Okulun sultaniye doniistiiriilmesi sirasinda Mentese livasinda tek okul bulundugu, sehrin
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diizglin bir yolunun bulunmadig, terakkiyattan uzak kaldig1 gerekcesiyle mutasarrif Miistak
Bey’in girisimiyle idadinin maas ve masraflari i¢in muvazene-i hususiyeden kaynak ayrilmis
ise de (DH.UMVM, 34/33, Lef.1) Dahiliye Nezareti 23 Subat 1916 tarihinde gonderdigi
tahriratla, sultaniye mekteplerinin iptidai kisimlariyla beraber tesis ve idaresinin devlete ait
gorevlerden oldugunu, muvazene-i hususiyeden okul i¢in harcama yapilmasinin uygun
olmadigini, bugiine kadar sultanilerin masraflarinin Maarif Nezareti’nin biit¢cesinden
karsilandigin1 belirterek sultaniye doniistiiriilecek idadinin masraflarinin Maarif Nezareti
tarafindan karsilanamamast durumunda okulun doniistiiriilmesinden vaz gegilmesini istemis
ve Mugla’nin biit¢esini iade etmistir (BOA, DH.UMVM, 34/33, Lef.2)

Sonu¢

Riistiye sonrasinda ortadgretim diizeyinde modern tarzda egitim vermek ve sivil
yiiksekokullara 6grenci yetistirmek amaciyla kurulan miilki idadilerden Mugla Idadi
Mektebi’nde egitim-6gretim faaliyetleri agilisindan yeni binasina tasindigi 1909 yilina kadar
1864 yilinda agilan riistiye mektebi binasinda siirdiirilmistiir. Ancak bu binanin fiziki
kosullarinin elverigsizligi yeni bir mekan insasini zorunlu kilinca yaklasik 9 bucuk metre
yiiksekliginde, 450 metre terbide, 5 dershane, 1 cami, 1 yemekhane, imtihan ve misafir
salonu, miidiir, 6gretmenler, mubassir ve hademe odalariyla gerekli diger tekmil miistemilati
da igeren, dosemesi zeminden 50 cm yiiksekliginde saglam ve miistahkem bir bina inga
edilmistir.

Osmanli son doneminde nitelikli cagdas egitimle, riistiye ve idadi mekteplerinin iilke
genelinde yayginlagsmasi i¢in basarili calismalar yapan Sadrazam Sait Pasa’nin “idadi
mekteplerinin eskali ve taksimati Paris mekteplerine uygundur” (Ozgiiven, 1990: 5.236)
seklindeki goriisiinde oldugu gibi neo-klasik tarzda, iki katli ve kagir olarak Fransiz okullari
normlarindan etkilenilerek yapilmistir.

Idadilerin, toplu egitim igin gerekli ders arag-gereclerine, uygun boyutlarda genis
pencerelere, havadar, cagdas derslik mekanlarina sahip olma gibi 6zellikleri' Mugla idadisi
icin de gecerli olmakla birlikte Fransiz tarzi planda bazi degisiklikler yapilarak ilk kesif
defterinde yer almis olan bazi birimler ikinci kesif defterinden ¢ikarilmistir.

Okulun insasi, kurumlar arasi biirokratik yazigmalardaki gecikmeler, eksik evrak
gonderimleri, usuliine uygun hazirlanmamasi nedeniyle onayr alinamayan kesif defterinin
yeniden hazirlanmak zorunda kalinmasi ve 6denek eksikligi gibi nedenlerle yaklasik sekiz
yilda tamamlanabilmistir. Eksiltme ihalesine katilimin olmamasi nedeniyle emanet usuliiyle
yaptirilan binanin insaat malzemelerinin biiyliik ¢ogunlugu yerel kaynak ve imkénlardan
saglanmaya calisilmistir. Insaatin 4 yila yakin bir siire metruk bir sekilde beklemesinin
odenek yoklugundan mi1 yoksa donemin siyasi ve ekonomik kosullarinin engel olmasindan mi1
kaynaklandig1 anlagilamamakla birlikte kesif defterinin incelenmesinden, giiniimiiziin ingaat
analizleriyle benzerlik gosterdigi de anlagilmaktadir. Giiniimiizde Kocamustafendi Ilkokulu
adiyla egitim-6gretim faaliyetlerinin siirdiiriildiigii idadi binas1 Mugla’nin dikkatle korunmasi
gereken gorkemli tarihi binalarindan biri olarak ayakta durmaktadir (Bkz. Ek. 1-2).

Kaynakc¢a
Basbakanhk Osmanh Arsivi Belgeleri, (BOA).
DH.MKT, (Dahiliye Nezareti Mektibi Kalemi), 1295/26)
DH.UMVM, (Dahiliye Nezareti Umur-1 Mahalliye ve Vilayat Midiiriyeti Evraki), 34/33,
Lef.1,2.
I.MF, (Irade Maarif), 13/71, Lef. 1,2.

! idadilerin mimari 6zellikleri hakkinda bilgi igin bkz. Burcu Ozgiiven “idadi Binalari®, Tarih ve Toplum
Dergisi, S. 82, (Ekim-1990), 236-239.



MUGLA IDADI MEKTEBI BINASININ iNSAATI 171

MF.MKT, (Maarif Nezareti Mektlbi Kalemi), 443/41, Lef.1,2,3,4.

MF.MKT, 452/6, Lef. 1-26.

MF.MKT, 995/8, Lef.1,2

MF.MKT, 1009/87.

MF.MKT, 1030/12, Lef.1,2

SD, (Stra-y1 Devlet Evraki), 222/31.

SD, 222/32

SD, 1433/14.

Kitaplar ve makaleler

Diistar, Tertip, I, Cilt II, s.190-191.

Eroglu, Z. (1939). Mugla Tarihi.

Giilcti, N. (2018). “19. Yiizyilda Askeri Okullar ve Askeri Egitim Sistemi”, Akdeniz

Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, (3), 104-113.

Giilmez, A. (2021). “Osmanli Devleti’nde Idadiler”, Sinerji Uluslararasi Alan Egitimi
Arastirmalari

Dergisi, 2, (2), 106-131.

Karacay, Y. (2017). “Mentese Sancaginda Egitim (1876-1908)”, (Basilmamis Yiiksek Lisans
Tezi), Mugla Sitki Kogman Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii).

Ozgiiven, B. (1990). “idadi Binalar1”, Tarih ve Toplum Dergisi, 82, 236-239.

Oztiirk, C. (2001). “Idadi”, TDVIA, 21, 464-466.

Tiirkes, U. (1973). Kurtulus Savasinda Mugla.

Vurgun, A. (2020). “Maarif Salnamelerine Gére Mentese Sancaginda Egitim-Ogretim (1898-
1904)”, Uludag Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi, 33, (1), 87-107.




172

Ekler

Ek. 1: Mugla idadi Mektebi (Mugla Mentese Kocamustafendi Ilkokulu)
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Klasik Tiirk Edebiyatinda “Tiryak-1 Fariak”

“Tiryak-1 Farik” in Classical Turkish Literature

Giilsah Gaye FIDAN*

Oz

Klasik Tiirk edebiyat: islam medeniyeti etkisinde ortaya ¢ikmus bir edebiyattir. Dogal olarak basta Kur’an-1
Kerim olmak iizere, hadisler, peygamber kissalar1 ve “Hulefa-y1 Résidin” yani Hz. Ebu Bekir, Hz. Omer, Hz.
Osman ve Hz. Ali’nin hayatlar1 ve menkibeleri bu edebiyatin 6énemli kaynaklarindan olmustur. Cehar-Yar-1
Giizin’den biri olan Hz. Omer “Fartk” lakabiyla anilmaktadir. Ayirmak, bolmek anlamina gelen fark kokiinden
tiiremis olan Farlk ismi; hakliyr haksizdan ayiran, adaletli anlamlarina gelmektedir. Bu yoniiyle genellikle Hz.
Omer’in adaletine telmih edilmektedir. Tiryak ise zehre ve baz1 hastaliklara kars1 kullanilan bir ¢esit macun olup
panzehirdir ve en etkilisi “tiryak-1 farGk”tur. Hayvan zehirlerinin ve zehirli iceceklerin etkisini yok ettigi i¢in
yani bedenle zehri ayirdigi igin bu tiryaka fardk ismi verilmistir. Tiryak-1 fartk ile Hz. Omer arasinda iliski
kurulmasinin nedeni ise “Farik” lakabimin yam sira Hz. Omer’in bir menkibesidir. Rivayete gore bir giin Rum
elgisi Hz. Omer’e diismanlarim dldiirmesi icin zehir hediye eder. Hz. Omer ise kendinin en biiyiik diismaninin
nefsi oldugunu sdyleyerek zehri icer ancak zehirlenmez. Bu menkibeye gonderme yapilarak Hz. Omer’in
panzehre ihtiyag duymayisi, zehri viicudundan kendisinin ayirt edisi hatirlatilmaktadir. Bundan dolayi tiryak-1
fartik ile Hz. Omer arasinda bir iliski kurulmaktadir. Klasik siirde genel olarak Hz. Omer adaletiyle amlmaktadir
ancak bu calismada Hz. Omer’in genel temayiil olan adaleti disinda “Tiryak-1 Farik” olarak zehir-panzehir
baglaminda farkli bir kullanimi incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Klasik Tiirk siiri, Hz. Omer, Tiryak-1 Far(k.

Abstract

Classical Turkish literature is a literature that emerged under the influence of Islamic civilization. Naturally,
especially the Qur'an, hadiths, stories of the prophets and "Hulefa-1 Rasidin", that is, St. Abu Bakr, St. Omar, Mr.
Osman and St. Ali's lives and legends have been important sources of this literature. St. Omer, one of Cehar-Yar-
1 Giizin, is known by the nickname "Fardk". The name Farik, which is derived from the root of difference,
which means to separate, to divide; means fair, who separates the right from the wrong. In this respect, generally
St. Omar's justice is reminded. "Tiryak™ is a kind of paste used against poison and some diseases, it is an antidote
and the most effective one is "tiryak-1 farik". Since it destroys the effects of animal poisons and poisonous
drinks, that is, it separates the body from the poison, this tiryak is called farik. The reason for establishing a
relationship between Tiryak-1 farlk and St. Omer is a legend of St. Omer as well as his nickname "Farak".
According to the rumor, one day the Greek ambassador gave Omar poison to kill his enemies. Omer, on the
other hand, states that his own worst enemy is his soul, and drinks the poison, but he is not poisoned. By
referring to this legend, it is reminded that St. Omer does not need an antidote and that he distinguishes the
poison from his body. Therefore, a relationship is established between tiryak-1 fariik and St. Omer. In classical
poetry, St. Omer is generally referred to as justice, but in this study, apart from the general tendency of St.
Omer's justice, a different use of him as "Tiryak-1 Farak" in the context of poison-antidote will be examined.
Keywords: Classical Turkish poetry, St. Omer, Tiryak-1 Farak.

Giris

Islam medeniyeti etkisinde viicuda gelmis olan klasik Tiirk edebiyati iiriinlerinin
beslendigi en 6nemli kaynaklardan biri Kur’an-1 Kerim ve Hz. Muhammed’den sonra Dort
Halife olarak bilinen Hz. Ebu Bekir, Hz. Omer, Hz. Osman ve Hz. Ali’nin hayatlar1 ve
sifatlar1 olmustur. “Cehar-Yar-1 Giizin” ve “Hulefa-y1 Rasidin” basliklar1 altinda gerek
manzum ve mensur miistakil eserler, gerekse de divanlarin igerisinde kiicliik hacimli
mesneviler, kasideler gibi farkli nazim sekilleriyle islenmis pek c¢ok siir kaleme alinmustir.
“Tirk kiiltiir ve edebiyatinda asirlar boyunca sadakat, adalet, edep, ilim, hikmet, ibadet,
kahramanlik, comertlik, ziiht gibi vasiflarin 6nde gelen 6rnekleri olarak taninmis; daima saygi
ve Ovgiyle” (Ceyhan, 2006, s. 1) amilmiglardir. Siirlerde daha ¢ok Hz. Ebubekir Hz.
Muhammed’e olan sadakati ve bagliligi ile, Hz. Omer adaleti ile, Hz. Osman haya sahibi
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olusu ile, Hz. Ali ise “Allah’in aslan1” sifat1 ve adaleti saglayan keskin kilic1 Ziilfikar ile
karsimiza ¢ikmaktadir:

Paye-i sidk u safdda mihr {i meh Biibekr Omer
Dahi Zinnireyn lutfiyle miibesser riz u seb (Okgu, 2011, s. 82)

“Hz. Ebubekir ve Hz. Omer dogruluk ve safa mertebesinin ay1 ve giinesidir; gece ve
giindiiz Hz. Osman’1n liitfuyla miijjdelenmigtir.”

Penge-i sir-i Hudadir mihr ii mehdir Ziilfikar
Cesm-i hussada bu mana giinden ezhar riiz u seb (Okgu, 2011, s. 82)

“Hz. Ali Allah’in aslaninin pencesidir, glines ve aydir; gece giindiiz bu mana kaygi
goziinde zuhur etmistir.”

Cehar-Yar-1 Giizin, goriildigii iizere beyitlerde cesitli lakaplarla anilmaktadir; Hz.
Ebubekir Siddik, Hz. Osman Zinnureyn, Hz. Ali Murtaza, Ziilfikar lakaplariyla
bilinmektedirler. Hz. Omer’in lakab1 ise “Fark™tur. Ayirmak, bdlmek anlamina gelen fark
kokiinden tiiremis olan Fartik ismi; hakliy1 haksizdan ayiran, adaletli anlamlarina gelmektedir
(Parlatir, 2013, s. 439). Bir rivayete gére; Hz. Omer, Hz. Muhammed’e gider ve davalarinda
hakli olduklarini, gizli yasamamalar1 gerektigini sdyleyerek Kabe’ye gitmek istediklerini dile
getirir. Bunun iizerine Miisliimanlar Hz. Muhammed’le birlikte birinin basinda Hz. Hamza,
digerinin basinda Hz. Omer bulunan iki saf halinde Kabe’ye giderler ve boylece Kureys
lizerinde biiyiik etki birakirlar. Bu olay iizerine Hz. Muhammed o giin Hz. Omer’i hak ile
batili ayiran anlaminda Fartk lakabini verir. Bir diger rivayete gore ise FarGk lakabi Hz.
Omer’e Allah tarafindan verilmistir: Bir Yahudi ile bir miinafik arasindaki ihtilafla ilgili Hz.
Peygamber Yahudi lehine hiikiim verir. Bu hiikkmii kabul etmeyen miinafik, Hz. Omer’e
bagvurur. Hz. Muhammed’in hiikmiinii yok saydigim 6grenen Hz. Omer miinafig1 6ldiiriir.
Bunun iizerine Nisi suresinin altmisinci ayeti nazil olur ve Hz. Omer, Farik olarak
isimlendirilir (Fayda, 1995, s. 176).

Hz. Omer, Islam tarihinde adaletiyle, halifelik déneminde verdigi hiikiimlerdeki
titizligiyle bilinmektedir. Bu sebeple Tiirk edebiyatinda genel olarak bu yoniiyle ele alinmus,
adaletin simgesi olarak vasfedilmistir. Bu ¢alismada ise Hz. Omer, zehir-panzehir baglaminda
ele aliacak, tiryak olma yoniiyle Klasik Tiirk siirinde kullanimi1 incelenecektir.?

Tiryak-1 Farik

Tiryak, zehre ve bazi hastaliklara karsi kullanilan bir ¢esit macun olup panzehirdir
(Aybet, 1989, s. 274). Panzehir, “tabipler arasinda iki manaya gelir. Birincisi, ruh ve bedeni
zehirlerden koruyan; ikincisi ise, taslara dayali olan devalardir” (Eliagik, 2012, s. 10).
“Ilkcag’lardan itibaren devlet yoneticileri ve zenginler, zehirlenmelere karsi kendilerini
korumak i¢in zehrin etkisini azaltacak veya yok edecek arayiglara girmisler, dolayisiyla saray
hekimleri ve diger hekimler pek cok panzehir terkibi hazirlamiglardir” (Okumus, 2007, s.
159). ibn Sina, “el-Kantin fi’t-tib” adli eserinde, tiryaki yilan ve akrep sokmalarina karsi en
etkili karisimlar olarak nitelemekte ve bunlarin igerisine degerleri taslarin tozlarinin da
konulmas1 nedeniyle en pahali tiikketim maddeleri arasinda oldugunu dile getirmektedir.
Eserde yer alan bilgiye gore tiryakin icerisindeki maddeler 6nce doviiliip elekten gecirilmekte,
sonra hepsi birden balla karigtirilip macun haline getirilmekte ve toprak, kalay veya glimiisten
yapilmis bir kapta saklanmaktadir. Ibn Sina’nin kendisine ait “tiryak-1 kebir” ve “tiryak-1

? Calismada Kiiltiir Bakanlig1 e-divanlar bsliimiinde yer alan yaklasik doksan divan taranmistir. Arpaemini-zade
Mustafa Sami, Azmizade Haleti, Karamanli Ayni, Osman Nevres, Seyyid Vehbi, Vizeli Ramazan Behist
olmak iizere alt1 divanda tiryak-1 farik ve Hz. Omer iliskisi tespit edilmistir.
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sagir” adli panzehir gesitleri de bulunmaktadir (Okumus, 2007, s. 159-160). Macin-i tiryak-1
erbaa, tiryak-1 semaniyye, tiryak-1 askeri gibi bir¢ok c¢esidi bulunan panzehrin en etkilisi
tiryak-1 farGk’tur. Bu tiryaki, Magnis isimli bir hekim bulmus, Enderumahis isimli bir hekim
de bu karisima yilan etlerini eklemistir. Hayvan zehirlerinin, zehirli i¢eceklerin tesirini yok
ettigi i¢in yani bedenle zehri ayirdigi i¢in bu tiryaka fartk ismi verilmistir (Onay, 2000, s.
442). Gelibolulu Ali ise tiryak-1 faruku “Venedik seker tortusunun melasimin en ¢ok tutulan
tiiriiniin ad1 olup ilaglarin sultan1 olarak tinliidir” (Serdaroglu, 2006, s. 171) seklinde tarif
etmektedir.

Klasik Tiirk siirinde “tiryak-1 farukun zikredildigi gibi ilk anlamiyla kullanim1 sik¢a
goriilmektedir. Ancak tiryak-1 farik ile Hz. Omer arasinda iliski kurulmasin1 saglayan Hz.
Omer’in “Fartk” lakabimnin yam sira ona atfedilen bir menkibesi olmustur. Menkibe kisaca
sOyledir:

Hz. Omer, halife iken bir giin mescitte oturmaktadir. Rim kayserinin elgisi yanina
gelir ve hediye olarak bir dogan, bir taz1 ve bir sise zehir getirir. Hz. Omer’e “ya halife! Bu
taz1 Oyle bir tazidir ki, her nereye salsan, avini yakalar, kagirmaz. Bu dogan da Oyle bir
dogandir ki, hangi kusa salarsaniz, hemen yakalar. Hicbir kus pengesinden kurtulamaz. Bu
sise i¢inde olan zehir de dyle bir zehirdir ki, bir damlasini igen insan aninda Sliir, bunun ilaci
yoktur. Bu hediyelerin padisahlar hazinesinde bulunmasi lazimdir ve 1ayikdir” der. Hz. Omer
buyurur ki “kus nedir ki, insan onunla mesgtl olup, ondan ne fayda saglar. Ehl-i hal olan onu
eline alip, amellerini bosa c¢ikarmaz” diyerek doganin baglarini ¢6ziip sahraya saliverir.
“Kopek nedir ki, insan ona talip olup, o mekrihu evine koysun ve ardinca gezip, yiiriistin”
diyerek tazinin zincirlerini ¢6ziip onu serbest birakir. Daha sonra i¢inde zehir olan siseyi eline
alip “benim diinyada nefsimden biiylik diismanim yokdur” diyerek zehrin tamamini iger. Elgi
bunu gériince ¢ok sasirir, bir siire sonra gelip, Hz. Omer’e bakar ve onun eskisi gibi saglikl
ve selamette oldugunu goriir. Hemen yerinden kalkip, Hz. Omer’in ayaklara yiiziinii ve
gozilinli siirlip kendinin de Miisliiman olmak istedigini soyler ve kelime-i sehadet getirerek
Misliman olur. Elgi o giinden sonra, Rim kayserine gitmeyip, geri kalan omriinii Hz.
Omer’in hizmetinde gegirir (Seyyid Eyy(b bin Siddik, 2014, s. 121).

Beyitlerde bu menkibeye telmihle Hz. Faruk ve tiryak iliskisi kurulmus, bir panzehir
cesidi olan tiryak-1 farik ile zehrin etki etmedigi Hz. Omer anlatilmstur:

Vizeli Ramazan Behisti bir na’tinda zulmii bir zehre, Hz. Omer’in adaletini ise
intikamdan yapilmis bir tiryaka benzetmektedir. Hz. Faruk adaletiyle zuliim zehrinin etkisini
ortadan kaldirmakla kalmamakta mazlumlarin intikamini da almaktadir. Behisti ayn1 zamanda
beyitte Hz. Omer’in bu 6zelliginin Hz. Muhammed’in terbiyesinden kaynaklandigimi da dile
getirmektedir:

Fartk’1 dahi terbiyetiifidiir kilan sentiin
‘Adliyle zulm zehrine tiryak-1 intikam (Aydemir, 2018, s. 67)
“Faruk’1 da adaletiyle zuliim zehrine intikam tiryaki kilan senin terbiyendir.”

Osman Nevres de bir na’tinda Hz. Farik’un adaletini viicudu hastaliktan arindiran bir
ilaca benzetmektedir. Onun adaletiyle viicutlar sifa bulmaktadir:

Birisi Hazret-i Fartk’dur ki buldu temiz
Delil-i ‘adli ile ‘illet @i sifa-y1 viictd (Kaya, 2020, s. 43)
“Birisi Hz. Fartk’tur ki adaletinin deliliyle hastalik temizlendi ve viicut sifaland1.”

Karamanli Ayni ise bir gazelinde sevgilisinin la’l gibi kirmizi dudaklarini i¢i tiryak-1
fartk dolu olan bir hokkaya benzetmektedir. Klasik Tiirk edebiyatinda genel olarak sevgilinin




176 PAIS

dudaklar1 rengi dolayisiyla la’le benzetilir ve asiga hayat bahseden la’lin susuzluk giderici
ozelligi ile ab-1 hayat iligkisi kurulur. Ancak burada sair farkli bir ¢agrisim yaparak tiryake
benzetmektedir. Tirydk yapiminda degerli taslarin tozlarinin kullanildigi bilinmektedir, sair
la’li de bunlardan biri olarak ele almaktadir. Asigin derdi bir zehirdir ve bu derdin tek
panzehri sevgilinin dudaklaridir. O 1a’l dudaklarin ilaci, derd zehrinden daha kuvvetlidir; en
etkili panzehir olan tiryak-1 fariktur. Asi§in derdinin derman1 yalniz sevgilinin dudaklaridir,
baska ilag kar etmez:

Hokka-i la‘liinde ki daru durur Faruk olan
Derdimiin zehrine tiryak: anun ekber geliir (Mermer, 2020, s. 357)
“Faruk olan la’l hokkasinda ilagdir ki derdimin zehrine onun tiryak: biiyiik gelir.”

Ayni bagka bir gazelinde yine sevgilinin agzin1 tirydk dolu bir hokkaya
benzetmektedir. Sevgili bu 6zelligiyle biitlin zehirlerin panzehri; alemin Fartk’idir:

Bu giin ‘alemde oldur ‘Ayni Faruk
Dehan-1 hokkasidur til-i tiryak (Mermer, 2020, s. 443)
“Ey Ayni! Alemde bugiin Farik odur ki agzinin hokkasi tiryak doludur”

Karamanli Ayni’nin divaninda Hz. Omer’i anlattigi Farik redifli bir gazeli de yer
almaktadir. Sair burada da; tiryak-1 farGkun en etkili panzehir olusuna bir telmih yapmaktadir.
Insanoglunun isteklerini yani nesfisini bir zehre benzeten sair, nefsi isteklerden kurtulusun bir
tirydk-1 fark oldugunu sdylemektedir. Oliim désegindeki bir kisi igin tiryak-1 firuka
kavugmak ne ise insanin kendi nefsinden kurtulusu ruha verilen bir tirydk-1 faruktur. Ruh
ancak bu sekilde zehrinden armacak sifa bulacaktir:

Bulur can hastast manend-i tiryak
Necahundan necat olan1 Faruk (Mermer, 2020, s. 62)
“Ey Farik, isteklerinden kurtulan, can hastasinin tiryakini bulmasi gibi olur.”

Azmizade Haleti, Na’t-1 Cehar-Yar-1 Giizin baslikli mesnevisinde Hz. Omer’i
yaratilmiglarin en biiylik tiryaki olarak nitelendirmektedir. Tiryadk-1 ekber en biiyiik tiryak
olmasi nedeniyle tiryak-1 fariktur. Hz. Omer de hakliy1 haksizdan ayiran hiikiimleriyle biitiin
yaratilmislarin tiryaki olmustur:

Birisi dah1 Hazret -1 Fartk
Oldt tiryak -i ekber -i mahlik (Kaya, 2017, s. 63)
“Birisi de Hz. Far(k ki o yaratilmislarin tiryak-1 ekber’i oldu.”

Seyyid Vehbi ise bir kasidesinde Hz. Omer’in adil hiikiimlerinin bir tiryak-1 faruk
niteligi tasidigini dile getirir. Oyle ki bu hiikiimlerle yilan tabiatlilari, baslar1 ezilmis elleri
donmus hareket edemez hale getirmektedir. Hakki batindan ayiran Hz. Faruk, bu yoniiyle
zehri viicuttan ayrran tiryaka benzemektedir. Ozellikle yilan zehirlenmelerinde kullanilan ve
zehri etkisiz hale getiren bu tiryakin yapiminda da yilanin ezilerek kullanildigina bir telmih
yapilmaktadir. Sair kasidesinde memduhunu Hz. Omer’ benzetmektedir. Memduhunun Hz.
Faruk gibi adil hiikiimleri, y1lan tabiatl, kotii insanlar etkisiz hale getirmekte onlarin zehirleri
hakli olanlara tesir etmemektedir:

O Fartiki-nihadun hassa-i tiryak-1 ahkami
Ider ser-kiifte dest-i fiisiirde mar-tab’an1 (Dikmen, 1991, s. 32)
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“Yilan tabiatl1 olanlar1, o Hz. Far(k tabiatlinin hiikiimlerinin tiryak niteligi, eli donmusg
ve basi ezilmis bir hale getirir.”

Seyhiilislam Feyzullah Efendi icin kaleme aldigi bir mersiyede de Seyyid Vehbi,
zulmii zehirli bir yilana, Seyhiilislam1 zehirden etkilenmeyen Hz. Farlk’a, dergdhimi ise
zehirlenmis hastalarin tedavi edildigi bir sifahaneye benzetmektedir. Zuliim y1lan1 mazlumlari
zehirlerken Seyhiilislamin verdigi adil hiikiimler tipki tiryak-1 farikun zehri viicuttan ayirdigi
gibi hakliyr haksizdan ayirmaktadir. Bu nedenle de onun dergdhit zuliim zehriyle
zehirlenmisler icin tirydk verilen bir hastahane olmus, kendisi de zehirden etkilenmeyen
Fartuk-1 ekber olmustur:

Mesmim-1 mar-1 zulme sifa-hane dergehi
Fartik-1 ekber olmis idi zat1 giyiya (Dikmen, 1991, s. 448)

“Sanki kendisi Hz. Fartk; dergahi ise zuliim yilanindan zehirlenmislerin sifahanesi
olmustu.”

Arpaemini-zade Mustafd Sadmi’nin bir rubaisinde, panzehir olarak degerli taslarin da
kullanimin1 gormekteyiz. Zira gelenekte degerli madenler ve taslar ziynet esyasi olarak
kullanimlarinin yani1 sira birer panzehir olarak da karsimiza g¢ikmaktadirlar. Sifai Saban
Efendi Sifaiyye adli eserinde bu durumu soyle ifade etmektedir:

“Allah’1n, insanogluna verdigi nimetlerinden birisi de tas tiirleridir ki her birinde sayisiz faydalar vardir.

Mesela altin ve giimiis hem ziynet esyasi, hem de insan mizaglarina uygun 6zelliklere sahiptir. Yakut,

la’l, elmas, ziimriit, mercan gibileri de zehri giderip hastaliklart onleyicidir. Kisacasi, taglardan kireg
tagina varincaya kadar her birinde insana bir¢ok fayda vardir” ( Eliagik, 2012, s. 10-11).

Sair, rubdisinde ziimriidiin panzehir olarak kullanimina bir telmih yapmaktadir.
Eskiden toz haline getirilmis ziimriit igirilmek suretiyle, zehirli hayvan; o6zellikle yilan
sokmalarina karsi kullanilmaktaydi. Uzerinde ziimriit tasiyan kimseye de bu hayvanlarmn
yaklasamayacagina, hatta ziimriidii géren yilan ve akreplerin kor olacagina inanilmaktaydi
(Onay, s. 472). Rubaide sair sevgilinin yesil ayva tiiylerini renginden ve seklinden dolay1 toz
ziimriide benzetmektedir. Zahid ise yilan yaradilislidir ve sevgilinin ayva tiiylerini goriince
zimridi goren yilanlar gibi gozleri kor olmustur. Ziimriid tozu ayn1 zamanda bir tiryaktir ve
yilana benzeyen zahidin zehrinden sevgiliyi korumaktadir. Oyle ki Hz. Far(ik’un panzehrinin
kendinden olusu, zehri igtigi halde ona tesir etmemesi gibi sevgilinin ziimriit renkli ayva
tilyleri de sevgiliyi yilan yaradiligh zahidin zehrinden korumakta, tipki Hz. Far(k gibi
panzehre ihtiyag duymadan zehir ona etki etmemektedir:

Riyinda goriip sebz hat-1 ma‘“stki

Pa-zehr ile yad itmeyeliim Fartki

Her zahid-i mar-hilkatiin karligine

Ey dil goreliim ziimiirriidd-i meshtiki (Kutlar Oguz, 2017, s. 383)

“Ey goniil! Sevgilinin yiiziinde ayva tiiylerini goriip panzehir ile Fartik’1 anmayalim;
her yilan yaradiligh zahidin korliiglinde toz ziimriidii gérelim.”

Sonuc¢

Cehar Yar-1 Giizin’den biri olan Hz. Omer klasik Tiirk siirinde genel olarak adaleti ile
anilmaktadir. Bu calismada ise farkli bir yoniiyle ele alinmis Hz. Omer’in “far(ik” lakabindan
yola ¢ikilarak “tiryak-1 fartk™ ile kurulan baglant1 6rneklendirilmistir.

Taranan divanlarda tespit edilen beyitler genel olarak na’tlarda karsimiza ¢ikmakta,
Cehar-Yar-1 Giizin bashg altinda diger halifelerle birlikte Hz. Omer’in de anlatildig1 siirlerde
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yer aldig1 goriilmektedir. Bu siirlerde her bir halife kendine has 6zellikleriyle anilirken Hz.
Omer’in adaletinin bir tirydk gibi insanlara sifa olusu ele alinmaktadir. Bunlardan farkli
olarak kasidelerde sairlerin memduhunun adaletini Hz. Fartik’a benzetmesi yoluyla yaptigi
telmihler bulunmaktadir. Memduh, Hz. Omer gibi adil hiikiimler vererek hakliyr haksizdan
ayiran, zehri viicuttan temizleyen tiryak-1 fartik gibi topluma sifa bahsetmekte bulundugu
mertebeyi bir sifahaneye ¢evirmektedir. Bir rubaide ve bir gazelde de yine Hz. Omer’in
adaletli hiikiimlerinin tiryak-1 Fartk olarak ele alinis1 gériilmektedir.

Ayrica bu siirlerde Hz. Omer’in adaletinin zuliim zehrine tiryak olusu disinda “Farak”
lakabiyla diismanlarini 6ldiirmesi i¢in kendine hediye edilen zehri, “en biiyiikk diismanim
nefsim” diyerek igmesi ve zehrin kendine hig tesir etmemesi menkibesiyle de iligki kuruldugu
gorilmektedir. Hz. Fartk kendisi bir tiryak oldugu i¢in ayr bir tiryake ihtiya¢g duymamakta,
yilan yaradiligl diigmanlarin zehirleri ona tesir etmemektedir.
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IKinci Yeni Siiri Baglaminda Ece Ayhan’in Poetikasi
Ece Ayhan's Poetics in the Context of the Ikinci Yeni Poetry
Yakup GELIR
Oz
Ikinci Yeni siiri, 1950 sonrasinda ortaya ¢ikmis bir siir hareketidir. imgenin konumu, dili alisiimisin disinda
kullanma, sOylemin iistlendigi ¢cogul anlam, siirin omurgasina yerlesmis kiiltlir, felsefe, tarih, cografya ve
modern bireyin anlatim ikinci Yeni siirinin baslica hususlaridir. Bu 6zellikleriyle ikinci Yeni siiri, Tiirk siir
seriiveninde dikkat ¢eken bir yere sahiptir. Ciinki siir sanatin1 igerik ve bigim bakimindan farkli yorumlayarak
yeni bir siir anlayisina kap1 aralamakla Tiirk siir geleneginde bir kirilma noktast olusturur. Bu baglamda ikinci
Yeni, duyarlilikla 6riilii, insan1 ve ¢ag1 onceleyen, yer yer gelenekle iliskili ve anlam sahalarini genisleten bir
konum edinirken; siir anlayisina yonelik elestirilere karsi cevaplarda da dikkate deger bir sorumluluk istlenir.
Uzun siiren bu savunularda; siir sanatina verilen 6nem, bu siir anlayisina duyulan giiven, siirin anlam olarak
muhkem oriiliisii, en énemlisi Tkinci Yeni’nin poetik kodlar1 ortaya ¢ikar. Bu belirlemelerle siir mecrasinda yer
edinen Ikinci Yeni siirinin temsilcilerinden biri Ece Ayhan’dir. Ayhan’in tema, dil ve imge bakimindan insa
ettigi anlam evreni ikinci Yeni ile ortiisiir. Bu siir evrenin igerisinde tarih, dil, kiiltiir, felsefe, miizik ve cografya
ile oriilii bir anlam diinyas1 bulunur. Siirini bu kavramlara yaslayan Ayhan, poetik anlamda Ikinci Yeni anlayist
ile paralel ilerler. Zaman zaman bu siir anlayisinin sdylem ve anlam olanaklarini zorlasa da yine de ikinci
Yeni’nin anlam diinyasina dahil bir siir s6z konusudur. Bu ¢alismada Ikinci Yeni siiri baglaminda Ece Ayhan’m

poetikasi irdelenecektir.
Anahtar Kelimeler: Ece Ayhan, ikinci yeni, siir, Poetika, Modern siir, Duyarlilik.

Abstract

Ikinci Yeni poetry is a poetry movement that emerged after 1950. The position of the image, the unusual use of
language, the plural meaning assumed by the discourse, the culture, philosophy, history, geography and
expression of the modern individual embedded in the spine of the poem are the main issues of the Ikinci Yeni
poem. With these features, the Ikinci Yeni poem has a remarkable place in the adventure of Turkish poetry.
Because by interpreting the art of poetry differently in terms of content and form, it creates a breaking point in
the Turkish poetry tradition by opening the door to a new understanding of poetry. In this context, while the
Ikinci Yeni has acquired a position knitted with sensitivity, prioritizing the human and the age, sometimes
related to tradition and expanding the fields of meaning; He also assumes a remarkable responsibility in
responding to criticisms of his understanding of poetry. In these long-lasting defenses; The importance given to
the art of poetry, the trust in this understanding of poetry, the strong knit of poetry in terms of meaning, and most
importantly, the poetic codes of the Ikinci Yeni appear. Ece Ayhan is one of the representatives of the Ikinci
Yeni poetry, which has gained a place in the poetry medium with these determinations. The meaning universe
that Ayhan constructed in terms of theme, language and image overlaps with the Ikinci Yeni. Within this
universe of poetry, there is a world of meaning woven with history, language, culture, philosophy, music and
geography. Leaning his poetry on these concepts, Ayhan progresses in parallel with the Ikinci Yeni
understanding in poetic sense. Even though it sometimes challenges the discourse and meaning possibilities of
this understanding of poetry, there is still a poem that is included in the meaning world of the Ikinci Yeni. In this
study, Ece Ayhan’s poetics will be examined in the context of the ikinci Yeni poem.

Keywords: Ece Ayhan, Ikinci Yeni, Poem, Poetics, Modern poetry, Sensitivity.

Giris

1950°den sonra ortaya ¢ikan ve oOnceki siir Orneklerinden farklilik igeren, “siirsel
yogunlugun oldugu bir zamana taniklik eden”, onciileri Sezai Karakog, Cemal Siireya, Ece
Ayhan, Ilhan Berk, Turgut Uyar ve Edip Cansever olan siir anlayigma Ikinci Yeni
adlandirilmasi yapilir (Arslan, 2016, s. 1351). “Batinin avangard ve modernist sanatgilarindan
etkilenen” bu siir anlayisin temsilcileri, ilk baglarda birbirinden habersiz olmalarina karsin dil,
anlam, imge, sdylem konusunda benzer bir tutuma sahiptirler (Geggel, 2002, s. 75). Diger bir
ifadeyle ‘topluluk iiyeleri, bir bildirgelerinin olmamasina ragmen belli ilkeler dogrultusunda
bir araya gelerek dil anlayiglarinda aykiriliklar meydana getirmislerdir.” (Kara, 2013, s. 453)
Bu, kendilerine doniik elestirilere karsi cevaplarda ve siir anlayislarinin tartisiilmasinda
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birbirine yakin tavir sergilemelerini ve birbirinden haberdar olmalarin1 saglar. Bu
tutumlarinda onlarin benzer kavramlar etrafinda sdylem {rettikleri, siiri drmede birbirine
yakin bir anlatim benimsedikleri goriiliir. Siire yaklagimlarinin temelinde; estetigin
oncelenmesi, dilin alisilmisin diginda kullanimi, imge ve duyarlilik gibi kavramlar 6ne ¢ikar.
Bu farkli yaklasimdan &tiirii Ikinci Yeni siirinin Tiirk siir seriiveninde, “Tanzimat sonrasi
slirecte egemen ¢izgiden apayri bir poetik ark actig1 ve modern siirin baglamasinda 6nemli bir
basamak oldugu” baglaminda dikkate deger bir yeri vardir (Karaca, 2010, s. 7). Ortak bir
yaklagimin yaninda “her sairin kendine 6zgii, bireysel bir poetik yonelime sahip” olusu ve
bunu Ikinci Yeni igerisinde biitiinliiklii olarak gdrmesi, bu siir hareketini daha ilging kilar
(Karadeniz, 2015, s. 40). Ongoérdiikleriyle Tiirk siirine farkli bir bakis sunan ikinci Yeni ayn1
zamanda anlam, dil ve gerceklik baglaminda politik bir karsitlik da icermektedir. Bu anlamda
“Tanzimat’tan bu yana siiregelen pozitivist gerceklige, onun diline ve anlam diinyasina kars1
ciktig1 soylenebilir.” (Karadeniz, 2015, s. 63) Boylelikle Tanzimat ile baslayan edebiyatta
degisim hamlesi, Ikinci Yeni’de kimi kavramlar baglaminda karsitlik icerse de paradoksal bir
bicimde bu degisim daha farkli boyutlara tasmir. Sézgelimi Ikinci Yeni siiri, 19. yiizyildan
beri parcali ve yer yer gri bir zeminde goriilen modernizmin biitiin vecheleriyle goriiniir
kilinmasidir. Duygu, diisiince, kent ve duyarlilik kavramlar1 ¢ercevesinde siirin modernist
argiimanlarla oriilmesidir. Diger bir tabirle giicli bir sdyleme sahip edebi siirecin
modernizmle entegre edilisi demektir.

Oncelikle bu siir hareketinde, siirin konumu dikkat ¢eker. Siir; insani durumla iliskili,
farkli kavramlarla diyalogu miimkiin kilan, biinyesinde bir¢ok ifade barindiran, ortiik olarak
diisiinceyi onemseyen oOzelliklerle belirir. Bu anlamda siir, duygu ve diisiincenin dengeli
oldugu bir sanat seklinde konumlandirilmaya calisilir. Ikinci Yeni’nin belirgin bir ézelligi
olarak tanimlanabilecek bu yaklasim, siiri salt siir sanatiyla 6zdeslestirir. “Siiriyet ve edebiyat
ici kiiltiirtin” 6n plana ¢iktig1 bu durum, siirin 6riilmesinde bazi kavramlarin dengeli olmasin
ongoriir (Akkanat, 2000, s. 342). Diger bir ifadeyle siir, arka plan1 diislinsel ve duygusal
olarak gii¢lendirilmis sanat seklinde tasavvur edilir. Ikinci Yeni’de 6n plana ¢ikan diger bir
kavram, estetiktir. Tema, kelimelerin se¢imi ve yiiklendigi anlam, ifadeler arasindaki iliski,
anlamin siirdeki konumu, kisacasi siiri olusturan tiim paydaslarin siir i¢indeki rolii ve siirin
‘dizeye indirgenmeyip biitlinliiklii goriilmesi’ estetige isaret etmektedir (Asiltiirk, 2006, s.
116). Bu gergevede Ikinci Yeni siirinde, estetigin etkin bir konumu mevcuttur. Estetigin
oncelendigi Ikinci Yeni’de dilin kullanimi, mevcut dil olanaklarin ‘dzerk bir siir diline’
evrildigi (Armagan, 2012, s. 116) “radikal” bir tutum benimser (Karaarslan, 2015, s. 1).
Stiregelen dil-anlam iliskisi, farkli bir sekilde tezahiir eder. Dil, ilk karsilasilan anlamin
disinda baska anlamlarin da olabilecegini salik verir. Bunun bilingli bir bi¢cimde ifadeye
yerlestirildigi ve boylece birden fazla mananin miimkiin olabilecegi 6ngoriiliir. Bu cergevede
“konusma diline, yaygin/ortak dile sirt gevrilir, soyut bir dile ulagsmaya calisilir.” (Bezirci,
1987, s. 14). Dil-anlam iligkisi disinda s6z dizimine de miidahale ile mevcut s6z diziminin
haricine ¢ikilarak farkl bir ciimle yapisti tercih edilmistir. Bu belirlemeler 1s1ginda “glinliik dil
cesitli yollarla deforme” edilmekte ve bdylece siir unsurlarinin “baskisiyla giinliik dil
yogunl(uk), wvurgu, carpit(ma), kisalt(ma)” seklinde tezahiir etmekle “dramatik dil
farkindali(g1yla) nesneler daha algilanabilir hale getir(ildigi)” gozlemlenir (Eagleton, 2014, s.
18). Boylelikle Ikinci Yeni’de anlam, imge ve sdylem olarak degisen, doniisen bir dille
karsilasilr.

Diisiince ve duygunun yansimasi olan imge, siirin temasini, anlamini ve sOylemini
giiclendiren ve etkin kilan bir konumdadir. Kendisine bigilen rolden &tiirii metinde
sorumluluk iistlenen imge, siir unsurlar icerisinde anlama dinamizm kazandiran o6gedir.
Ciinkli imge kurulusu itibariyle metnin, farkli kiiltiir, ifade ve kavramlarla ilintili olmasini
saglayarak, sOylemin yerlesikligini ve giliclii kilinmasimi 6ngoriir. Bu cercevede “biiniiyle
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imgeye dayanan” Ikinci Yeni’de imge; kurulusu, igerdigi anlam, ilintili oldugu kavram ve
ifadeler bakimindan kendine has 6zellikler tasimaktadir (Kul, 2007, s. 512). Baska bir deyisle
bu siir anlayisinda imgenin olusumu ve kullanimi bir siirece tabi olarak gerceklesir. Kisaca,
‘6zgiin imge aveiligr Ikinci Yeni siirinin belirgin dzelliklerinden biridir.” (Asiltiirk, 2006, s.
238). Eklemek gerekirse ‘modern siirin kurucu 6gesi imgenin Tiirk siirinde bu anlamda 6n
plana ¢ikmasi, Ikinci Yeni ile oldugu soylenebilir.” (Kul, 2007, s. 512) Imgeye ilaveten Ikinci
Yeni siirinde duyarlilik da 6nemli bir yer tutmaktadir. Bu siir anlayisinda duyarlilik, insan ve
tabiat etrafinda gelisir. Oncelikle insani durumun biitiin yonleriyle sanat duyarlihig
baglaminda irdelendigi goriiliir. Daha dogrusu insanin i¢ginde bulundugu kosullar anlatilirken,
tabiata da ayni sekilde yaklagilir.

Yukarida 6zelliklerine kisaca deginilen Ikinci Yeni siir hareketi, anlayis olarak
temsilcilerinin siirinde viicut bulur. Bu perspektiften hareketle Ece Ayhan’in siiri ele
alindiginda ikinci Yeni anlayisi cercevesinde gelisen bir siir soz konusudur. Siir sanatmin
konumu, dili kullanim tarzi, imgenin yeri gibi unsurlar, ikinci Yeni ile bagdasan bir hususiyet
barindirir. Ikinci Yeni gibi Ece Ayhan’in da siir anlayisi ciddi elestirilere maruz kalir. Bu
anlamda Ece Ayhan’in poetikas: ikinci Yeni poetikasi gibi savunma niteligindedir. Ozellikle
kendilerine yoneltilen “iitopik sanatsal konformizm suglamasi” karsisinda sert bir direng
gosterirler (Gelir, 202, s. 1028). Sanat formu baglaminda gelisen bu savunular, hem Ikinci
Yeni diizleminde hem Ece Ayhan sahsinda siir sanatinin geldigi boyut agisindan onemli
veriler icermektedir. Ciinkii gelisen tartismalar ve yayimlanan yazilarda baslica siirin konumu
sonrasinda tema, anlam, dil, imge gibi siirin unsurlar1 hakkinda miithim bulgulara rastlanir. Bu
anlamda siirin, farkli bir mecrada ilerledigi s6ylenebilir.

Ikinci Yeni’nin en 6zgiin sairi olarak bilinen Ece Ayhan, siir hakkindaki goriislerini
cesitli platformlarda agiklayarak siirin inga siirecini, siir unsurlarinin konumunu, ifadelerin
arkasindaki kiiltiir, diisiince ve duygunun ne olmasi gerektigini izah eder (Bezirci, 1987, s.
99). Ayhan’in goriiniirde dagmik ve farkli kavramlarla ilintili poetik goriisleri, birbirini
tamamlayan, bir potada eriyen, biitiinliiklii bir siir evreni bigiminde belirir. Burada modern
diinyay1 c¢oziimlemeye calisan, insani durumu dikkate alan, insan ve tabiat duyarliligi ile
oriili, sanatsal estetigi 6nceleyen bir poetik anlayis s6z konusudur. Ece Ayhan, bu anlamda
gelisen poetik goriislerini Siirin Bir Altin Cagi (1993), Basibozuk Giinceler (1993), Aynali
Denemeler (1995), Dipyazilar (1996), Mordtesi Requiem (1997), Sivil Denemeler Kara
(1998) adli kitaplarinda kaleme almistir.

Ece Ayhan’da Siir, Sair, Imge/Kurgu ve Dile Dair Belirlemeler

Siir sanatina yonelik birbirinden farkli tanimlamalar s6z konusudur. Bu
tanimlamalarin belirgin 6zelligi, sairin poetik anlayisini yansitmasidir. Bu anlamda sairin siir
tanimi, onun siir sanatina bakisinin gostergesidir. Tiirk siirinde, siir sanatinin mahiyetine, ne
olduguna dair bir¢ok tanimlama mevcuttur. Bu tanimlamalardan birinin sahibi olan Ece
Ayhan, “Biraz genel gecerliliklere aykirilik tasiyan bir tanimdir belki ama, bence siir denilen
sey, dilde bir ‘nesnel karsiliklar’ toplami(dir.)” climlesiyle nesnel karsilikla iligkili bir siir
tanim1 yapar (Ayhan, 1996, s. 59). Bilinen tanimlamalarin disina ¢ikan bu ifadeler, siirde
nesnel karsilik kavramina odaklanarak, siiri; insan, tabiat, duyarlilik ve yasamla iliskilendirir.
Diger bir ifadeyle diinyada karsilig1 olan siir seklinde betimlenen nesnel karsilik, kimi zaman
‘nesnel baglilasik’ olarak adlandirilmistir. Kavrami ilk kullanan T.S.Eliot’a ait olan asagidaki
ifadeler, Ayhan’in kastettigi mana ile ortlistir:

Coskuyu sanat bi¢ciminde dile getirmenin tek yolu, ona bir “nesnel karsilik” bulmaktir. Baska bir
deyimle, o belirli coskunun &rnegi olabilecek bir nesneler dizisi, bir konum, bir olaylar zinciri
bulmaktir. Oyle ki, duyusal yasant1 gergevesinde algilanacak o olgularin verilmesiyle cosku birdenbire
uyandirilmis olsun. (...) Sanatin “zorunlulugu”, ortaya konanlarla, duyulan coskunun tam bir karsilikl
denge halinde olmasini gerektirir.(Eliot’tan aktaran. Dirlikyapan, 2002, s. 24-25)
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Kavrama yonelik tanimlamalara bakildiginda yukaridaki agiklamalara paralel ifadeler soz
konusudur. Ornegin,“anlamin eksiksiz olarak ortaya ¢ikmasi i¢in metnin algisal, sezgisel ve
bilgisel ozellikleri iceren metindist nesnel baglasiklar (objective correlative) baglamina
oturtulmasi gerekir.” sézlerinde anlam, nesnel baglasiklar iizerinden merkeze alinarak metin
algi, sezgi ve bilgi olarak yasamla ilintilendirilir (Dirlikyapan, 2002, s. 24-25). Bu
aciklamalardan hareketle siirle yasam arasindaki giiglii baglar kodlanirken, ayn1 zamanda
onun gerceklikten soyut olmadigi da imlenir. Toparlamak gerekirse “siir icindeki nesnelerle,
icindeki yasam bigimleriyle, iliskilerle ve daha bir siirii 6geyle olusturulur.” (Erdal Oz’den
akt. Sen Elmas, 2010, s. 29). Bu, siirin yasamla olan gii¢lii baglarini ortaya koyar.

Siirin tanimin1 nesnel karsiliklarla ifade eden Ece Ayhan’in kendi siirinin
anlasilmadig1 noktasinda sarf ettigi sozler, bir nevi siirin tanimini ihtiva etmektedir. Siirinin
anlam ve insani durumu aktarma konusunda sahip oldugu olanaklar “Siirlerimin, belirli bir
siirin, anlasilmasiin gii¢liigii olgusu ise baska nedenlerdendir; ayiralim, ayirt edelim bunu.
Insan zihninin sinirlan siirle de genisler ve bilinen seylere yeniden iste o varilan sinirdan
bakmak degil midir biraz da siir.” sozleriyle belirtilir (Ayhan, 1996, s. 63). Ece Ayhan, bu
belirlemelerle siirinin “yer yer tamamen kapali olusu(na)”, anlasilma giigliigiiniin nedenlerine,
siirin zihin {izerindeki etkisine ve siirle saglanan perspektife dikkat ceker (Asiltiirk, 2006, s
217). Siire tanimlama {iizerinden saglanan bu konum, siirle yasam arasindaki siki bagi
vurgulamanin yaninda siirin islevinin ne olduguna da kapi aralar. Bu dogrultuda Ayhan,
“Islevsiz bir siir hi¢ olmamustir yeryiiziinde, insan tarihinde.” ibaresiyle tarihin her doneminde
siirin iglev yiiklendigi kanaatindedir (Ayhan, 1996, s. 59).

Bu sbz, siiri insan tarihiyle paralel goérmekte ve siirin bilinene farkli bir bakig
getirdigini ima etmektedir. Sanatc1 bu sozii ifade ederken tarihsel anlamda siirin iki yoniine
isaret etmektedir. Bunlarin ilki, yukarida da belirtildigi gibi siirin her zaman smirlarin digina
cikarak bir bakis edinmesi digeri ise siirin muhalif kimligidir. Ozellikle 1956 sonrasinda siirde
bunun belirgin bir bigimde goriildiigl diisiincesi “Siir, bilinsin ki, diinyaya, kente, babaya,
okula degil yalnmzca (6zellikle 1956’dan sonraki giinlerde) Ogrencilere de, ogullara da,
hemserilere de, insanlara da bozuk ¢alar. Siire de bozuk ¢alar.” ciimlesiyle belirtilir (Ayhan,
1996, s. 51). Bu ifadelerden, siirin yeni ve farkli bir bakis edinmeye yonelimi anlagilmaktadir.
Diger bir deyisle kent gibi cagla 6zdes ve ¢ag baskisini hissettiren atmosferin, iktidar1 ve
disiplin edilmeyi temsil eden baba ve okulun disina ¢ikmaya calisan siirde, bu muhalif kimlik
genellesir. Bu gercevede mevcut olana kargit konumlanan 1956 sonrasi siiri, insanla uyumlu,
insan1 merkeze alan bir sdylemin pesindedir. Bu sdylemin olusmasinda etkin unsurlardan
perspektif s6z konusu oldugunda toplumsallik ve 6zgiil kavramlar siirde konuslanir. Bu iki
kavram iizerinden agimlanan perspektif, ¢ag1 ve gergekligi icine alarak siire farkli bir boyut
kazandirir. Bu anlamda Ece Ayhan, “...biz ‘toplumsal mertlik’ {izerine de direnerek
duruyoruz. Yani ki, yasayan bu c¢agdas siirin bir dolu baska baska boyutlar1 var, ‘Siirin
icerisinden ve icerden bir perspektif’ ve ‘siirin 6zgiil perspektifi’ (...) sonra sdzciiklerin,
(hecelerin bile) kokulari, tadlari, renkleri vardir.”sozleriyle cagdas siirin diger bir tabirle
Ikinci Yeni siirinin durdugu yeri betimler (Ayhan, 2001c, S. 68). Bu anlatimlara gére ¢agdas
siirin somutlastigi Ikinci Yeni, toplumsal sorunlara duyarli, siir sanatin1 énceleyerek igerden
0zgil bir perspektif edinen; bunlarin neticesinde kelimelerin, kokuya ve tada biirlindiikleri bir
siir anlayigidir. Sonraki agiklamalarinda perspektif kavramina yogunlasan Ece Ayhan,
kavramu diger disiplinlerle iligkilendirerek bir sonuca ulasmaya calisir. Ornegin, “Resmin
yoriinge, perspektif kurallarinin diisincenin perspektifi (mantig1) ile siirde olusturulmasidir,
bicimlenisidir ‘siirin perspektifi’” climlesiyle perspektif, resim sanati ile diisiinceyi siirde
yoguran bir faktor seklinde belirir (Ayhan, 1996, s. 64). Baska bir ifadeyle perspektif, siirde
resim sanatinin hususiyetlerini oldugu kadar felsefeyi de i¢ermektedir. Hem sanatin hem
diisiincenin ayn1 mecrada olusu, ikinci Yeni siiri gibi Ece Ayhan’in poetikasini da tanimlar.
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Bu belirlemeler sonucunda caga ve cagdas insana, tabiata duyarli ve bunlar1 anlatmay1
sorunsallastiran bir siir tanimlamasinin alt1 ¢izilir. Netice itibariyle Ece Ayhan, kendi siirini
ve lkinci Yeni siirini, olay, duygu ve diisiincenin nesnel karsilik buldugu, tarih igerisinde
konumlanan ve diisiince ile barisik bir siir olarak tasvir eder.

Ece Ayhan’in poetik anlayisinda iizerinde durulan hususlardan biri, sairdir. Saire
yonelik belirlemelerden ilki, sairin tarihle iligkisidir. Sairin tarih bilmesi gerektigini “Evet,
gercekten, eger sair sairse, yarisi tarihgidir!” climlesi ile vurgulayan Ece Ayhan, tarihi sair
icin anlama, bilme ve anlatma edimlerinin kaynagi olarak goriir (Ayhan, 1993, s. 40). Baska
bir ifadeyle sair igin tarih; diinyay1, insan1 ve tabiati bilip anlatmanin kosuludur. Bu anlamda
“Bir sair, sairse; tarih’in isleyen (ve isletilen) Mekik’ini de bilmesi gerekir sanirim.”
climlesiyle tarihin hem sair hem siir i¢in 6nemli oldugunun alt1 ¢izilir (Ayhan, 1996, s. 139).
Ciinkii Ayhan’a gore olgu, olay ve nesnelere nasil bakilacagin1i 6ngdren tarih, bilmenin
merkezinde yer alir. “Tarihin isleyen (ve isletilen) Mekik’ini de bilmesi” s6zii bu baglamda
gelisir. Sair gibi siir i¢in de tarih onemsenir. Ece Ayhan’in ifadesiyle siki siirin baska bir
tabirle ikinci Yeni’nin tarihle giiclii bir bag1 séz konusudur. Fakat Ayhan, tarih bilmeyi siirde
tarih anlatmak olarak degerlendirmez. Tarih; siirin anlam omurgasinin olugmasinda katkisi
bulunan, onu evren, insan, tabiat ve insani durumla iliskilendiren, siire ve saire sorumluluk
yiikkleyen olarak tanimlanir. Tarih bilmenin disinda sairle anilan diger bir kavram etiktir.
Sairde bulunmasi gerektigine inanilan etige dair “Bir sair, sdirse yani, Oyle sade bir sir falan
degilse, temelde de ayrintida da etik¢i olmalidir.” ifadeleri, bir nevi etigi, sair i¢in zorunlu
kilar (Ayhan, 2001b, s. 70). Sair ile etik kavramlari birbirini biitiinleyen olarak goriilmekte;
ozellikle etigin ne olduguna dair ¢izilen ¢ergeve sairin etigi bilmesini ve zihinsel olarak onu
benimsemesini telkin etmektedir. “Bence yanlis ¢evriliyor. Ahlak degil karsiligi. Baz1 yalin
sorularin sorulmasidir etik. Niye mutluyuz? Mutluluk nedir? Etik soru sormaktir,
sorgulamaktir. Insanm kétiiliigiini, acilarini. Etik¢i olmak iste bu.” (Ayhan, 2001a, s. 37)
Soru sormak iizerine temellendirilen etik, yasama bilinenden farkli bir yaklagimi
gerektirmektedir. Bu ¢ercevede insanin temel sorunlarina egilen ve ¢ok yonlii bir kavram
olarak beliren etik, salt ahlak olarak algilanmaz. Insanin varolusu, iyilik-kotiiliik, sorgulama,
insani durum ve mutluluk etrafinda gelisen bir kavram olarak kodlanir. Ozetle Ayhan’da sair
profili; tarih, etik ve felsefenin etkin oldugu bir diisiince mecrasinda var olur (Geggel, 2002, s.
40). Bu ii¢ kavram disinda Ece Ayhan’da sairin miizik ve iktisat bilmesinin gerekliligi de
vurgulanir (Ayhan, 1993, s. 134). Boylelikle sair, birden fazla kavramla iligkili olarak
tanimlanir.

Ece Ayhan’in siirinde dikkat ceken kavramlardan biri imgedir. Ciinkii “Ikinci Yeni
sairlerinin modernitenin kavramlarina kars1 gelistirdigi yeni imgeler sistemi” Ece Ayhan’in
poetikasinda énemli bir 6ge olarak kabul goriir (Kurt, 2018, s. 77). Imgeye yonelik “Siir
imgeyle ‘kurulur’. Onsuz bir sey anlatilmaz. Felsefe de anlatilamaz, baska herhangi bir sey de
anlatilamaz.” ifadesi, siirde imgenin konumunu agiklayarak, siirdeki kurulumu ve anlatimi
imgeyle 6zdeslestirir (Ayhan, 1996, s. 74). Imgeye doniikk bu degerlendirme ve imgenin
poetik bir konu olarak tartisilmasi, onun siirdeki yerini agiklar. Boylece bir nevi siirin {izerine
temellendirildigi imge, anlatim1 gliglendiren, s6ziin dolasimin1 saglayan, sdylemin
olusmasinda etkin bir pozisyona sahiptir. Imgeye bigilen bu roliin kaynaginda, iistlendigi
sorumluluk bulunur. Ciinkii imgeye, yasam1 gosterebilen ve yansitan bir konum atfedilmistir.
Ece Ayhan’in “Yazarken omuzlarimda binlerce insanin solugunu duyuyorum ben, kuskulu.
Piril ve yeni bir baska imge getiriyoruz. (...) Bireyin de, toplumun da karmagikliklar
icerisindeki gergek nabzi tutuluyor.” sozlerinde beliren bu konum, ¢agin, insanin ve yasamin
karmasikligiyla ilgilidir (Ayhan, 1996, s. 101). Daha dogrusu Ikinci Yeni ve Ece Ayhan’da
imge, 1950 sonrasinda kurumsal ve zihinsel anlamda modernlesen bireyi ve toplumu
paranteze alir. Bu ¢ergevede Ece Ayhan’in poetikasinda insanla iliskili imge, bir¢ok seyi
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ihtiva eden genis bir yelpaze seklinde belirir. S6zgelimi siirlerinde imgesel bir 6zellige
biiriinen isimlerin kullanimi bu dogrultuda gelisir. Isimler, varlig: tanimlamaktan te bir mana
tasir. Ad olduklar1 varligin 6zelliklerine, kiiltiirel arka planina, yasamina yogunlasarak imgeye
doniigen bu ifadeler, siirin anlamini ¢ogullastirdigi gibi manaya da devingenlik kazandirir.
Boylece sairin deyimiyle “o adlar, yerler, olgular tarihteki ve yasanan hayattaki yerlerinde
yasamislar yasiyorlar. Hem de derin izler birakarak; sandalyeler, iskemleler, tabureler, siralar
uistiinde...” vardirlar (Ayhan, 1996, s. 64). Yasiyorlar izlenimi veren bu imgeler, siire anlam
yoniiyle farklilik katarak siirin kiiltiirel, duyusal ve diisiinsel atmosferini olusturur. Boylece
siir metni, genisleyen, derinlesen, okuru zorlayan, birgok kavram ve unsurla ilintili bir 6zellik
edinir.

Ece Ayhan’in poetikasinda kurgu, devinim halinde bir unsur olarak belirir. Kurgu;
anlam, tema, diisiince, duygu, imge ve diger Ogelerin degisip siir metnine doniismesini
ongormektedir. Bu baglamda Ayhan, siirinin kurgu cercevesinde; soru, konu, kavram, nesnel
gerceklik olarak hizli bir degisime ugrayarak, “belirli bir siir perspektifinde yerlerini alincaya
dek gelismeye ugr(adiklarini)” ifade etmektedir (Ayhan, 1996, s. 56). Bu belirlemelere gore
kurgu, Ece Ayhan’in siirindeki basat 6gelerdendir. Burada kurguyu ilging ve farkli kilan sey,
onun genis bir zaman ve siireklilikle anilmasidir. Bu 6zellik, kurguyu Onemli bir yere
koymaktadir. Siirin igerik ve bigim olarak bir ahenge ve ritme ulasmasini saglar. Ece Ayhan,
siir kuruldugunda kurguya bagli olarak yazma ve yazilmanin ii¢, on ve yirmi yil gibi zaman
dilimlerinde gerceklestigini, “siir zihni” tabir ettigi ve “genel gecer akil yiiriitmelerinden
farkl1” bir siirecin var oldugunu belirtir (Ayhan, 1996, s. 55). Ece Ayhan’da belli bir zaman
dilimine tabi gerceklesen kurgu, siiri giindelikten ve siradanliktan uzaklastirarak; onun kiiltiir,
diisiince ve duygu olarak bir konuma ulagmasini saglar. Boylece kurgu vasitasiyla metin, belli
bir ritme ve ahenge kavusur. Metni olusana kadar doniisiime tabi tutan kurgu; verilmis seyleri
irdeleme, gosterilenlerin ayni olmadigini fark etme, “ufacik bir sey(in) bile binlerce boyutlu”
oldugu idraki etrafinda gelisir (Ayhan, 1996, s. 55). Bu baglamda Ece Ayhan’da nesneye ve
varliga tekrar tekrar bakmayir ongoren kurgu, bir nevi genellesmis bakisin disina ¢ikma
arzusunu tasir. Clnkii devinim halinde olan bu kurguyla; toplumun ve iktidarin
ongordiiklerinden hari¢ ve var olan1 degistirebilecek bir bakis hedeflenmektedir. Bu
cercevede, gercegin ve yasamin izdisiimi olan anlatim, zihinde katlanip bir sdyleme
doniismesi seklinde gergeklesir. Netice olarak kurgu sonucunda seylerin farkli yorumlanacagi
ve tanimlanacagi bir perspektif ortaya ¢ikar. Ayhan’a gore siirde kurgunun sahip oldugu bu
konum biitlin sanatlar i¢in gegerlidir. Ece Ayhan’in “Bence ‘kurgu’ sanatin, ama her tiirlii
sanatin Oziidiir. Bunu derken de sinema sanatcist Ayzenstayn’i diislinliyorum! Potemkin
Zirhlist’nda tas arslanlari bile kiikretir.” sozleriyle somutlagan bu yaklasim, kurguyu sanatin
oziiyle dzdeslestirir (Ayhan, 1993, s. 166). Ozellikle Potemkin Zirhlis: filminin ve yonetmenin
kurgu baglaminda anilmasi kurgunun 6nemini vurgular. Ciinkii Ece Ayhan’a gore zikredilen
film, kurgusal anlamda bir¢ok yeniligi ve farkliligi igerir.

Ece Ayhan’in degindigi diger bir konu bi¢imdir. Bu konuda diinya siirinden hareketle
tespitlerde bulunan Ayhan, kendi siirinin mevcut siirden farkli 6zellikler ihtiva ettigini
“Benim meramim baska bir sey aslinda. Bakiniz diinya siirine, kosuk, ses, hece, kafiye
olaylar1 vardir. Ama bende yoktur. Dikkat ederseniz sayisaldir benim siirlerim, hem de
agirdir.” sozleriyle belirtir (Ayhan, 1993, s. 142). “Benim meramim bagka bir sey” ifadesiyle
siirinde bazi bi¢imsel hususlarin olmadigini belirten sair, sonraki belirlemelerle anlam ve
anlatima dikkat ceker. “Sayisaldir benim siirlerim hem de agirdir” soziiyle belirtilen bu
anlatim, genel siir kabullerinin disina ¢ikmis bir siir sdylemini imler. Ozellikle “sayisaldir,
agirdir” sozctikleriyle siirin yiiklendigi sorumluluklar, toplumsal ve insani duyarlilikla yakin
iliskisi, insan1 ve evreni anlatma kaygis1 vurgulanir. Ece Ayhan’in bi¢cim hakkindaki ileri
stirdiikleri, onun tslupla ilgili sdyledikleriyle oOrtiismektedir. Kendisine sorulan “Giiniin
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ortam1 geregi lislup degistirmeyi gerekli gériiyor musunuz” sorusuna verdigi “Zulmiin biitiin
baskanlar yeryliziinden kalkarsa...algaklik...mutsuzluk...bir diisiiniiriim belki!” cevabi, bu
ortiismeye ornek teskil etmektedir (Ayhan, 1996, s. 84). Ciinkii bi¢im konusunda siire bigilen
rol burada da gecerlidir. Yasami, insani, toplumu, tabiati ve diinyay1r olumsuz etkileyen,
mecrasindan ayiran nedenlere, haksizliklara karsi siirin iislubu kalkan gorevi iistlenir. Bir nevi
Ece Ayhan’in siiri, islupla muhalif bir zeminde konumlanarak, duyarliligin, haksizligin sesi
olur. Fakat bu tislup, hemen kendini desifre etmekten kaginan bir hususiyet tasir. Bu minvalde
Ece Ayhan’da essiiremli soylem bicimi diger bir deyisle ayni esnada bircok seyi anlatma
arzusu, karmasik bir islubu ortaya cikarir. ‘Farkli s6z dizimi, kelime deformasyonu,
soyutlama, kapali anlatim, uzak c¢agristmli kelimelerin bagdastirilmasiyla imge kurma’ bu
iislubun 6zellikleridir (Geggel, 2002, s. 40).

Ece Ayhan’da dilin konumu, poetik kodlar igerir. Ciinkii “Poetik yasami boyunca
kendine 6zgili bir siir dil(i)” insa etmeye calisan Ece Ayhan’in poetikasinda dil, yukarida
anlatilan diger siir unsurlariyla paralellik gosterir (Kul, 2007, s. 527). Zikredilen unsurlarda
var olan muhalif tutum ve verili olanm disina ¢ikma istegi, dil i¢in de gegerlidir. Ikinci Yeni
siirinde de goriilen dilin bu konumu Ayhan’da daha sert tonlara biiriiniir. Ece Ayhan’in dili bu
bigimde kullaniminin temelinde Roland Barthes’in dile yonelik goriisleri bulunmaktadir. Ece
Ayhan’in “Roland Barthes! ‘Tiim yazilar konusulan dile yabanci ayr1 bir bolim niteligini
tasirlar.” yazinin bunu ¢ok asan iglevleri vardir. (...) S6ziin gézalict bir bigimde angaje olmus
bicimi olan yazi, aym1 zamanda iktidarin varligi ve goriiniimiidiir de.” climlesi, dile dair
yaklagimini igermektedir (Ayhan, 1997, s. 190). Burada yazi ve konusma dili birbirinden ayr1
tutulmaktadir. Konusma dili, kosullar1 igerisinde olagan olarak tamamlanirken, yazi dili
degisime, doniisiime ugramis giidiimlii bir dil seklinde ifade edilir. Diger bir deyisle konusma
dilinden ayrilan yazi dili, “iktidarin varligr ve goriinimii” olarak tarif edilir. Dilin iktidarla
olan bu iliskisine onay vermeyen ve ‘bu dille olusturulan bir otorite oldugunu’ sdyleyen Ece
Ayhan, dili iktidar karsiti olarak konumlandirir (Karaburgu, 2017, s. 24). Ece Ayhan’in
poetikasinda 6nemsenmesi gereken bu dil tutumu, “yeni bir s6zliik insasi” seklinde belirerek,
siirinin kodlarin1 olusturmaktadir (Karaarslan, 2015, s. 1). Bu dil ile siir arasinda biitlinliik
olusturulduguna dair, “Siir dili kizoglan kiz bir dildir, siirin kokusu yalniz onda vardir. Sair
aldig1 bu ham, yalniz dili, buna yalinligina karsin ¢ogullastirir.

Dabhasi, sair buldugu bu dili, her siir i¢in, o siirin geregi kisilestirir, ona 6zgii kilar.”
ciimlelerine yer verilir (Ayhan, 1996, s. 128). Bu ifadelerde siir dili olarak tanimlanan dil,
miidahale edilmemis, gii¢ ve iktidar tarafindan islenmeyen dildir. “Kiz-oglan kiz” ifadesiyle
betimlenen bu dil, cogullasan, siiri kisilestiren ve 6zgii kilan bir hususiyete sahiptir. Ece
Ayhan’in dil hakkindaki hassasiyeti ve dile yiikledigi sorumluluk bagka ifadelerine de yansir.
Bu ifadelerde “ilkel, yalniz, bozulmamis, biitiin girisimlerde bozulmadan ¢ikan, ham kalan
dil, kullanilmig dil benim cografyamin digindadir” sozleri 6ne ¢ikar (Ayhan, 1996, s. 128).
Ece Ayhan’in dil poetikasinda belirleyici olan sey, dilin giig, haksizhik ve kotiiliikle
anilmamasidir. Bu yaklagim, dile; insani, diinyay1 anlama ve anlatma baglaminda genis
olanaklar saglar. Bu anlamda Ece Ayhan, “verili verilmis dile” temelden duydugu kusku
sonucundan “insan iligkilerinin bu toplumda (dilde) goriindiigli gosterildigi gibi
olmadigi(ndan)” hareketle dili belli amaglar dogrultusunda kullananlara karst durur (Ayhan,
1996, s. 63). Onun diistincesinde dilin bu sekilde verili olarak kullanimi, insan iligkilerinde
oldugu gibi tiim kurumlarda yapay bir dile yol agmistir. Dildeki bu islenis, kendisiyle
hesaplasmayan, gerceklerden kacan, yapaylikta israr eden, gosterise egilimli, iletisimi kopuk
bir toplumu resmeder. Bu yapay dilin diginda kalan Ikinci Yeni siirinin dili ise ‘donemin
sanatgilart arasinda dilin imkéanlarin1  genisletmek ya da kurallar1 ihlal olarak
degerlendirilmistir.” (Kara, 2013, s. 453) iki durumda da var olan dilin dtesine gegmek gibi
bir amag¢ oldugu soylenebilir. Bu ‘Gte dil, hazir dilden uzaklagsma sonucunda realiteyle
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yasanan uyusmazlik,” Ece Ayhan’a sOyleyis olarak genis bir alan acar (Polat, 2010, s. 107).
Omnegin, bu dil ile birlikte ‘konuslandirilmis tarihi olay ve kisiler, baglamlarindan koparilarak
farkli bir zeminde konumlandirilir.” (Bingdl, 2016, s. 531) Ilk bakista ‘Tiirkcenin yapisini
zorlayan bu tutum, rahatsiz eden bir deformasyon seklinde goriilse de zihni, hayal giiciinii,
bellegi zorladig icin zihni rehavetten kurtarir, okuru farkli agilimlar yakalamaya iter.” (Sen
Elmas, 2010, s. 31). Basta bu yaklasim sonrasinda ise ‘anlam, 6ykii ve konunun ikinci plana
itilip, dilin ve sOyleyis bi¢ciminin 6ne ¢ikarilmasi’ Ayhan’in dar bir okur ¢evresine sahip
olmasiin nedenidir (Karadeniz, 2015, s. 141). Bu anlamda Ece Ayhan’in siirinin belirli bir
okur kitlesine ulastig1 soylenbilir.

Ece Ayhan’in nasil bir dil tasavvur ettigi ile ilgili olarak 6ne ¢ikan kavramlardan biri
iktidardir. Bu anlamda tarihi dikkate alan sairin kimi zaman kullandig1 dilin nesnel karsiligi
tarihte bulunmaktadir. Sair, “Zambakli Padisah” siirini, dil-iktidar baglaminda
degerlendirerek “Kisacasi, bir ‘iktidar’in ellerini 6nce ‘mor’ olarak diisiindiim; o kadar
(kardeslerini, ogullarini-siirle yazismaya ara vermeden!-bogduran bir padisahin agzi da, zihni
de mor olabilirdi bence). ‘Mor’un siirdeki nesnel karsiligi olarak ‘Zambak’ vermisim bir
padisahin eline iste. Onu firlatip atamayacaktir atamaz. Cikmaz bir leke!” sozlerine yer verir
(Ayhan, 1996, s. 47). Ece Ayhan’in hem poetikasinda hem buradaki degerlendirmelerinde
tarihi, insani durumu, toplumu, aksakliklari anlatmay1 ve buna ayna olabilecek bir dil 6n plana
cikar. Goriildiigii gibi iktidar karsiti mevzilenen bu dilin karsithgr herhangi bir zaman
dilimiyle smirlt degildir. Yanlis yonlendiren, gerge§i yansitmayan, problemlerin géz ardi
edildigi donemleri kapsar. Bu ¢ercevede Ece Ayhan’in insa etmeye ¢alistigr dil; tarih, kiiltiir,
cografya, iktidar, bilim, sanat ve felsefe gibi farkli kavramlarla iliskilidir. Bundan otiirii
icerdigi anlami Ortebilen, katmanlara ayiran, ¢oklu anlama sahip bir dil mevcuttur. imge ve
sembollerle yiikli bu dil, Ece Ayhan’in siirinin belirgin 6zelligidir. Bu ¢ergevede onun anlam
diinyasin1 aralamak icin onun dilini agsmak gerekir. Muhalif, farkli kavramlarla iligkili bu
dilden hareketle Ece Ayhan’in sozlik¢li bir sair oldugu, dili ¢6ziilmeden siirinin
anlagilmayacagi, bu dilin de siirinde anlam katmanlarini olusturdugunu sdylemek
miimkiindiir. Bu baglamda metnin anlam evrenine okurun girigini zorlagtiran bu dil i¢in
sozlik hazirlanarak, mananin agiga ¢ikarilmasi amaglanmistir (Bezirci, 1987, s. 107).

Ece Ayhan’in katmanli, farkli anlamlara acilabilen, metnin devingenliginde birbirini
biitiinleyen bu dilin olusumunda bilingli bir tavir s6z konusudur. Siradan ve gilindelik dilin
disina ¢ikma arzusu tasiyan bu dile doniik olarak Ece Ayhan, “Giindelik dili ¢ok dar bir
sozliige dayaniyor. Bolluklu siniflar bile smirli sayida sozciik kullanir. Bunun disinda
herhangi bir acgilis, acilma yok. Ben bu genel gecer olgunun sikintisini tagryorum.” ifadelerini
kullanir (Ayhan, 1996, s. 77). Bu minvalde genel ifadelerden kaginan Ece Ayhan’in siirindeki
dil i¢in “Gilindelik ve siradan dile kars1 orgiitlii bir siddeti barindirtyor.” tanimlanmasinda
bulunmak miimkiindiir (Roman Jakobson’dan akt. Eagleton, 2014, s. 16). Sairin dile dair bu
degerlendirmelerine, siirindeki gergcek otesi 0zelligi de eklemek gerekir. “Benim kurmaya
calistigim dile gergekligi kurcalamak isteyen Gergek otesi bir dil denilebilir belki, tabii
denebilirse.” climlesiyle buna deginen Ece Ayhan, gercek oOtesi kavramimi gercekleri
sorgulayan bir kavram seklinde tasavvur eder (Ayhan, 20013, s. 33). Gergek Otesi ifadesinin
gercegi kurcalayan olarak tanimlanmasi, Ece Ayhan’in siirinin iizerine kuruldugu hakikati
bulma kaygisina, gerilime ve metnindeki dinamiklere isaret eder. Ciinkii Ece Ayhan’in siirinin
alt metinlerinde bilince islenirlik kazandiran ve bellegi harekete gegiren bir 6zellik soz
konusudur. Ece Ayhan, insa ettigi dile yonelik kimi elestirilere cevap verirken gergek-dil-
sinirlandirma iligkisini temel alir. Gergegi anlatmada dilin sinirlandirilmayacagini, bunun
yapilmasi halinde dilde patlamalar meydan gelecegini belirten sair, “Gizli bir dil’ degil
kullanilan dil;”s6ziiyle kurdugu dilin gercekle yakin iliskisi oldugu kanaatindedir (Ayhan,
1996, s. 101). Sonug olarak Ece Ayhan, ¢agi ve cagin insanin1 odaga alacak bir dilin
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pesindedir. Sairin belirlemelerinden hareketle bu dilin olusumunda diisiinsel ve big¢imsel
degisimler dikkat ¢eker. Bunlar, ikinci Yeni siirinin genel o6zelliklerini yansitir. Kendi
ifadesiyle dil, gramer ve sentaks acisindan farkl1 olan bu dil icin Ece Ayhan, “Ben Ikinci Yeni
icin logaritmali siir diyorum. Logaritma, cetvel olmadan ¢6ziilemez. Biz genel dili degistirdik,
grameri, sentaksi degistirdik. Basardik, basaramadik o ayri1 konu. Kavramlari, benzetmeleri
degistirdik.” sdzlerini kullanir (Ayhan, 2001a, s. 40). ifadelerden de anlasilacag: iizere ikinci
Yeni sairlerinin dile yonelik bu yaklagim, bilingli bir tercihin soncudur.

Ece Ayhan’in Poetikasinda Diisiince, Toplum, Okur, Tarih ve Iktidar

Diislince ve siir iligkisine dair tartigmalarin merkezinde, diisiincenin siirde olup
olmamasi bulunur. Bu tartigmalarda 6n plana c¢ikan diger bir konu siirde duygunun
kullanimidir. Siirde diisiince ve duygu etrafinda gelisen sdylemlerde, genel anlamda siirin
duygu iizerine insa edilmesi gerektigi kanaati hasil olmustur. Duyguya siirde verilen rol
geregince diisiincenin siirdeki yeri arka planda kalir. Boylelikle diigsiincenin siirde olmasi
konusunda tereddiitlii bir yaklasim sergilenmistir. Bu tereddiittiin hakim oldugu atmosfer
icerisinde diisiinceye yonelik bu mesafeli tutum, diisiinceye yaslandigini belirten Ikinci Yeni
siirine kars1 sert bir tutuma doniisiir. ‘Siir ve diisiincenin ayrilmaz iki 6ge oldugunu’ belirten
Ece Ayhan’m ifadesiyle Ikinci Yeni sairleri olarak edebiyat diinyasinda kabul
edilmemelerinin nedeni siirdeki diisiincedir (Karaca, 2010, s. 398). Bunu “...Sairden bile
saymazlar. Edebiyat diinyasi iste. Diisiinsel yoniimiiz agir geliyor cilinkii. Tiirk siirinin igine
ediyor. Ece ediyorlar. Amacim zaten bu. Bir seyi yikacaksin ki yeni bir sey kurulabilsin.”
sozleriyle belirten Ece Ayhan, siirdeki diisiinceden otiirii edebiyat diinyasiyla iligkilerini,
siirlerindeki diislincenin paymi ve yapmak istediklerini agiklar (Ayhan, 2001a, s. 41). Bu
ifadelerden hareketle edebiyat diinyasinda diisiinceye yer verdikleri icin Ikinci Yeni siirine
yonelik olumsuz bir tutum mevcuttur. Ozellikle Ece Ayhan séz konusu oldugunda bu tutum
sert bir karsithiga evrilir. Clinkii onlarin nazarinda Ece Ayhan, tiim siir kurallarini hige sayip
degistiren kisidir. Ece Ayhan da degistirme ifadesini teyit ederken siirde diislincenin olmasi
gerektigine de atifta bulunur. Diislincenin ne oldugu konusuna gelince Ece Ayhan, “Eski
giinlerde siirin hayati, devlet denilen biiyiik¢e bir kusun golgesinde gecerdi. Simdilerdeyse bir
altin kusun sirtinda ugar. Kusun eski adi ‘cedel’, yeni adi ‘eytisim’, yani diyalektiktir.”
ciimleleriyle diyalektige isaret etmektedir (Ayhan, 1996, s. 69).

Ece Ayhan bagka bir ifadesinde konuyu ag¢imlayarak bu diislincenin “eytisimsel
ozdekgilik (diyalektik materyalizm)’ oldugunu belirtir (Ayhan, 1996: 74). Ece Ayhan’in
burada vurguladigi konu, Ikinci Yeni ile birlikte siir, iliskilendigi iktidar ve gii¢le arasina
mesafe koyarak, diisiinceye yer agmistir. Buna gore siir diisiinceye yaslanmakla; devletin
simgeledigi gii¢, iktidar, erk ve giidiimiin 6ngordiigii kaliplarin disina ¢ikarak, insan ve tabiat
duyarliligimmi onceleyen bir kimlige biiriiniir. Boylece anlam olanaklar1 ¢ogalan siir, farkli
kavram ve ifadelerle ilintilenerek farkli bir boyut kazanir. Siirin arka planindaki bu
diistincenin diyalektik oldugunu vurgulayan Ece Ayhan, baska bir ifadesinde konuyu Ren
Diisiincesi lizerine temellendirir. Bu diisiinceyr “Ve o glizelim ‘Ren Diisiincesi’ni ve ona
bagli diinya goriislinii muhasebeci hesaplar1 geregi, bizlere olabildigine sevimsiz ve olumsuz
gostermeye cabaladilar. Higbir yenilige ve higbir yeni bi¢ime yer yokmus sozde. (...)
Tehlikeli gostermeye ¢alistilar Sivil Siiri akillarinca, ciice akillarinca!” sozleriyle betimleyen
sanatc, Ren Havzasinda bulunan Fransa, Avusturya, Isvicre, Almanya, Hollanda ve diger
tilkelerin diislince seriiveninin 20. yiizyilda ulastig1 sonuca isaret eder (Ayhan, 1993, s. 41).
Diyalektik materyalizmin Bati1 Avrupa’daki yansimasi olarak da goriilebilecek Ren Diisiincesi
Ece Ayhan’in siir evreninde onemli bir kavram olarak ortaya ¢ikar. Nihayetinde burada
bireysel ve toplumsal sorunlara duyarli bir diisiincenin temel alinmak istendigi bir siir
poetikasi s6z konusudur.
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Bati Avrupa merkezli Ren Diislincesinden s6z edilirken Ece Ayhan’da tartisilmasi
gereken konu felsefedir. Siirindeki felsefe hakkinda “Siir, lirik dogallikla. Ben felsefeci
degilim o baska. Ama bir siirde felsefel orgili yoksa sanat olmaz zaten.” ifadelerini kullanan
Ece Ayhan, felsefeyi siirin merkezine alir (Ayhan, 1996, s. 74). Ece Ayhan’in diisiince ve
felsefeye dair bu vurgularinin kaynaginda, Tirk siirinin bu anlamda iyi bir sinav vermedigi
savi bulunur. Nitekim sair, siirin oriilmesinde felsefenin 6neminden s6z ederken diisiincenin
olmayisin1 da hamamla iligkili “Bir Hamam araniyor adiyla bir ilan vermistim son kitabim
‘Cok Eski Adiyladir’da. Evet, hi¢ “hamam” olmamistir, yapilmasi bile diistiniilmemistir
uistelik...Amacim; diisiince hamami’dir. Diistince Hamami” sozleriyle agiklar (Ayhan, 1996,
S. 16). Ece Ayhan’m diisiinceye yonelik bu bakisi, hem siirinin olusumu hakkinda hem
siirinin anlasilmasi noktasinda 6nemli ipuglar barindirir.

Ece Ayhan’in poetikasinda toplum, siirde yer almasi gereken bir kavram olarak
tanimlanir. Toplumun hem lkinci Yeni’de hem Ece Ayhan’da énemsendigine dair bulgular
s6z konusudur. Ornegin, Ece Ayhan’n siirinde ‘sivil siir, kakisma ve kétiiliik toplumu gibi
toplumsal tabanli sozciiklerin yer bulmasi’ bunun gostergesidir (Yeniay, 2013, s. 7). Bu
cergevede toplumu merkeze alan sair, Ikinci Yeni éncesinde toplumun dikkate alinmadigini
belirtir. So6zgelimi Cumbhuriyet donemi siiri hakkinda tespitlerde bulunan Ece Ayhan,
“Cumbhuriyet giinlerinin eski (ve yeni) siirinde bile insanin, insanlarin ¢ektikleri es gecilmistir,
nedeni bilinir bir nedenle.” climleleriyle Cumhuriyet siiri ile toplum arasinda mesafe oldugu
goriistindedir (Ayhan, 2001c, s. 70). Bu sdylemden hareketle, Cumhuriyet siirinin iktidar ile
iligkisinden otiirli insan1 ve sorunlarini geri plana attig1 iddia edilmektedir. Konunun modern
siirle aciga kavustugu belirtilirken, bu baglamda modern siirin insan1 anlatmakta yetkin
oldugu goriisii dillendirilir. Ikinci Yeni ve kendi siirini modern siir icerisinde degerlendiren
sair, modern siir ile toplum baglantisini, “Bunlar modern siirde halkin biitiin acisinin
yattiginin, toplumbilimsel olarak en giizel 6rnekleri siirin verdiginin falan farkinda degiller.
Modern siiri, ufak bir grubun isi, paralart pullart olmayan, kendine 6zgii, fazla etkinligi
olmayan, marjinal grubun isi olarak diisiiniiyorlar.” ctimleleriyle izah eder (Ayhan, 1993, s.
148).

Modern siire yonelik elestirilere yukaridaki sozlerle cevap veren sanatgiya gore
toplumsal degisim ve olusumla siirin gelisimi arasinda kosutluk olmasa da, siir her zaman bu
ikisiyle yan yana yiirtiimiistiir (Ayhan, 1996, s. 57). Ece Ayhan’m belirlemelerinde topluma
kars1 elestirel bir bakis da goze ¢arpar. Topluma kars1 kuskularinin bulundugunu belirten Ece
Ayhan, bunu “1954’ten bu yanadir, bu toplumun temel niteligi {iizerinde kusku
duyuyorum.”sozleriyle somutlastirir (Ayhan, 1996, s. 17). Bu ifadelerde 6n plana ¢ikan 1954
tarihi, ikinci Yeni siirinin olustugu doneme isaret etmektedir. Bu sdylemden hareketle Ikinci
Yeni siiriyle birlikte toplumun tartisilmasinin temelinde farkli bir yaklagimin bulundugunu
soylemek miimkiindiir. Topluma elestirel anlamda yaklasan Ece Ayhan, toplum-siir iliskisine
deginirken siirin toplumsal baskiyla olusmamasi gerektigini “Siir denilen sey hizmet ve meta
uretildigi, tretilisi gibi ‘kurulmuyor.’”ifadeleriyle belirtir (Ayhan, 1996, s. 55). Netice
itibariyle Ayhan’in siirinde toplumla iligkili bir damar s6z konusu oldugunda toplumsal
sorunlart ve toplumu dikkate alan bir yaklasim goriiliir (Karaca, 2010, s. 178). S6z konusu bu
yaklagim, siirinin topluma duyarli oldugunun bir gostergesidir.

Siir ve okur etrafinda baglayan tartismalarda, nasil bir okur, okurun konumu gibi
ifadeler 6n plana ¢ikmaktadir. Genel anlamda bu, sairlerin degindigi konulardan biridir. Bu
sairlerden biri olan Ece Ayhan da diger sairler gibi okuru dikkate alan, 6nemseyen, seslenmek
istedigi okur profilini belirten bir yaklasim ortaya koyar. “Okur, siirin belki de en 6nemli
boyutu, siir onsuz diisiiniilemez.” s6ziiyle bunu vurgulayan sair, okurunun kimler olduguna
dair ise “gocuklara” ve “alttan gelenlere” isaret etmektedir (Ayhan, 1996, s. 60). Ismi anilan
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ozellikle ¢ocuklar diisiinerek yazdigini/yazacagini belirterek, onlart merkeze alir. Bu iki okur
kesimi, siirin muhatabi alinirken, onlarin toplumsal siire¢ igerisindeki yerlerine de dikkat
edilmistir. S6zgelimi ¢ocuklar, saflig1, diirtistligli, masumiyeti diger kesim ise magduriyeti,
yasamin disina itilenleri temsil etmektedir. Bu kesimlere yonelik tevecciih, diiz okura karsi
gosterilmez. Bu okurun dnemsenmedigi “Korkarim, lirkerim okur beni alkislarsa. Hep ara
konaklara bakiyorlar ¢iinkii. Ben ara konaklarda degilim ki... Hep ona gore bakip ona gore
yarg1 veriyorlar. ilk elde karanlik ve zor geliyor ama grapon kagidi gibi acilir benim siirim...”
ciimleleriyle ifade edilir (Ayhan, 1993, s. 151). Bu ifadelerden sanat¢inin diiz okur ile arasina
mesafe koyma egiliminde oldugu anlasilir. Ece Ayhan’in poetikast bir biitiin olarak ele
alindiginda, bu yaklasim 6nemli bir karsilik bulmaktadir. Cilinkii sistemde yer bulamayanlarin
Ece Ayhan’in poetikasinda yer bulmalari, sairin siir seriiveni hakkinda 6nemli ipuglart tasir.
Bu baglamda Ayhan’da sisteme intibak olmus kisilere karsi bir mesafe s6z konusudur.
Bilingli bir tercihi yansitan bu durum, “Bizde okur biitiin biitiine kentlidir. ‘Burjuvaya’, o
simiftan olmasa bile siif degistirmek isteyen insanlardan da olusuyor. Bunlarin yasayislarina,
diinya goriislerine, begenilerine, se¢melerine, tarih anlayislarina... Kisacast her seylerine
karsiyim ben.” ciimleleriyle somutlastirilir (Ayhan, 1996, s. 71).

Kentli, burjuva sozciikleri ile tanimlanan bu okur kesimi sairin nazarinda, sisteme
uyumlu bir goriintii sergilemektedir. Kendi okurlarini da bunlarin igerisinde degerlendiren
Ayhan, okurunun kentli oldugunu, kendileriyle baglanti kurmak istemedigi gibi onlarin
yargilarina da saygi duymadigini ifade ederek, siiriyle bu okur profili arasinda mesafe oldugu
kanaatindedir. Ayhan’in bu yaklasimi ve siirini 0ykii iizerine insa etmede kaginmasi gibi
nedenlerden dolay1 kisith bir okur ¢evresine sahip oldugu sdylenebilir (Armagan, 2007, s.
160). Ece Ayhan’in okura yonelik baska degerlendirmelerinde, gercekle kargilagmakta
kacinan, gercegin degistirilmis halini isteyen; sokakta resmi ¢ekilmis, sanatsal diizlemden
yoksun ve kurgudan uzak ger¢ek pesinde olan okur profilinden s6z edilir (Ayhan, 1996, s.
77). Gergekten uzak, yapay bir anlatim arzulayan bu okur i¢in sanatci, belli okuma kaliplarin
var oldugunu ifade eder. Bunlarin “ayaktopu, at yarislari, polis hikayeleri, resimli romanlar ve
daha ylizlerce sey” oldugunu belirten Ece Ayhan, bunun olusmasinda siirin payinin
olmadigini, iktidar ile iligkili sar1 kurumlarin etkisi oldugu gibi okurun da buradaki paymnin
yadsinmayacagmi “Bu olgunun sorumlulugu elbet bir takim sari kurumlarindir dogrudan
dogruya, ama okurun da yok mu? Misteri hakli midir?” sézleriyle agiklar (Ayhan, 1996, s.
85).

Ece Ayhan’da tarih-siir iligkisi, tarihin sorgulanmas1 gerekliligi lizerine bina edilir. Bu
konuda “Tarih-Siir iliskisine gelince; daha once Siir-Tarih iligkisi asamasindayiz.” sozlerini
sarf eden sair, tarihin irdelendigi, elestirildigi bir anlatim tasavvur etmektedir (Ayhan, 1996, s.
11). Ornegin, ‘tarih-siir’ ibaresini bilingli kullanan Ayhan, tarihin elestirilmesine imkan
tanimayan bir anlayisin oldugunu ileri siirer. Fakat ibarenin devaminda ‘siir-tarih’
kavramlarma yer vererek, tarihin sorgulanabilecegi bir atmosfere isaret eder. Diger bir
ifadeyle Ece Ayhan, bununla tarihin elestirildigini belirtir. Tarihe yonelik bu belirlemelere
ilaveten tarihin diisiince ve siir i¢in tasidigi onemden de s6z edilir. Sairde beliren ‘tarihe
doniik bu yonelim’, tarih hakkinda farkli bir perspektif sunar (Akkanat, 200, s. 87). Tarihin
unutulmamasini, eylemde, diisiincede ve siir yazmada goz onilinde bulundurulmasi gerektigi
“Tarih unutulmasin! eylemde de, diisiiniirken de, siir yazarken de unutulmasin.” ifadeleriyle
aciklanirken alternatif bir tarih yazimi ve anlatimina da isaret edilmektedir (Ayhan, 1996, s.
65). Ayhan’a gore mevcut tarih anlatimi, toplumdan ve ¢6ziimden yalitik kurgulanmistir. Bu
cercevede Ayhan, var olan tarihi iktidar ile 6zdeslestirir ve tarihin iktidar etkisiyle yazildigini
imler. Degerlendirmelerin devaminda tarih yazanlarin iktidar ¢evresinden oldugu diistiniiliir:

Evet, sariginlar yazmistir tarihi! Hem de karasinlar iizerine, karasinlara degin! Sdylenmeyen,
sOyletilmeyen bir basat bir renk vardir tiim tarihle; ‘iktidar sarisi’ uzak tarihgilerin yazdiklarina bile,
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daha ilk sayfalarinda baslayarak gz atilmistir ‘tutmus mu, tutmamig m1’? ‘Bakiglar biz sariginlarin mi
acaba?’ diyedir. (Ayhan, 1996, s. 24).

Ece Ayhan’da dikkat ¢eken diger bir tartisma, siir-iktidar meselesidir. Poetikasinda
iktidar karsitligi onemli bir yer tutan ve ‘diinyaya merkezin (iktidarin) uzaginda bakmayr’
onemseyen Ayhan, bu karsitligi dil tizerinden konumlandirmaya g¢alisir (Soysal, 2016, s.
157). Ozellikle dile dair diisiincelerinde iktidar karsitlig1 belirleyicidir. Bu anlamda Roland
Barthes’in“tuhaf”, hem bu diizene ve iktidara karsilar, hem onun dilini kullaniyorlar.” s6ziinii
referans alan Ayhan, “Ikinci Yeni ufak bir imkan buldugunda devletten kopmustur, miilkiyeli
olmasma ragmen.” ifadesiyle Ikinci Yeni siirini bu minvalde devlete ve iktidara muhalif
olarak konumlandirir (Ayhan, 2001a, s. 40). Dil temelinde gelisen iktidar karsithigi bu
yaklagim, bagka ibarelerde sair ve siirin dahil oldugu bir tartisma zemininde devam eder.
Burada tarihsel siirece dikkat cekilerek sair ve siirin iktidar ile iliskisi sorgulanir. Ornegin, bu
anlamda Atatiirk donemi tizerinde durulur. ‘Atatiirk donemi sairleri hari¢ tutulursa, yillardir
sairlerle devletin arasinin agik oldugu’ ifade edilir (Ayhan, 2001c, s. 62-63). Siirin iktidar
tarafindan politize edildigini ihtiva eden bu s0yleme gore, s6zii edilen donemde devlet ve sair
iliskisinden otiirli, siir sivil bir karaktere biirlinmemistir. Bu ayn1 zamanda siir igin belli
sinirlarin  ¢izilmesi anlamini da igermektedir. Netice itibariyle siirin iktidarla bir araya
gelinmeyecegi ve iki kavramin bir arada olmayacag: “iktidarla siir bagdasmaz. Zira iktidar
notralize eder. Sivil siir resmi kiiltiirde yer alamaz. Zaten askeri siire alisilmis bu iilkede. Ben
kendi paymma siirin iktidar olmasini istemem.” sozleriyle vurgulanarak, sivil siir olarak
tanimlanan iktidar dis1 siire atifta bulunulur (Ayhan, 2001c, s. 62-63). Ece Ayhan’in bu
soylemleri, onun siirindeki iktidar karsithgimi 6zetler.

Ece Ayhan, siir-iktidar iligkisini yukaridaki ifadelerle teorize ederken, bunu
Canakkaleli Melahat ifadesiyle somutlagtirmaya calisir. Canakkaleli Melahat, iktidar ve
devletin 6ngordiigi iliskiler aginin disina ¢ikmis, halkla i¢ ige bir karakteri temsil eder. Halk
ve Melahat iliskisini agiklayan “Canakkaleli Melahat, devletin disinda ya da uzaginda
bulunmay1 se¢mis bir sivil kahramandi. Fakir anasi, Anafartali.” bu s6zler, Melahat’in halk
duyarliligini, temsil ettigi halki imgelemektedir (Ayhan, 1196, s. 19). Ece Ayhan’da siir-
iktidar iliskisi baglamimda kirilma noktas1 olusturan bu belirlemelerin ikinci Yeni siirinin
karakteristik 6zelligi olarak goriilebilir. Ciinkii Ece Ayhan’a gore Ikinci Yeni siirinde, sdylemi
iktidarla ilintilendirilebilecek eylem ve argiimanlara imkan taninmamistir. Ag¢imlamak
gerekirse Ayhan’a gore iktidarin ve giiciin herhangi bir yansimasina Ikinci Yeni siirinde
rastlamak s6z konusu degildir. S6zgelimi iktidarla baglantili miilkiyetin bu siir anlayisinda
yer bulmamasini bu anlamda degerlendirmek miimkiindiir. Nitekim Ece Ayhan’a ait olan “Biz
liclimiiz; ben, Cemal Siireyya, Sezai Karako¢ hi¢ miilkiyete ilismedik. Bize kizarlar, aptal
derler, enayi derler; desinler varsin. Arizi olarak bile miilkiyete ilismedik. Miilkiyet kavrami
yoktu bizde. (...) Ihtiyacin disinda, hiikkmetme araci olarak kullaniyorlar.” ciimleleri bu
cercevede mana kazanir (Ayhan, 2001a, s. 45). ikinci Yeni’nin omurgasini olusturan bu iic
kisi, Ece Ayhan’in ifadesiyle miilkiyet ile aralarina bir mesafe koyarak, miilkiyete
ihtiyaglarinin disinda bir nazarla bakmamislardir. Bu perspektif dogrultusunda miilkiyet
kavrami olmadigi i¢in miilkiyeti hiikmetme araci gorecek tutum da mevcut degildir.
Miilkiyete yonelik bu yaklagimdan &tiirii ikinci Yeni siiri bigim ve icerik olarak sivil bir
zeminde konumlanmustir.

Ece Ayhan’in poetikasinda tartisma zemini olusturan konulardan biri siir-miizik
iliskisidir. Genel anlamda siir-miizik konusu, ahenk, ritim ve diizen benzeri ifadeler etrafinda
gerceklesmis; iki sanat arasindaki uyum ve baglanti iizerine tetkikler yapilmistir. Var olan bu
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genel anlayis Atonal miizik® ve Ikinci Yeni siiri ile farkli bir diizlemde gelisir. Bu iki sanat
anlayisinin ortaklastig1 nokta, kendilerinden onceki sanat goriislerinin disina ¢ikmis olmalari
ve sanatin tek merkezde yiiriitiilme fikrine karsi oluslaridir. Atonal miizigin, miizik tarihin
disina cikarak 6ngordiigii miizikal anlayisin biiriindiigii muhalif tutumun benzeri Ikinci Yeni
siirinde mevcuttur. Bu anlamda Ece Ayhan, Ikinci Yeni siirinin sekillenmesinde gordiigii
faktorlerden biri Atonal miiziktir. Bu miizik anlayisinda tasavvur edilen ¢agdas insanin
anlatimi, insani duyarliliklar, mevcut formatin disina c¢ikma, farkli bir ses ve sOylem
olusturma hassasiyeti; Ikinci Yeni’nin etkilendigi hususlardir. Bu ¢er¢evede Ayhan, siitlerinin
Atonal miizikten etkilenisini “1954-55’lerde Atonal Miizik ve 12 ton miizigi (Arnold
Schonberg, AlbanBerg, AntonvonWebern...) benim deyisimle ‘siki siir’1, 1956’da Muzaffer
Erdost’un taktig1 adla Ikinci Yeni Akimini da ¢ok etkimistir.” ibaresiyle aciklar (Ayhan, 1993,
S. 265). Baska yazilarinda da bu konuyu destekleyen ifadeler kullanan sanatgi, Atonal miizigin
‘Ikinci Yeni Siir Akim1’ {izerinde etkili oldugunu sdyler (Ayhan, 1997, s. 252). Sonug olarak
Atonal miizigin Ikinci Yeni iizerinde 6nemli etkiler biraktig1 sdylenerek, ikinci Yeni’nin
mubhalif tutumu konumlandirilmaya calisiimaktadir. Ornegin bu iki anlayis iizerinde baglanti
kuran sair, Atonal miizikteki dogalligin siir i¢in de gerekli oldugunu, ¢iinkii bunun ihtiyagtan
kaynaklandigini “insanlarin yeni bir dilbilgisi ve s6z dizimi arayisidir bu.” climlesiyle agiklar
(Ayhan, 1993, s. 85-86). Bu ifade {izerinden ¢aga ve ¢agin insanina ayna tutularak, degisimin
gerekliligi vurgulanir. Ozellikle yeni bir sdylemin insasi i¢in dilbilgisi ve sdz dizimine yonelik
degisim talebi, bunu dogrulamaktadir.

Ece Ayhan’in poetik goriisleri igerisinde siirle baglantili diger bir kavram sinemadir.
Iki sanat arasindaki baglantiya vurgu yapan sair, siki siir olarak tamimladig1 Ikinci Yeni
siirinin sinemadan etkilendigini belirtir (Ayhan, 1993, s. 208). Bu baglantinin farkli
boyutlarda oldugunu ifade eden Ece Ayhan “Sinemadaki akimlar, dalgalar, okullar ve
goriisler bir bakima siir akimlaridir. Itki siirden gelsin gelmesin bdyledir bu. (...) Siir teki
sanatlara hangi oranda katkida bulunuyorsa sinemaya da benzer oranda katkida bulunuyordur.
Tabii sinema i¢in dahi ayni durum s6z konusu.” sozleriyle bu iliskiye dikkat ¢eker (Ayhan,
1996, s. 93). Bu ifadelere biitiinciil bir perspektiften bakildiginda siir ve sinema arasinda
siireklilik arz eden bir iliski mevcuttur. ikisi de birbirinden imge, sdylem, bakis, kurgu, ahenk,
estetik, dil agisindan etkilenmistir. Ayhan, bu iliskiyi ikinci Yeni siiri baglaminda farkl1 bir
acidan degerlendirir. Burada mubhalif, ¢agin sanat formatin1 dnceleyen, insani anlatmaya
odakl1, kurgu, imge, dil agisindan iyi oriilmiis ve siki sdzctigii ile betimlenen siir ve sinemaya
isaret edilir. Bu Ozellikleri haiz bu iki sanatin sdylem ve anlatim agisindan kendini ele
vermemek, soru sormak ve kusku ¢ercevesinde yiiklendigi misyon, “Siki Sinema ve Siki Siir
kendini hemen de ele vermeyecektir elbette. Biraz disiiniilsiin, biraz soru sorulsun.
Kuskulansinlar yani.” ciimleleriyle aktarilir (Ayhan, 20013, s. 30). Ortak 6zellikleri yukarida
belirtilen bu iki sanat, anlatim teknigi olarak farkli yollar izleseler de mananin aktarimi ve
manaya yogunlasma hakkinda benzerlik gosterirler. Ornegin, sinemada kavramlarin
anlatiminda goriintiiniin iistlendigi rolii siirde imge devralir (Ayhan, 1996, s. 94). Ayhan,
bagka bir degerlendirmesinde sinemada sekansin, siirde de s6zciiglin 6nemli olduguna deginir
(Ayhan, 2001a, s. 24). ikisinde kavramlar farkli olsa da, insana ulagsma, odaklanma, anlatimi
temellendirme bakimindan paralellik mevcuttur. Bu minvalde mananin anlagilmasinda

120. yiizyilda J. M. Hauer ve Schonberg’in 6ncii ¢alismalar ile goriilen dénemin basat miizikal tarzlarindan
atonal miizik, armonik sistemin paralel akorlar ve dortlii akorlar ile kasti bozulusu ve yer yer terk edilisi ve
kontrpuan iizerinden ilerleyen aligimamis farkli organizasyonel miizik anlayisi iizerine insa edilmistir. (ilim,
2018, s. 178)

“Tonal sistemden sapmayi, tiim seslerin, temel bir eksen gevresinde toplanip, bu sese gore deger kazanma
ilkesi(nin) Onemini yitir(digi)” atonal “uyumsuz efektler, ahenksiz veya hos olmayan ses veya ses
kombinasyonu, ¢oziimlenmemis nota veya akor; Ornegin, major veya mindr igliiye dahil edilmeyen
araliklardan olusan, sabit olmayan, ahenksiz veya uygunsuz olarak tanimlanir.” (Call, 2001, s. 5-6)
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gosterilen hassasiyet, konuya niifuz etme, sdylemin konumlandirilmasi hususunda ayni
duyarlilik mevcuttur. Netice itibariyle Ece Ayhan’in poetikasinda siir-sinema arasinda
anlatim, imge, dil ve sdylem agisindan iliski s6z konusudur. ikisi i¢in sik1 sifat1 kullanilarak
yapilan tanimlamayla bu iki sanatin ¢aga ve cagdas insana yonelimi belirtilir. Ayhan, siki
sinema ve siki siir s6z konusu oldugunda isimler zikredilecekler olarak, Pound, Eliot, Dylan
Thomas, Cemal Siireyya, Ismet Ozel, Andrey Tockovsky” isimlerini dillendirir (Ayhan,
2001a, s. 24). Siir olarak diinya siirinden farkli isimler Tiirkiye’de ise Ikinci Yeni ismi
zikredilir. Sinemada ise Andrey Tarkovski’den soz edilir. Ayni climlede hem siir hem sinema
temsilcilerinin adlariin anilmasi, iki sanat arasindaki yakin iliskiyi imgelemektedir. Buna
ilaveten olarak Ece Ayhan, izledigi filmlerden ve bu filmlerin yonetmenlerden sikg¢a soz
etmekle, siir ve sinemanin farkli agilardan birbirinden beslendiginin/beslenebileceginin altini
cizer.

Sonuc¢

Ikinci Yeni siirinin dnciilerinden Ece Ayhan, siir anlayisiyla bu hareketin u¢ kisminda
yer alan bir sairdir. Bunu hem siirlerinde hem de siir ile ilgili gorlislerinde bulmak
miimkiindiir. Ece Ayhan, siiri olusturan veya siirle ilgili unsurlar1 degerlendirirken genis bir
cergeve ¢izmektedir. Bu baglamda onun poetikasinda farkli kavram ve ifadelerin konusuldugu
ve tartisildigi bir zemin s6z konusudur. Bu g¢ergevede siirin tanimi ve sairin gdrevinden
sinemaya kadar farkli konular, poetikasinda yer bulur. S6zgelimi Ece Ayhan, siirin tanimini
yaparken hayatla iligkili bir siirden soz eder. Nesnel baglilagik bigiminde ifadelendirilen bu
tanimla, siirin yiizii ¢caga ve insana dondiiriiliir. Insani durumu dikkate alan, tabiat1 Snemseyen
ve duyarliligl siirin ana rengi goren bir tanim mevcuttur. Bu tanim baglaminda, siirin
sorumluluk yiikleyerek ona bir gerceve ¢izer. Siiri tanim olarak sorumluluk diizleminde
konumlandiran Ece Ayhan, sairin gorevine dair ise bilmeyi, 6grenmeyi, duyarli olmayi
oncelikli kilar. Ornegin, sairin tarih bilmesi gerekli goriiliir. Insanligin hikayesi olan tarihin
bilinmesi Ayhan agisindan saire onemli bir perspektif kazandirmaktadir. Tarihle birlikte
sairde bulunmasi1 gerekli goriilen diger bir husus, etiktir. Kavram salt ahlakla ilintilendirilmek
yerine saire, insan ve tabiata dair sorumluluk ve biling yiikleyecek sekilde betimlenir.

Ece Ayhan’in poetik anlayisinda imge, siirin iizerinde temellendirildigi Onemli
kavramlardan biri olarak tanimlanir. Imgenin iistlendigi bu rol, onu yasam, tabiat, kiiltiir ve
diger kavramlarla iligkilendirerek, siirin merkezine yerlestirir. Ece Ayhan’in poetikasinda
imgenin bu konumu, dogrusu Ikinci Yeni siirinin bir yansimasi olarak adlandirmak gerekir.
Fakat Ece Ayhan’da imgenin kullanimi, yer yer ikinci Yeni anlayisinin smirlarini zorlayan
ozellikler ihtiva etmektedir. Imge gibi kurgu da Ece Ayhan'in siir anlayisinda ehemmiyet arz
eden bir 6zelliktedir. Kurgu, devinim igeren, biitliin sanatlarin temeli, var olan perspektiften
farkli bir bakis agis1 sunan, siir son halini alana kadar degisimi 6ngoren hususlar barindirir.
Kurguya yonelik bu belirlemeler, onu siirin olusumunda O6nemli bir unsur oldugunu
gostermektedir. Bigim konusu ise Ayhan’da iizerinde durulmayan bir kavram olarak bilinir.
Ayhan, diinya siirinde bigime dikkat eden siirlerin var oldugunu belirtmekle birlikte kendi
siirinde bi¢cimden ziyade anlatima odaklandigini ifade eder. Poetikasinda anlatim, siiri
sorunlara kargs1 farkindalik gosterebilecek bir konuma tagir. Bu minvalde iislup, Ece Ayhan’da
Ikinci Yeni siiri baglaminda konuya, anlatiimak istenilene egilen, bunu ciddiye alan, zihinsel
stirecleri harekete gegiren hususlar tasir.

Ece Ayhan’in poetikasinda dil, metin ile yazar arasinda iligkiyi dizayn eden, yazarin
sanatsal ve politik sdylemini metne tasiyan bir gorev {istlenir. Bu 6zelliginden otiirii Ece
Ayhan’da dilin bir kimligi vardir. Bu baglamda dilin kullanimi, siirin igerigini ve sinirlarinm
belirler. Boylelikle dilin merkezi konumu, onun iizerinden gelisebilecek bir sdylemin
iretilmesine imkan tanir. Bundan hareketle siirin, iktidar, giic ve halkla iligkisi dil kodlariyla
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okunur. Bu cer¢evede Ece Ayhan’da dil, iktidar karsiti, mevcut siir anlayisin disina ¢ikan,
yeni anlatim olanaklarin1 deneyimlenme kaygisim1 tasiyan bir konumdadir. Bu kaygi
nedeniyle dil alisilmis anlatim kaliplarini zorlayan, var olan s6z dizimini degistirme
iddiasinda bulunan ve farkli anlatim olanaklarini miimkiin kilan bir misyon yiiklenir. Dile dair
bu perspektif, dili baska sanatlarla, felsefeyle, kiiltiir, diisiince gibi kavramlarla ve yer yer
politikayla ilintilendirir. Ayhan’in poetik anlayisinda onemli goriilen kavramlardan biri
diisiincedir. Siirin diislince ile iliskisi hakkinda yiiriitiilen tartismalarda, diisiinceye vurgu
yapan Ayhan, diigiincenin siirde olmasi gerekliliginin altin1 ¢izer. Diislince, siiri olusturan
onemli bir unsur olarak goriiliir. Ayhan’a gore diisiinceye gosterilen ilgi, kendisine ve Ikinci
Yeni’ye yonelik tenkitlerin kaynagimi olusturmaktadir. Bu elestirilere ragmen diisiinceye
isaret eden Ece Ayhan, Ren Havzasindaki {ilkelerin diisiince yapisini sembolize eden Ren
Diisiincesine atifta bulunur. Buna ilaveten eytisimsel 6zdekgilik kavraminm1 da dikkate alir.
Bunlardan hareketle, diisiince Ece Ayhan’in siir evrenin ingasinda etkin bir faktor olarak yer
bulur. Diisiince ile birlikte zikredilmesi gereken kavramlardan biri felsefedir. Siirde felsefenin
Oonemini ortaya koyan bulgu, kavrama gosterilen ilgidir. Felsefeye siirin sdylemini besleyen,
diisiincesini giiclendiren, anlattmina derinlik kazandiran bir nazarla bakilmaktadir. Bu
cercevede hem Ece Ayhan’da hem Ikinci Yeni’de felsefe siiri olusturan ogelerden biri
seklinde addedilir.

Ece Ayhan’in siir anlayisinda siir ve toplum iligkisi bazi kistaslar dahilinde
irdelenmektedir. Sozgelimi toplumun siirde islenmesi sanatin sorumluluguyla Ortiistiiriiliir.
Boylelikle toplumdan soyut, topluma sirtin1 ¢eviren ve toplumu digarida birakma arzusunda
olan siire olumlu yaklasilmaz. Topluma kars1 duyarli ve farkindalik gdsteren siir dikkate
aliir. Topluma yonelik bu olumlu ifadelere karsin toplumsal perspektifin siirde yer edinmesi
dogru bulunmaz. Ciinkii bunun gerceklesmesi halinde siirin belli ifade ve kavramlar
cergevesinde  sekillenecegi  Ongoriilmektedir.  Boylece  siirde  toplumun  nasil
konumlandirilacagina dair belli diisiinceler ileri siiriiliir. Ece Ayhan’in poetikasinda yer bulan
diger bir kavram okurdur. Ayhan’da okur, farkli siiflar seklinde vasiflandirilir. Bunlarin
icerisinde sairin siiriyle arasinda bag kurdugu kesimler, ¢ocuklar, toplumun alt kesiminden
gelenler ve disarida birakilanlardir. Bunlarin disinda kalanlara olumlu yaklasiimaz. Ozellikle
diiz okur olarak tanimlanan okur kesimine kars1 sert elestiriler yoneltilir. Okur sorumlulugunu
yansitmaktan uzak olan bu okur kesiminin amaci, gergeklerden yalitik bir anlatimdir. Bu
kesimle arasina engeller koyarak okur konusunda ciddi oldugunu beyan eden sair,
belirlemeleriyle okuru siirin foksiyonel bir pargasi olarak goriir. Ece Ayhan’in siir anlayisinda
irdelenen diger kavramlardan biri tarihtir. Tarih yaziminin ve anlatimin otorite ile iliskisinin
farkinda olan Ayhan, bunun disina ¢ikan bir tarih anlayisindan s6z eder. Bu tarih anlayis;
yagsam, insan ve toplumla ilintilendirilerek siire perspektif kazandiracak sekilde algilanir.
Boylece tarih kendisine yiiklenen tiim ifadelerden yalitilarak, sorgulanabilecegi belirtilir. Bu
girisim sonucunda, Ece Ayhan’in poetikasinda tarih; insan, tabiat, toplum ve yasamla iligkili
ve onlart siire tagiyan bir sorumluluk {istlenir.

Ece Ayhan’in poetik goriislerinde dikkat ¢eken konulardan biri siir ve iktidar
iligkisidir. Iktidar1 ve onun paydaslarini siirle anmaktan sakiman sair, siirini iktidar karsiti
olarak konumlandirir. iktidarin siiri kendi hegemonyasi altina almak istedigini, sivil siirin
karsisinda konumlandigini1 ifade eden Ece Ayhan, poetik anlamda iktidar karsiti olmay1
gerekli gorlir. Bu baglamda siirin iktidar tarafindan nétralize edildigi ve siirin resmi kiiltlirde
yer alamayacagi ifadeleriyle siir ve iktidar iki karsit ugta tasvir edilir. Buna ilaveten Ece
Ayhan, Ikinci Yeni sairleri olarak kendilerine egemenlik ve iktidar alani saglayacak miilkiyet
ve onun gibi argiimanlardan uzak durduklarii belirtir. Ece Ayhan’in miizik ve siir hakkindaki
diistincelerinin sekillenmesinde etken olan faktor, muhalif ¢izgidir. 20. yilizyi1lda ortaya ¢ikan,
onceki miizik formatlarin disina ¢ikarak, yeni bir sdylem iddiasinda bulunan, muhalif bir
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cizgiden ilerleyen Atonal miizik anlayisim siire yakin gériir. Ikinci Yeni siirinin bu miizik
anlayisindan yeni bir sdylem edinme, ¢caga ve insana egilme gibi konulardan etkilendigi ifade
edilerek, Atonal miizigin 6nemine deginilir. Ahenk, uyum gibi bigimsel 6zelliklerden ziyade
Atonal miizigin temsil ettigi yeni bir sdylem ve dile vurgu yapilir. Ayrica bu miizigin
olusumundaki dogallik, ikinci Yeni siir icin &rnek olarak goriiliir. Siirle anilan diger bir
kavram sinemadir. Sik1 sifat1 ile nitelenen siir ve sinema arasinda iliski oldugu ifade edilerek,
bu iki sanatin birbirinde etkilendigi belirtilir. Anlatim olarak farkli teknikler kullanilsa da
konuya odaklanma, konuyu anlatma hususunda benzer o6zelliklerinin oldugu kanaati sz
konusudur. Siir ve sinema ile ilgili bu degerlendirmeler, sair tarafindan ikisi arasinda farkli
acilardan saglanan benzerliklerle desteklenir. Sonu¢ olarak Ece Ayhan’in poetik goriisleri,
Ikinci Yeni siiri baglaminda gelisen fakat zaman zaman bunun disina ¢ikabilen bir hususiyete
sahiptir. Bu anlamda Ikinci Yeni siirinin genel dzelliklerini yansitan ama ayn1 zamanda bunu
ileriye tasima iddiasinda olan bir poetik anlayis s6z konusudur. Ece Ayhan’in poetik goriisleri
siirin tanimindan kurguya, tarihten sinemaya kadar bir¢ok farkli kavrami kapsar. Ece Ayhan,
her bir kavrami poetik goriislerini yansitacak sekilde tanimlar.
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Feminizm Hareketlerinin Giincel Tiirk Dili Kullammina Etkileri Uzerine
Bir Deneme

An Essay on the Effects of Feminism Movements on the Use of the Modern
Turkish Language Use

Sertan ALIBEKIROGLU"*

Oz

Dilin 6nemli 6zelliklerinden biri canlilik tagiyor olmasidir. Bu nedenle her canli gibi dil de ¢esitli nedenlerle
degisime ugrar. Dildeki degisim ¢ogu zaman gelisen toplumsal olaylar, politikalar, bilimsel ve teknolojik
gelismeler oOnciiliiginde olur. Bilimsel ve teknolojik geligsmelerin etkisi giinliik, siradan tarzdadir. Ancak
toplumsal ve politik gelismelerin etkisinin dilde goriilebilmesi ¢ogu zaman devrimsel nitelikli gelismelere
baglidir. 19. ylizyilin baslarindan itibaren daha ¢ok Sanayi Devrimi’nin sonuglarindan biri olarak ortaya ¢ikan
feminist hareketler devrimsel bir nitelik tasimistir. Bunun sonucunda hem toplumsal hem de politik alanda
dillere yeni terim, kavram ve tanimlamalarin yerlesmesine neden olmustur. Kadinlarin sosyal hayatta 6zellikle
isgiicline katilmasi, {iretimin 6nemli bir pargasi olmasi ev ve ev etrafinda sekillenen kadin profilinde dnemli
degisikliklere neden olmustur. Bu degisiklikler dillerde adlandirma, tanimlanma ve terim olarak yer alma geregi
duymustur. Baslangigta dar alanda kalsa da kadinin is giiciine katilimi &zellikle son zamanlarda oldukca
gelismistir. Kadinin is ve sosyal hayattaki yerinin artmasinin yani sira iletisim teknolojilerindeki gelismeler
diinya genelinde dillerde degisimi zorunlu kilan etkenlerden biri olmaya devam etmektedir. Bu ¢aligmada,
feminizm disiincesinin ve hareketlerinin giiniimiiz Tiirk¢e kullanimma yapmis oldugu etkiler 6rneklenmeye
calistlmistir.

Anahtar kelimeler:Tiirk¢e, Feminizm, Cinsiyet esitligi, Pozitif ayrimcilik.

Abstract

One of the important features of language is that it carries vitality.For this reason, language, like every living
thing, undergoes changes for various reasons. Changes in a language are often preceded bysome social events,
changes in a political course, scientific and technological developments. The impact of scientific and
technological developments can be seen in our daily life. However, the impact of social and political
developments in a language is mostly dependent onsome revolutionary developments. Feminist movements,
which emerged as one of the results of the industrial revolution in the beginning of the 19th century, had a
revolutionary character. As a result, it caused new terms, concepts and definitions to settle in languages both in
the social and political field. Women’s participation in work life, and especially in social life, and their being an
important part of manufacturing caused significant changes in the women’s profile shaped by home and
household. These changes needed to be named, defined and included as terms in languages. Although in the
beginning women’s participation in work lifecovered a narrow area, it has increased considerably recently. In
addition to the increase of women’s participation in business and social life, developments in communication
technologies continue to be one of the factors that necessitate changes in languages throughout the world. In this
study, the effects of feminism thought and movements on today’s Turkish usage have been tried to be
exemplified.

Keywords:The Turkish language, Feminism, Gender equality, Positive discrimination.

Giris
Dilin temel islevi iletisim araci olmasidir. Dilin bu islevi gergeklestirebilmesi ona ¢ok
yonlii ve karmasik 6zellikler kazandirmistir. Bunun sonucunda dil, iletisim araci olmanin yani

sira toplumsal kavrayis, anlayis, uzlasi ya da terslesme aract vb. olma ozellikleri de
kazanmistir (Tiirkoglu, 2004, s.21; Karaagag, 2012, s.55; Zillioglu, 2014, s.21).

Her yenilik ve 6zellik kazanimi canlilik unsuru tagimakla, degisim ve doniisiime
uygun olmakla miimkiindiir. Siirekli bir degisim ve doniisiim gostermesi dilin canli bir varlik
oldugunun kanit1 oldugu i¢in pek ¢ok tanimlamada ya da dilin 6zelliklerinin sayiminda dilin

* Dr. Gaziantep Universitesi, Fen FEdebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati Béliimii,
alibekiroglu@gantep.edu.tr / ORCID: 0000-0002-5820-8723

Alibekiroglu, S. (2022), “Feminizm Hareketlerinin Giincel Tiirk Dili Kullanimina Etkileri Uzerine Bir Deneme”,
Asia Minor Studies, Cilt 10 Say1 2, 196-206, Gonderim tarihi: 15-06-2022, Kabul tarihi: 27-06-2022.
Aragtirma Makalesi.



FEMINiZM HAREKETLERININ GUNCEL TURK DiLi KULLANIMINA ETKIiLER{ UZERINE BiR DENEME 197

canlilig1 vurgulanmaktadir (Ergin, 1994, s.7-8; Kog, 1996, s.16; Giilensoy, 2000, s.3). Dogal
olarak her canli gibi dil de zaman ve mekanda degisip doniismekte seslerden s6z dizimine,
anlamdan baglam boyuta pek ¢ok dil birimi iizerinde bu gelismeler kendini gostermektedir.
Pek ¢ok nedeni olmakla birlikte dil degismelerinin temel nedenleri tespit edilmeye ¢alisiimais;
genel olarak dillerin temel yapi tasi olan seslerden degigmelerin basladigi lizerinde durulmus
ve bu degismeleri etkileyen unsurlarin uluslarin cografyasi, ticari ve askeri iliskileri, ana dili
ogretimi, alt katman ve {ist katman etkisi, en az ¢aba yasasi, 6rneksemelerin etkisi gibi temel
nedenler oldugu iizerinde durulmustur (Aksan; 1995, 5.209; Ugok, 2004, s.74-79; Erkman-
Akerson, 2007, s.88; Karaagag, 2012, s.112). Elbette dil degismelerinin nedenlerini biitiiniiyle
tespit etmek zordur. Bununla birlikte temel nedenler arsina kiiresel 6lgekli toplumsal olaylari
da katmak gerekmektedir'. Ozellikle iletisim teknolojilerindeki gelismeler sonucunda
diinyanin herhangi bir yerindeki diislinceler, olaylar, siyasi ve diislinsel akimlar hizli bir
sekilde yayilmakta ve bunlar toplumlarm giindemine oturmaktadir. Ornegin, baslangici
Sanayi Devrimi’ne uzanmakla birlikte feminizm hareketi giiniimiizde toplumlar1 ve iilkeleri
etkilemektedir. Bu etki sonucu siyasal iktidarlar, hukuk, resmi ve 6zel kurum ve kuruluglar
cok cesitli yonlerden konuyla ilgilenmektedir. Bu ilginin dile dolayisiyla Tiirkgeye de
yansimast kaginilmazdir. Basta “feminizm” kavraminin kendisi olmak {izere “toplumsal
cinsiyet, cinsiyet esitligi, pozitif ayrimcilik vb.” terim ve tanimlamalar Tirkcede karsilik
bulmustur. Bu terimler ile birlikte cinsiyet esitligini gdsteren ve vurgulayan “is kadin1”, “is
insan1”, “bilim insan1”, vb. kavram ve terimler de ortaya ¢ikmustir. Bir yandan kadin
farkindaliginin, toplumsal esitligin tanimlandig1 ve vurgulandigi yeni kavramlar ve bunlarin
terimleri ortaya c¢ikarken diger yandan kadini olumsuz olarak ifade eden kimi sozciik ve
deyimler “kanciklik yapmak, sa¢1 uzun akl kisa, eksik etek, vb.” de ya kullanilmaz olmus ya
da kullanimlar1 azalmistir.

Bu calismada feminizm hareketlerinin gilinlimiiz Tiirkgesine etkileri {izerinde
durulmustur. Konu iki asamali olarak ele almmustir. Oncelikle, konunun kavranabilmesine
katkis1 olacagindan hareketle genel olarak dil degismelerin temel nedenleri kisaca
aciklanmistir. Daha sonra feminizm dil algisi {izerinde durulmus ve bu algilarin Tiirkgeye
yansimalar1 gosterilmeye caligiimustir.

Dil Degismelerinin Nedenleri

Canli bir varlik olan dil ¢ok ¢esitli nedenlerle siirekli bir degisim halindedir. Bu
degisimin nedenlerini biitliniiyle tespit etmek nerdeyse olanaksizdir, ancak ana basliklar
halinde temel nedenleri saymak miimkiindiir. Bu nedenler su sekilde sayilabilir:

Dilin fonetik yapis1 ve karakteri: Her dil kendine ait fonetik karaktere sahiptir. Ornegin
Tiirk¢ede tinlii uyumu bulunmaktadir. Eklemeli dillerden olan Tiirk¢ede yeni sozciik yapimi
ve sozciigiin ¢ekimlenmesi biiylik 6l¢iide tinlii uyumlarina uygun yapilmaktadir (Aksan, 1995,
$.208): goz-lik-¢ii-lik (kok sozciikte ince siradan iinlii oldugu icin eklerde de ince siradan
iinliiler bulunmakta); arkadas-lar-im-dan (kok sozciikte kalin siradan {inlii bulundugu i¢in
eklerde de kalin siradan tnliiller bulunmakta, vb.

Cografyanin etkisi: “Cografyaniz ne ise diliniz o”dur, Onermesi dilbilimde temel
kanunlardan biridir. Cografyanin etkisi genel olarak su ele alinabilir:

'Heniiz yaymlanmamis bir bildirimizde, dil degismelerine etki eden nedenler arasinda “kiiresel bakis” olarak
adlandirdigimiz bir kavramu ileri siirmiis ve kiiresel bakist: “Kiiresel bakis; herhangi bir felsefi ve siyasi
diisiince, dinler, irklar ve cinsiyetler vb. fark gozetmeksizin “cevrecilik, kiiresel 1sinma, kadin haklari, ¢ocuk
haklari, hayvan haklari vs.” gibi insan ve dogasint esas alan goriis ve eylemlerdir.” seklinde agiklamistik
[“Kiiresel Bakisin Tiirkceye Etkileri Uzerine Bir Deneme”, In the III International “Oriental Studies, Actuality
and Prospects” Scientific and Methodological Conference, May 06.2022, Kharkiv/Ukraine.]
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Tabiat ve iklim sartlari: Cografyanin, yani ylizey sekillerinin ve iklimin etkisinin insan
yasamina dolayisiyla diller {izerine etkisi vardir. Ornegin, Tiirkiye’de Ege, Akdeniz ve
Gilineydogu Anadolu bolgelerinde iklim sartlarindan dolay1 makilik bitkiler yetisir. Bunlardan
biri de zeytindir. Bunun sonucunda bu boélgelerde zeytin ve zeytin etrafinda genis bir sdzciik
dagarcig1 olusmustur. Buna karsin Karadeniz bolgesinde cografyanin etkisi ile iklimin bol
yagisli ve nemli olmasi stk ve giir orman alanlar ile ¢ay tarimina elverislidir. Bunun
sonucunda Karadeniz bolgesinde ¢ay ve cay etrafinda genis bir s6zciik dagarcigi olusmustur.

Sosyal ¢evrenin etkileri: Insanlarin sosyal cevrelerinin dil {izerine biiyiik etkisi vardur.
Ornegin kirsalda yasayanlara gore sehirlerde yasayanlarin konusma dilinde Istanbul
Tiirk¢esini kullanimlar1 daha yaygindir.

Dili goriilebilir kilma ¢abasi

Diller varlik ve kavramlar1 karsilamada yetersiz kaldiklar1 zaman kendi iclerinde yeni
arayislara girerler. Bu arayiglar sonucu sozclik ve soz Sbeklerine yeni gorevler yiiklerler
bunun sonucunda sdzciiklerde anlam degismeleri ortaya ¢ikabilir (Ugok, 2004, s.77). Ornegin
“kapinin kolu” tamlamasinda “kol”, “pencerenin kanadi” tamlamasinda “kanat” sdzciikleri
gercek degil yan anlamlariyla kullanilmiglardir.

En az caba yasasi

Dil degismelerinin énemli yasalarindan biridir. Iletisimdeki hiz ihtiyac1 sdzciiklerin
konusma ve yazi dilinde daha az emekle kullanilmasini dogurmaktadir (Aksan, 1995, s. 209;
Vardar, 2001, s. 118-119; Karaagac, 2012, s. 107).1letisim araclarindaki hizl1 degisimler en az
¢aba yasasina ivme saglamistir. Ornegin, Tiirkgede simdiki-genis zaman eki olan “-yor” un
sonundaki “r” tinsiizliniin atilmas1 konugma dilinde yayginlasmis; ek “-yo” seklinde kullanilir
olmustur (geliyo, aliyo, konusuyo, vb.). Iletisim araclari ile mesaj yaziminda da sozciiklerdeki
iinlii seslerin ¢ikarilarak ya da bas harfler kullanilarak “slm (selam), mrb (merhaba), aco
(Allaha emanet ol),vb.” yazim ortaya ¢ikmustir.

Toplumsal konum

Bir dili farkli konusan kisi ya da kisilerin toplumdaki konumlar1 dilde degismelere
neden olabilir (Huber, 2007, s.63). Toplumsal konum genelde &rneksemelere neden olur,
bunun sonucunda ortaya ¢ikan Oykiinme dil degismelerini tetikler (Karaagag, 2021, s.114).
Ornegin, cevremizdeki hos sohbet insanlarin konusmalarma dykiinme gibi.

Ust katman etKkisi

Bir iilkede egemen ulusun dilinin yerel dilleri etkilemesidir. Ornegin; uzun siire
Osmanli hakimiyetinde kalmis olan Balkan Halklarinin dilinde binlerce Tiirk¢e sozciik
bulunmaktadir.

Alt katman etkisi

Ust katman etkisinin tersidir. Bir {ilkede egemen ulusun zamanla yerli halkin dili ya da
yerli halklarin dilleri etkisi altinda kalmasidir. Bu etki sonucu egemen dil bazen tamamen
kaybolabilir (Aksan, 1995, 5.209; Karaagac, 2012, s.113; Karaca, 2021: 5.360).

Diller aras iliskiler

Ust ve alt katman etkisi disinda daha cok dini ve kiiltiirel etkilesimler sonucu diller
biiyiik degismelere ugrayabilirler. Ornegin, Karahanlhlar déneminde Islamin kabulii sonucu
gerceklesen alfabe degisikligi, yam1 sira Tiirkceye Arapca ve Farsg¢a sozciiklerin ve kimi
gramer yapilarinin girmesi (Huber, 2007, s.64-65).
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Sosyal ve siyasal etkenler

_Siyasi diistinceler, siyasi otoritenin tutumu, toplumsal olaylar da dilde degismelere yol
acar. Ornegin: Tiirkiye’de Cumhuriyetin kurulmasindan sonra gergeklesen Latin alfabesine
gecis, “0z Tiirkgecilik” vb. gibi degisimler bu tiirdendir.

Dil degismelerinin ana hatlarimi dahi dikkatli bir sekilde gozden gegirmek, aslinda, bir
ulusun, toplumun, ziimrenin veya grubun anlasilmasimnin en saglam yoludur. Aksan’in
belirttigi iizere;

Bir ulusun yasayis bigimi, inanglari, gelenekleri, diinya goriisii, ¢esitli nitelikleri ve hatta tarih boyunca

bu toplumda meydana gelen g¢esitli olaylar iizerinde higbir bilgimiz olmasa, yalnizca dilbilim

incelemeleriyle, bu dilin s6z varliginin, s6z hazinesinin derinligine inerek biitiin bu konularda ¢ok
degerli bilgiler ve giivenilir ipuglar edinebiliriz.” (Aksan, 1995, s. 65).

Gilinlimiiz Tirk dilindeki, dolayisiyla Tiirk diisiince ve yasantisindaki degismelerin
nedenlerinden biri de feminizmdir.

Feminizmin Giincel Tiirk Dili Kullanimina EtKkileri

Dilin temel islevinin iletisim araci olarak gdriilmesi bir bakima onu dogal, dogal
oldugu i¢in de siradan hale doniistiiriir. Bundan dolayi, dilin kiiltiirii yaratmas: ile onu
aktarmasi; siyasal ve toplumsal giiciin liretilmesini, siirdiiriilmesini ve yeniden sekillenmesini
(Akiinal Okan, 1998, s.187) saglamada oynadigi roller ilk bakista fark edilmeyebilir. Bu
noktalar fark edilmeden dilin iletisim islevi disindaki fonksiyonlar1 g6z ardi edildiginde hem
dil hem de dilin iletisim islevi ile dilde meydana gelen degisim ve doniisiimler tam olarak
anlagilamaz.

Yukarida goriildiigii iizere dil degismelerinde onemli etkenlerden biri de sosyal ve
siyasal olaylardir. Yeni olan her sey gibi bir devinim halinde siirekliligi olan sosyal ve siyasal
olaylarin da dillerde hemen karsiliklar1 olur. Giiniimiizde dil ve dil anlayisinda 6nemli etkileri
olan sosyal olaylardan biri de feminizmdir.

Feminizm, en kisa sekliye kadin haklarinin savunulmasi olarak agiklanabilir. Tiirkce
Sozliikte, Fransizca kaynakli, toplum bilime ait, isim tiirtinden bir soézciik oldugu belirtildikten
sonra; “Toplumda kadinin haklarint ¢ogaltma, erkeginkiler diizeyine ¢ikarma, esitlik saglama
amacint giiden diisiince akimi, kadin hareketi” olarak agiklanmistir (GTS, 2022). Feminizm
elbette bu aciklama ve tanimlamanin Gtesinde genis bir kavram alant muhteva etmektedir.
Calisma konumuzun sinirliliklarini agmamak adina bu noktalara deginilmeyecektir. Dil
acisindan bakildiginda feminizm, erkek egemen dile de itiraz etmektedir.

Sanayi Devrimi? ile ozelikle fabrikalar etrafinda is giictinde kadin emegine duyulan
ihtiya¢ zamanla sagliktan egitime, giivenlikten turizme, sanattan zanaate, vb. hayatin hemen
her alanina hizla yayilmistir. Kisa araliklarla yasanan iki diinya savasi bu gelismelere hiz ve
genislik katmigtir. Diinya savaslari, binlerce yillik ataerkil sitemin tikanmasinin bir sonucu
olarak algilanmis olmali ki; savas sonras1 donemde feminizm hareketlerinin arttig1 ve kiiresel
Olcekte yayildigi goriilmektedir. Bu gelismeler cogu zaman dogrudan bazen de dolayl olarak
dilin kullanimini, dil algisini, dilde degisimi etkilemis ve etkilemektedir. Tiirkge de bu
geligsmelerden kendi payina diiseni almaktadir.

Feminizmin 6nemli etkilerinden biri kimlik tanimi {izerine olmustur. Bu acidan,
ozellikle dilin toplumsal niteliklerinin 6nemli bir yonii olan “kimlik” kavraminin
belirlenmesindeki rolii biiyiik olmaktadir. Cilinkii, bu rol araciligryla“toplumsal kimlik, ulusal
kimlik, kiiltiirel imlik, cinsel kimlik, dinsel kimlik vb.” (Biiylikkantarcioglu, 2006, s.67)gibi

2Berktay; sistemli bir feminist hareketin ortaya ¢ikisinin 18. yiizyila tarihlenebilecegini belirtir (Berktay, 2018:
89).
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kavram ve tanimlamalar giiniimiiz diinyasinda toplum ve bireyler i¢in 6énemli unsurlar haline
gelmistir.

Dil ile kimlik arasindaki iligkilerin ¢ok yonlii olarak ele alindigini belirten
Biiyiikkantarcioglu; “dille kimlik arasinda nasil bir baglanti vardir? Dil kullanimi kimligin
bir géstergesi olabilir mi?” vb. sorular sorarak dil ve kimlik arasindaki iligkinin incelendigi
ozel bir dilbilim alani ortaya ¢iktigin1 ve bu alandaki calismalarin sonucunda “bireyin
toplumda hangi gruba dahil oldugunun belirlenmesinde, dil kullanicisinin ait oldugu grubun
ozelliklerinin belirlenmesi ve karsi gruba/lara karsi bireyin nasil bir tutum sergilediginin
belirlenmesi vb.” noktalarda veriler elde edildigine deginmektedir. Bu incelemelerin bir
boliimii kadin ve erkeklerin dil kullanimina iliskin ¢calismalari icermekte; bir boliimii ise kadin
ve erkek rollerinin dile yansimalarini ele almaktadir (Biiyiikkantarcioglu, 2006, s.73). Bu
caligmalar, dil kullanimi araciligiyla bireyin toplumda dahil oldugu gruba/gruplara, bu grubun
/ gruplarin ozelliklerinin dile nasil yansidigina, bireyin dile karst tutumuna, toplumun dili
kullanarak bireye karsi tutumuna (Biiylikkantarcioglu, 2006, s.73), toplumla dil arasindaki
iligkilere ulagmak i¢in 6nemli ve giivenilir veriler sunmaktadir.

Bu acgidan yaklagimlarin bir yonii de dilin cinsiyet iizerine olan etkileridir. Ciinkdi,
giiniimiizde bireyin sadece erkek ya da kadin olmasi tek basina “biyolojik bir gerceklik”
olarak ele alinmamakta; bireyin toplumdaki iki gruptan birinin iiyesi olmasini saglayan
onemli belirleyicilerden biri olarak goriilmektedir. Bu durum toplumsal, ekonomik ve politik
sonuclar1 da beraberinde getirmektedir (Akiinal Okan, 1998, s.188).

Toplumsal boyutta dil ve cinsiyet arasindaki iliski sosyal dilbilimin ortaya ¢ikmasina
neden olmus etkenlerden biridir. Ornegin, sosyal dilbilim ¢alimlari sonucu, toplumda farkli
konumlara sahip erkek ve kadinlarin dillerinde, geleneksel toplumlarda genelde ev ve ev
etrafinda konumlanmis kadinlar ile ev disinda, is ve eglence hayatinda yer alabilen erkeklerin
konusma ve dili kullanmalarinda farkliliklar oldugu; dil kullanimindaki farkliliklarin
toplumsal statii ile cinsel cimlige etkilerinin bulundugu vb. bulgular ortaya konmustur (Dong,
2021. 2-3).

Berktay, feminist soOylemin kimlik algist iizerine diislincelerini su sekilde
toparlamaktadir:

Sabit kimliklerin olmadigi, kimlik dedigimiz her seyin her an bozulup yapilabilen bir kurgu oldugu
gercegi, kimlik politikalarmin gegerliligini ¢ok kuskulu hale getiriyor. Ote yandan, heniiz 6zneslesme
miicadelesi vermekte olan “kiyida kalmiglar’in, kendi 6znelik konumlar1 dahil her seyin bir dil
oyunundan ibaret olmadigimni unutmalari miimkiin degil — “diinyay1 ellerinde tutanlar”, bunu onlara
stirekli hatirlatiyor. Bu ¢etrefil durum, bizim daha uzun siire kimlik, benlik, kendilik sorunlartyla
ugragmak zorunda kalacagimizigosteriyor.” (Berktay, 2018, s.14).

Berktay, bu sozleriyle kimliklerin degiskenliginin sadece dil tiizerinden degil
ekonomik, politik vb. alanlarda da gergeklestigine isaret etmektedir. Bu ifadelerden konumuz
acisindan asil dikkati ¢eken nokta “dil oyunlar1” ifadesidir. Cilinkii erkek egemen anlayisin
kadinlara bakisinin degismedigini, kadinlara verilen sozlerin yerine getirilmedigini bunu da
erkek egemen dilde gérmenin miimkiin oldugunu ifade etmis olmaktadir. Bu nedenle erkek
egemen dil icerisine yerlesecek olan feminist dil, yeni bir ifade ile “esitlik¢i dil”, kadin
hareketlerinin basarilarindan biri olacaktir.
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Feminist dil

Feminizm hareketlerinin is, spor, sanat, aile basta olmak iizere ¢ok ¢esitli alanlarda
goriilen etkilerinden elbette diller de nasibini almigtir. Feminizm en basta ataerkil® / eril dile
kars1 ¢ikmaktadir.

Feminizme gore eril dilin temelleri; “...ademin ad koyma yetkisini elinde
bulundurmasi; varliklarin adlarinin ademe ogretilmesi vb. ne dayanir (Berktay, 2021, s.60-
65). Bundan dolay1; “bilgi ademe ait oldugu i¢in onun gelismesi ve sekillenmesi de ademe
vani eril diinyaya aittir. Kadin sadece bu dilin nesnesi olarak var olabilir” (Berktay, 2021,
$.60-65). Kisaca kadin, dilin eril yapisindan dolay1 ikinci plandadir.

Feminist dilin 1980’lerden sonra belirgin sekilde kendini gosterdigi goriilmektedir.
Ornegin “toplumsal cinsiyet” terimi bu yillardan sonra yaygimlasmig; yalnizca “kadin”
kategorisinin etkili bir analiz arac1 olamayacagindan hareketle “toplumsal cinsiyet” kavrami
feminist tarihgiler arasinda kullanilmaya baslanmistir. Berktay’a gére bunun nedent;

...kadimnlar cinsiyetleri ya da biyolojik 6zellikleri dolayisiyla ayri bir grup olustursalar bile, tarihgiyi

ilgilendiren sey, “toplumsal cinsiyet”, yani “ belirli bir zamanda belirli bir toplumda cinsler i¢in uygun
oldugu varsayilan davranislarin kiiltiirel tanim1’dir (Berktay, 2018, 5.29).

Buradan hareketle, feminist dilin ¢abalari sonucu ortaya c¢ikmis olan “toplumsal
cinsiyet” kavrami kadin ve kadin haklarindan hareketle kiiltiiriin tamamina yayilan genis bir
kavram alanini ifade etmeye evrilmistir. Civelek, dilin bu noktadaki 6nemini; “toplumsal
cinsiyet kimlikleri dil ile, dil tarafindan kurulurlar.”(Civelek, 2013, s.112-113) seklinde
belirtir ve, Benhadid ve Taylor’dan aktarimla; “insanlarin daima bir diyaloglar aginin i¢inde
dogduklarini, bu aglara toplumsal cinsiyetin de dahil oldugunu” belirtir (Civelek, 2013,
s.113).

Dilin kullanimi, toplumsal cinsiyetin dnemli bir unsuru olarak hem olumlu hem de
olumsuz etkilere neden olabilir. Ciinkii erkek egemen dil icerisinde kadina bigilen rol onun
toplumsal konumundan dili kullanimmina kadar kadinlarin alanin1 erkek egemen dil
belirlemektedir. Bu duruma dikkat c¢eken Butler; toplumsal cinsiyet esitligini bozan
unsurlardan birinin de dil oldugunu belirtir ve Witting’in “...dil, yapilar itibariyle degil,
yalnizca uygulamada kadin diismani olan bir ara¢ ya da alettir” ile “disil yaz1 diye bir sey
yoktur” s6zlerini hatirlatarak; erkek egemen dilin kadinlar ikincil kilma ve dislama giiciiniin
bulundugunu belirtir (Butler, 2020, s.78-79). Dil ile birlikte siyasetin giiniimiizdeki iktidar
alanlarin1 kurdugunu, korudugunu dolayisiyla bu alanin disinda bir konumun bulunmadigini
da ekler (Butler, 2020, s.48).

Toplumsal yasamin farkli yer ve zamanlarda var olmus insanlarin, gruplarin,
kiiltiirlerin  birbirlerine kendi birikimlerini aktarmalarindan olustugu diisiiniildiiglinde
cografyaya, dile, mesleklere, yaslara, cinsiyete vb. konumlara dayali bir ¢esitliligin yasandigi
sosyal yapilarda ve bu yapilar olusturan dillerde dogal olarak herkes birbirine bir sey 0gretir
(Karaagac, 2002, s.136). Bundan dolay1 hem bireysel hem de toplumsal olarak farkli tarihi ve
cografi ortamlarda yasayanlar farkli bilgilenme yollarindan gegerler. Bunun sonucunda
yabanci toplumlardan etkilenmeler olmakla birlikte daha ¢ok dahil olunan toplumun deger
yargilar1 6grenilir ve yabancilardan alinanlar da yerli siizgecinden gegirilmeye calisilir. Her
ne kadar bir siizgegten gecirme yagansa da yabanci toplumlardan edinilen yeni bilgilerin
bilgilenme olarak ortaya konmasi icin anadile katilmasi1 gerekir. Aslinda bilgilenmenin bir

3Ataerki: “Soyda temel olarak babay1 alan ve ailede ¢ocuklari baba soyuna mal eden topluluk diizeni” (GTS,
2022); Derya Sagman Kayli (Cakir ve Jaggar’dan aktarimla) ataerkini; “Feminist literatiirde ataerki kavrami,
erkeklerin kadinlar tizerindeki iktidarin1 sorgulamak i¢in kullanilmaktadir.” (Sagsman Kayli, 2017, 5.73).
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tirii olan bu alintilamalar (Karaagag, 2002, s.136) bilimden sanata, spordan ekonomiye
hayatin her alaninda goriiliir. Bunlar arasinda toplumsal diisiinceyi, degisimi ve doniislimii
tetikleyen unsurlart etkileyen genelde felsefi, siyasi ve sosyal akimlardir. Genel olarak
“izm”ler diyebilecegimiz “sosyalizm, komiinizm, marxizm feminizm, fagizm, rasyonalizm,
dualizm, Budizm, kapitalizmi vb.” felsefi, siyasi akimlar hem birer dil yaratis1 hem de dil
degismelerinin nedenlerindendir.

Feminizm hareketlerinin giincel Tiirk dili kullanimina etkileri

Feminizm erkek egemen dilde karsilik bulduktan sonra hizli bir sekilde bu dili
doniistirmeye girismistir. Tiirkgede de son yillarda bu doniisiimiin etkileri artarak devam
etmektedir. Giiniimiiz Tiirk¢esinde kadinlar kiiclik gosteren, Gtekilestiren sozciik, deyim ve
atasozii tlirlinden dil kullanimlar1 azalmakla birlikte gegerliliklerini siirdiirmekte, giiniimiizde
de eskinin diinya goriisiinii, toplumdaki yagama diizenini az da olsa yansitmaktadir (Baskan,
2006, s.170). Bu duruma kars1 her gegen giin esitlik¢i yaklasimlarin elestirisi artmaktadir.

Ornegin Berktay, bilimin tanimlama ver anlamlandirma araci oldugunu hatirlattiktan
sonra;

...bilim “adami1” da artik dyle olmasa bile, “bilim” o denli uzun bir siire “adamlar”in elinde kalmstir ki,
bilim kadinlarmin fotograflarinin altina “bilim adami” filanca diye yazilmasi hi¢ kimseyi hala rahatsiz
etmemektedir!- anlam koyma alaninda islevini stirdiiriir (Berktay, 2018, s.19).

diyerek bilimin “adamla” 6zdesliginin yani sira basta bilimle ugrasan kadinlar olmak
iizere ¢agdas insanlarin bu adlandirmadan rahatsiz olmamalarini da elestirir. Bu tlirden
elestiriler sonucunda “bilim adami1” giiniimiiz Tiirk¢esinden hizla uzaklastirilarak, yerine 6nce
“bilim kadin1” sonrasinda cinsiyet esitligine daha uygun oldugu diistiniilen “bilim insan1”
terimi ortaya ¢ikmis, hizla resmi ve 6zel ortamlarda yayilmistir.

Feminist diisiincenin etkisi ile bilimsel literatlire kazandirilan terimlerden biri de “ev
miihendisligi”dir. Genelde sosyologlar ve teologlar tarafindan ele alinan “ev miihendisligi”
kavrami Berktay’in aktarimina gore;

Pakistanli Enis Ahmet’in Miisliiman kadinlar i¢in tasavvur ettigi bir kavram olup; E. Ahmete gore: “ev
miithendisligi, kadinlarin kendilerine algak olduklarini diigiindiirten ev kadinligindan s6z hakkina sahip
oldugu saygin ve etkin bir pozisyona doniismesidir (Berktay, 2018, s.127).

Ozellikle giiniimiiz toplumlarinda kadinlarm is hayatinda hemen her meslek alaninda
kendini gostermesi, kadinlar arasinda okur yazar oranlarinin ve {niversite mezunlarinin
artmasi; girisimciligin tesvik edilmesi ve sadece devlet tarafindan degil 6zel sektoriin de
kadma yonelik destekleri, pozitif ayrimcilik yapmalart her alanda pek ¢ok kavramin ortaya
¢ikmasina neden olmaktadir. Ornegin; “kadim istihdami, kadin girisimci, kadin kooperatifleri,
vb.” terim ve kavramlar ile “bilimadami”nda goriilen siiregler sonucunda once “iskadini”
sonrasinda “isinsan1” terimleri gibi... Bu konu ile ilgili Tiirk is diinyasindan gelen 6rnek bir
yaklagim kisa adi TUSIAD, acilimi “Tiirk Sanayicileri ve Is Adamlar1” olan kurulusun 18
Ocak 2018 tarihinde tiiziigiinde yaptig1 degisiklikle, kisaltmada bir degisiklik yapmamakla
birlikte, agilimlarini “Tiirk Sanayicileri ve Is Insanlar1” olarak degistirmesidir. Konu ile ilgili
olarak kurulus tarafindan;

Tiiziiglimiiziin 2. Maddesi’'ndeki amaglarimiz arasinda “kadin-erkek esitligini gdzetmek” amaci
bulunmakta ve dernegimiz bu amag¢ dogrultusunda toplumsal cinsiyet esitligi konusunda ¢aligmalar
yapmaktadir. Dernegimizin adinda gegen “isadamlar1” kelimesinin, tiim iiyelerimizi kapsayacak, dernek
amag ve faaliyetleri ile esglidiimlii olacak ve 21. yiizyilin gerek ve ihtiyaglarina hitap edecek sekilde “is
insanlar1” olarak degistirilmesi Onerilmektedir. Bu isim degisikligi dernegimizin kisaltmast olan
TUSIAD markasimin kullaniminda bir degisiklige yol agmayacaktir.” Not: Uzun bir siiredir oldugu gibi,
iletisim ara¢c ve calismalarinda dernegin acik ismi yerine sadece “TUSIAD” kullanilacaktir.
(https://tusiad.org/tr/tum/item/9912-tusiad-acilimi-isim-degisikligi, erisim: 03.04.2022)
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aciklamasi yapilmigstir.

Kadin hareketlerinin onemli etkiler yaptigi alanlardan biri de spordur. Ornegin,
binlerce yil aradan sonra 1896 yilinda canlandirilan Olimpiyat Oyunlari’nda kadinlara yer
verilmemisken 1900°deki oyunlara ise sadece 22 kadin sporcunun tenis ve golf branslarinda
katilim1 kabul edilmistir. 1970’ten sonra ise kadinlarin miicadeleleri sonu¢ vermis ve daha
fazla bransta ve c¢ok sayida kadin sporcu olimpiyatlara katilmistir (Kogak, 2020
https://acikders.ankara.edu.tr). Spordaki bu gelismeler dillerde, dolayisiyla Tiirk¢cede “kadin
atlet, kadin yiiziicii, kadin maratoncu ve kadinlar 100 metre, kadinlar uzun atlama vb.”
terimlerin ortaya ¢ikmasina neden olmustur.

Cesitli meslek alanlar1 bir yana feminizmin diinyaya yayilmis yazin eserlere de etki
ettigi, diinya klasigi haline gelmis kimi masallarin 6ziine dokundugu gériilmektedir. Ornegin,
Tiirkiye’de 2021 yilinda 6zel bir banka tarafindan “esit masallar” projesi hayata gegirilmistir.
Bankanin medyadaki reklamlarinda da uzun bir zaman kullanilan “esit masallar” slogani,
proje ve proje igerigi yetkililer tarafindan su sekilde agiklanmaktadir:

...diinya klasigi masallar1 esitlik¢i bir bakis agisiyla yeniden yorumlayarak fark yaratacak bir projeye

imza atti. ...proje kapsaminda Kirmizi Baslikli Kiz, Rapunzel ve Sindirella masallar1 kadin-erkek
esitligi kapsaminda yeniden kaleme alindu.

Esitlik kavraminin ¢ocuk yasta yerlestigine inanan (...)bank, anne babalarda farkindalik yaratmak ve
toplum bilincinin degistirilmesine katki saglamak amaciyla en bilinen ve sevilen klasik masallarin
esitlik¢i bir bakis agisiyla yeniden yorumlandigi Esit Masallar projesini hayata gegirdi.

...Esit Masallar ile kadin erkek esitligine ve 6zellikle kiz cocuklarmin gii¢clendirilmesine dikkat cekmek
istedik (https://www.odeabank.com.tr/esit-masallar/, erisim: 04.03.2022).

Proje yiiriitliciileri, “esit masallar” aracilig1 ile kadin erkek esitligine vurgu yapmayi,
yeni nesillere bu esitligi tanimlamay1 ve kavratmayi1 hedef edindiklerini ise su sekilde
aciklamaktadirlar:

Kirmizi Baglikli Kiz masalinda ilk 6nce ebeveynlerin rolii degistirildi. Klasik masalda kurabiyeleri anne
hazirlarken, yeni yorumda babanin da evde mutfak igleri yapabilecegi, kurabiye pisirecegi yer aliyor.
Masalda ayrica kiiciik kizlar giigsiiz, yardim bekleyen kisi olmaktan ¢ikarilip, bilgili, ne istedigini bilen
cesur kizlar olarak tanitiliyor. Giiciin sembolil olan kurt karakteri de masalda yardim talep eden bir
karaktere doniistiiriildi.

Sindirella masalinda kotii kalpli tivey anne figiirii kaldirildi. Sindirella, zay1f, giigsiiz ve kendine giiveni
olmayan bir karakterden c¢ikarilip akilli, bilgili ve kendinden emin bir karakter olarak yazildi. Klasik
masaldaki ayakkabilar, giiniimiizde biiyiik nem verilen bilgi ile degistirildi.

Rapunzel masalindaki kotli cadi, yeni versiyonda akilli ve toplum igin ¢alisan iyi kalpli bir kadina
dontistiiriildii. Masalin kahramani Rapunzel ise klasik masaldaki gligsiiz ve prensini bekleyen karakter
yerine bilge, cesur ve korkusuz bir kiz olarak degistirildi (https://www.odeabank.com.tr/esit-masallar/,
erisim: 04.03.2022).

Bu o6rnek iizerinde agikca oriildiigli lizere dilde karsiligi olan en kiigiik adlandirma,
terim dahi biiyiik bir zihinsel, toplumsal degisim ve doniistimii tetikleyebilir; meveut degisim
ve doniisiimlere yeni ivmeler kazandirabilir. “esit masallar” projesi ile ulasilacak ve ikna
edilecek gelecek kusaklar, diinyaya bakislarinda, yasantilarinda esitlik¢i masallar {izerinden
cinsiyet egitligi diisiincesini yasamak ve yaymak isteyeceklerdir. Dolayisiyla bu kavram dilde
yerlesecek ve feminist kavram alanina dahil oldugu gibi kendi kavram alanin1 da
olusturacaktir.

Feminizm, dile sadece yeni kavramlar ve terimler katmamakta 6teden beri var olanlar
izerine de etki etmektedir. Bunu iki sekilde yaptig1 goriilmektedir: Birincisi “esit masallar’da
goriildiigii izere var olanda kadin lehinde degisiklik yaparak; ikincisi ise var olani baskilayip,
unutturarak ve kullanimdan diisiirerek. Bu ikinci etki iizerine de Tiirk¢cede olduke¢a ¢ok 6rnege
rastliyoruz.
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Ornegin; Tiirkge’ye Arapca’dan gecmis olan ve kadin es icin kullanilan “avrat”
sOzciigli neredeyse tarihe karistig1 gibi; meslek dallarina da “cinsiyet esitligi” yansimis: yine
Arapcadan alinan sozciiklerde Arapcanin dil yapisindan kaynaklanan eril ve disil durumu
belirten, erkek oldugunda “midiir” kadm ise “miidire”; erkek oldugunda “hakim” kadin
oldugunda “hakime” gibi ifadeler yerine miidiir ve hakim sdzciikleri cinsiyet belirtmeden
kullanilir olmus; cinsiyet belirtilmek isteniyorsa “kadin hakim / kadin midiir, vb.” sekilde
kullanimlar ortaya ¢ikmistir.

Bunun yaninda Tiirk atasozleri ve deyimlerinde gegen ve kadinlari ikinci siif, asagi
goren, ayiplayan, kadina olumsuz anlamlar yiikleyen ‘“kancik, kanciklik yapmak, kadin
kisminin sa¢1 uzun olur, akli kisa; kadini sirdas eden tellal aramaz; kadinlar hamami (Tiirk
Atasozleri ve Deyimleri 11, 2001, s.42-43); kirk yilda bir kadinin sozii dinlenmelidir (Tiirk
Atasozleri ve Deyimleri II, 2001, s.63); kiz gibi (asir1 naziklik, siinepelik, beceriksizlik
anlaminda); kiz yedi yasindan sonra ya erde ya yerde; kiz doguran tez kocar / kiz1 olan tez
kocar (Tiirk Atasozleri ve Deyimleri II, 2001, s.65); kizin1 dovmeyen dizini dover (Tiirk
Atasozleri ve Deyimleri 11, 2001, s.66) vb. sozciik, atasdzii ve deyimler filmlerde, dizilerde
kullanimdan diismiis; edebi eserlerde ve konusma dilinde de kaybolmaya yliz tutmustur.
Giliniimiiz Tirkgesinde, kar1 ve koca sozciikleri, 6zellikle Tiirk¢e kokenli olmasina ragmen
“kar1” sozclgliniin kadma karsi olumsuz bir anlam yiikledigi diisiincesinin feministler
arasinda gelismesiyle birlikte kullanimi zayiflamis; bu durumdan “koca” sozcligii de
etkilemistir. Bu iki s6zciik yerine “es” ya da “cift / ¢iftler”, “partner” sézciiklerinin kullanimi
artmistir. Artik sokakta goriildiigii gibi glinlimiiz Tiirk film ve dizilerinde es ya da sevgililerin
eskiden oldugu gibi “... bey; ... hanim” seklinde bir birine hitaplari, eger konu tarihi bir
roman ya da hikayeden alinti degilse, hemen hemen kaybolmus; bunun yerine es ya da
sevgililer / ciftler “askim, asgkitom, hayatim, sevgilim, omriim, vb.” sozciikleri cinsiyet
esitligini belirtir sekilde karsilikli hitaplarda kullanmaya baslamislardir.

Bu degisimlerin yami sira, ataerkil kiiltiirlerde sikca goriilen ve bir hakaret ve
kiigiimseme ifadesi olan “kadin gibi erkek”; bunun tam tersi 6vgii, diiriistliikk, mertlik, cesur
olmay1 anlatan ve erkege benzeme serefini 6gen “erkek gibi kadinlar” (Zillioglu, 2014, s.117)
tarzindaki ifadeler giiniimiiz Tiirk toplumunda toplumsal cinsiyet esitligine aykir1 anlatimlar
ve kabullenmeler olarak kabul edilmeye baslanmistir. Bunun sonucu olarak, anilan deyimler
ile birlikte, halk arasinda kalip sozler olarak kullanilan ve anlamlar1 kadina kars1 negatif olan,
konusma dilinde sik¢a kullanilan; “Anasini satayim / satmisim anasini / sat anasini...:
“kisinin herhangi bir konuya ya da kimseye onem vermedigini, aldirmadigini, onlari
umursamadigint ve onlar igin kaygilanmayacagint bildirmek icin soyleyebilecegi bir soz”
(Gokdayi, 2015, s.180); ya da “kiz dogdu: kalabalik ve neseli bir sohbet ortaminda herkesin
birden sustugu anda séylenebilecek bir s6z” (Gokday1, 2015, s.239) 6rneklerinde oldugu gibi
kadin imgesi asagilanan, hakir goriilen kalip sézlerden de kagis goriilmektedir. Bunlarin
kullanim1 da giinliik dilden uzaklagtirilmaktadar.

Kadmin desteklenmesini ifade eden “pozitif ayrimcilik” Tiirkgede bunlarla da sinirlt
kalmamaktadir. Feminist dil, Tiirk¢ede kullanilan kimi sozciiklerin tasidiklari ya da tespit
edilmis anlamlara da itirazlar getirerek onlarca, ylizlerce yildir sozliiklerde yer alan kimi
sozciikler iizerinde degisiklikler dahi talep etmektedir. Ornegin, bir sosyal paylasim sitesinde
TDK / GTS (Giincel Tiirkge Sozliik) / TS (Tiirkge Sozliik)’te yer alan bazi sdzciiklerin (yollu,
...gibil) anlamlan ile ilgili ag¢iklama ve Orneklemelerde kadin kimligine hakaret oldugunu
iddia ederek “TDK’yi sozliikteki akil disi, ayrimci ve cinsiyet¢i ifadeleri diizeltmeye
cagirtyoruz” notuyla bunlarin sozliikten ¢ikarilmasini talep etmektedir. Bu talebi on binlerce
begeni almis; ylizlerce paylasimi yapilmistir (kiz_basina, 07.10.2021 tarihli génderi).
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Sonug

Canli bir varlik olmasi nediyle diller siirekli bir degisim halindedir. Dil degigmelerinin
dilin fonetik ozelliklerinden Orneksemelere, cografyadan kiiltiirel iligkilere, savagslardan
ekonomik iliskilere, list ve alt katman etkisinden teknolojiye, politik tutumlardan kiiresel
hareketlere pek ¢ok nedeni vardir. Tiirkce de bu degisim etkilerinden etkilenmekte zamanla
degisim ve donlisiimiinii devam ettirmektedir. Son yillarda kiirsel bir diisiince hareketine
doniisen feminizm de Tiirkce lizerinde etkisini gostermektedir. Feminizm etkileri sonucu
Tiirk¢eye yeni terimler, tanimlamalar ve kavramlar girmekte; var olan ve kadin ikinci sinif,
oteki, asag1 olarak gosteren ya da gosterdigi diislinlilen sozciikler yavas yavas kullanimdan
diismektedir. Boylelikle Tiirk dili ile birlikte Tiirk diislince sisteminde kadini olumlayan,
pozitif ayrimci, cinsiyet esitligi gibi feminist sdylemler yayginlagmakta ve giiclenmektedir.
Kisaca eril dile karsi disil dil varlik géstermeye baslamistir.
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Cift Dillilik Baglaminda Suriyeli Miilteci Ogrenciler ve Kilis ili Ornegi'

Syrian Refugee Students in the Context of Bilingualism and the Example of
Kilis Province

Hiiseyin DOGRAMACIOGLU"

Oz

Kilis, tarihi binlerce yil 6tesine dayanan ve farkli kiiltiirel demografik yapilarin birlesme noktasinda bulunan
serhat bir sehrimizdir. Bu sehir ¢esitli kiiltiirlerin kesisim noktasinda bulundugu icin zengin bir kiiltiirel yapiya
sahiptir. Ancak son on yilda Suriye’de yasanan i¢i karigikliktan kagarak iilkemize siginan miiltecilerin yogun
olarak Kilis’te ikamet etmesiyle burada farkli kiiltiir ve kusaklar ortaya ¢ikti. Kilis’e gé¢ eden ve ana dili
¢ogunlukla Arapga olan miilteciler Kilis kiiltiirii ile karsilasinca karsilikli bir etkilesime girdiler. Bu etkilesim
cogunlukla dil eksenli olarak goriildii. Bu insanlarin Kilis’e yerlesmeleriyle beraber burada diinyaya gelen
¢ocuklar hem Tiirk¢eyi hem de Arapgay: akici konusabilen cift dilli 6grenciler olarak okullarda egitim aldilar.
Bu dgrenciler igin dnceleri farkli mekanlarda egitim verilirken son yilarda Tiirk niifusuyla beraber ayni siniflarda
ders gormeye basladilar. Boylece kiiltiirel etkilesim hizlanarak cift dilli bireylerin arttig1 gozlemlendi. Bu nesil
hem Tiirk dilini ve kiiltiiriinii yakinen tantyan ve yasayan hem de Arap medeniyetini bilen ve Arapgayi ana
dilleri olmas1 miinasebetiyle ¢ok iyi bilen bireyler olarak nitelendirilebilirler.

Anahtar Sozciikler: Cift dillilik, Kilis, Suriyeli miilteci 6grenciler.

Abstract

Kilis is a frontier city with a history dating back thousands of years and located at the junction of different
cultural and demographic structures. This city has a rich cultural structure as it is located at the intersection of
various cultures. However, in the last ten years, different cultures and generations have begun to be seen here, as
refugees who have escaped from the turmoil in Syria and sought refuge in our country have settled in Kilis.
Refugees who immigrated to Kilis and whose mother tongue is mostly Arabic, interacted with Kilis culture when
they encountered it. This interaction emerged mostly on the basis of language. After these people settled in Kilis,
the children born here were educated at schools as bilingual students who could speak both Turkish and Arabic
fluently. While these students were given education in different places at first, they continued to study in the
same classes with the Turkish population in recent years. Thus, it was observed that cultural interaction
accelerated and bilingual individuals increased. This generation can be characterized as individuals who both
know and live the Turkish language and culture, know the Arab civilization and know Arabic very well because
it is their mother tongue.

Keywords: Bilingualism, Kilis, Syrian refugee students.

Giris

Bircok ulus devlette ¢ift dilli insanlar bulmak miimkiindiir. Ozellikle savas, ekonomik
yetersizlik, saglik gibi cesitli sebeplerle yurdunu terk etmek durumunda olanlar gittikleri
yerlerde yeni bir dil ve kiltiirle karsilastiklarinda ¢ift dillilik kavrami ortaya ¢ikmaktadir.
Boylece farkli etnik kokendeki bireyler iki dilli diye ifade edilen grubu olustururlar. (Orug,
2016, s. 289). Bu gruptakilerin en bariz 6rnegini Suriye’den iilkemize go¢ eden insanlarda
gdrebilmek miimkiindiir. Ozellikle ilkokul ¢agindaki miilteci cocuklar1 Tiirk dgrencilerle ayni
siiflarda ders gormekte ve ¢ift dilli durumunda olan bu ¢ocuklarda kendini ifade edebilme ve
ders 6gretmeniyle ve arkadaslariyla saglikli bir iletisime girebilme konusunda ¢esitli iletisim
sikintilar1 yasayabilmektedirler. Ancak bir miiddet sonra bu sikintilar yerini ¢ift dil bilen ve
farkli kiiltiirlere agik bireylerin olusturdugu kiiltiirel bir mozaige birakmaktadir.

Cift Dillilik ve Suriyeli Miilteci Ogrenciler

Yogun miilteci alan yerlesimlerde ¢ift dillilik daha c¢ok karsimiza g¢ikmaktadir.
Miilteciler geldikleri yerlerde kiiltiirel bir degisim yasamakta daha sonra bu degisim dile de
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yansimaktadir. Bu yoniiyle daha ¢ok Ogrenciler diizeyinde siniflarda goriilen ¢ift dillilik
Kilis’te incelenmis ve asagida cesitli ¢ikarimlar yapilmistir. Kilis, kendi niifusunun ii¢ kati
kadar fazlalikta Suriyeli miilteci barindiran tek ilimizdir. Yerli niifus resmi verilere gore
142,792°dir. 2 2012’de niifusun yaklagik 2.5 Kati1 Suriyeli siginmaci Kilis’te ikamet
etmekteydi. Gogle birlikte Kilis kenti, yerel niifusun neredeyse 2.5 kat1 siginmaciya ev
sahipligi yapmistir. (Harunoglullar, 2016, s. 385). Ancak bu rakamlar sehir merkezinde
yasayan miiltecilerdir. Kamplarda ve ¢esitli ¢cadir kentlerde yasayanlar bu rakamlara dahil
edildiginde niifusun 3 katina yakin miilteci Kilis’te yasamaktadir. Bu durumda yerli Tiirk
niifusu Arap cogunluk karsisinda kendini niifus olarak azalmis gérebilmektedir. Ilkokuldan
iiniversiteye ¢arsidan pazara her ortamda kendi niifusundan fazla Arapga konusan insanlarla
karsilaginca cift dillilik kavrami ve bu durumun getirdigi zorluklar yerel halkta tedirginlige
yol acabilmektedir. Ancak bu miilteciler vatandaglik aldiklarinda ana dilleri olan Arapga
resmiyette yabanci dil olarak goriilecektir. Sonugta ¢ift dilli ve yabanci dili resmiyette Arapca
olan insanlar miilteci degil yerli halk olarak kabul edilmis olacaktir. Yapilacak resmi
diizenlemelerle hem kendi yurttagimiz olan 6grencilerimiz ve hem de miilteci 6grencilerin esit
ve adil bir ortamda egitim gormelerine olanak saglayacak imkanlar olusturulabilir. Boylece
devletin yeni talepleri dikkate alarak hak kaybi yasanmayacak sekilde yeni planlamalar
yapmast gerekmektedir. (Ozer vd., 2016, s. 211). Bu planlamalar giiniimiizde elbette
koordineli olarak yapilmaktadir. Bu cabalar gittikce sonu¢ vermekte ve daha nitelikli bir
miilteci 6grenci egitimine dogru ilerleme saglanmaktadir. Miilteci sayisinda ihtilaflar olsa da
rakamlar ne olursa olsun gercek sudur ki miilteci 0grenciler yerli niifusla ayni smiflarda
egitim gormekte ve bu da ¢ift dillilik kavraminin en somut 6rneklerinin buralarda ortaya
¢ikmasma neden olmaktadir. Onceleri miilteci 6grenciler ayr1 okullarda egitim goriirken
sonradan ayni sinifta Tiirk 6grencilerle beraber egitim gormeye baglamislardir.

Cift Dilli Miilteci Ogrenciler ve Iletisim Sorunlar

Cift dilli Ogrencilerin iletisim sorunlart diger yerli halka gore daha fazla
olabilmektedir. Boylece hem egitmenleri hem de simiftaki diger arkadaslariyla iletisim
kurarken mensup olduklari kiiltiir ve medeniyetin kurallarina gére davranis sergileyen miilteci
ogrenciler kendilerini ifade etmekte zorluk cekmektedirler. Ancak ¢ift dilliligin oldukca
yaygin oldugu iilkemizde bu durum normal karsilanmaktadir. iki dillilik tiim diinyada oldugu
gibi ililkemizde de ¢ok goriilmektedir. (Kiziltag, 2021, s. 1012). Ancak bu ¢alismada gogle
beraber ortaya c¢ikan ¢ift dillilik {izerinde durulmustur. Ciinkii gé¢ c¢ok kiiltiirliilligi ve cift
dilliligi ortaya ¢ikaran bir temel olgudur. Bununla birlikte go¢ kitlesel bir olay olarak kabul
edilmektedir. (Stiverdem vd., 2020, s. 184). Gdgiin kitlesel bir olay kabul edilmesi neticesinde
ekonomik, politik, kiiltiirel, dilsel ve toplumsal nedenleri son yillarda arastirmacilarin
dikkatlerini gekmektedir. Ozellikle miilteci dgrencilerin egitim kurumlarindaki cift dillilikleri
arastirlldiginda yerli niifusla kaynagmalari, uyum siirecleri ve bunlarin neticesinde cesitli
zorluklar goriilmektedir. Ilkokuldan iiniversiteye kadar aym smiflarda yerli niifusu olusturan
Tiirk 6grencilerle beraber egitim 6gretim goren genglerde ilk zamanlarda Tiirk¢e konugsmada
zorlukla beraber kendini ifade edememe, sOylenenleri algilamada cesitli zorluklar basg
gostermekteydi. Benzer durum diger arastirmacilar tarafindan da tespit edilmistir (Kaplan,
2020; Cigek ve Kaplan, 2016). Arastirmacilar, Suriyeli 6grencilerin gerek yazili gerekse sozlii
iletisimde sorun yasadiklar1 bulgusuna ulagsmislardir. Bunun altinda yatan sebeplerden biri
Suriyeli miiltecilerin Arap¢a kullanmaya meyilli olmalar1 ve yeni dil 6grenmeye karst 6n
yargili olmalaridir. Ancak Tiirk Ogrencilerin miiltecilere karsi misafirperver davranislari,
onlara destek olmalar1 zamanla iki farkli dili ve milleti temsil eden insanlarin kaynagmalarina
ve aralarinda kardegslik, dostluk gibi methumlarin gelismesine olanak sagladi. Bu durumda dil
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becerileri ve iletisim becerileri gelismeye baslayan Suriyeli 6grencilerde 6zgiiven duygusu
hakim olmaya basladi.

Kilis 7 Aralik Universitesi biinyesinde hemen her fakiilte ve yiiksekokulda Suriyeli
Ogrenci sayisi giderek artmaktadir. Bu da {iniversitenin uluslararasi o6grenci sayisini
arttirmaktadir. Kendi fakiiltemizde ozellikle Tiirk Dili ve Edebiyati Boliimiinde okuyan
Suriyeli 6grencilerimiz derslere rahatlikla adapte olmakta ve Tiirkgeyi ¢ok kisa bir siirede
ogrenmektedirler. Tiirk 6grencilerimiz bu miilteci 6grencilere her tiirli maddi manevi destegi
vermekte ve onlarin kaynasmalarina yardimci olmaktadirlar. Ancak biitiin bu gayretlere ve
desteklere ragmen Suriyeli 6grencilerin tamamen uyum saglamalart miimkiin olamamaktadir.
Derslerde 6gretim elemanini anlamadiklarini ve biraz daha yavas ders anlatmamizi ifade eden
miilteci 6grenciler meseleye kendileri agisindan baktigimizda hakli gériinmektedirler. Ancak
bu durumda Tiirk 6grencilerimiz dersin seviyesinin diistiiglinii ve konularin gereginden c¢ok
yavas ilerlediginden yakinmaktadirlar. Bu durumda seviye farkliliklarinin ¢ok fazla oldugu
siiflarda dersin islenisi de dogal olarak inkitaa ugrayabilmektedir.

Ogrencilerin iletisim sorunlarindan birisi de dersi veren 6gretim elemanina kendilerini
net bir sekilde ifade edememeleridir. Bazen teneffiis aralarinda derste anlattigimiz konulari
ofisimizde tekrar etmemizi rica eden miilteci 6grencilerle de karsilasabiliyoruz. Bu durumda
hocalarimiz dinlenme zamanlarinda bile miilteci 6grencilere vakit ayirmakta ve onlara yalniz
olmadiklarini hissettirmektedirler. Biitiin bu zorluklardan dolayr hemen tiim diinyada bireyler
ve kiiltlirler aras1 saglikli iletisime 6nem verilmeye baslanmistir. Bu ¢abalarin neticesinde
miilteci 6grencilerle yerel niifus arasinda saglikli iletisim kurulabilmesi her tiirli faaliyetin
yaninda, egitim &gretim faaliyetlerinin de basarili bir sekilde siirdiiriilebilmesine olanak
saglamaktadir. Sonu¢ olarak dil kaynakli iletisim sorunlari, ayrimcilik miilteci ¢ocuklarin
egitime devam etmesini zorlastirmaktadir. (Ozer vd., 2016, s. 196-197). Ancak, dil kaynakli
iletisim sorunlart giderek azalmakta ve miiltecilerin bu durumdan kaynakli sikintilart her
gegen giin biraz daha ¢oziime kavusturulmaktadir. Boylece cift dillilik bir dezavantaj degil
bireylere katki saglayan bir durum olarak kabul edilebilmektedir.

Arapca ve Tiirkc¢enin Yapisal Farkhiliklar:

Anadili Arapga olan ve Tirkgeyi sonradan Ogrenen miilteci Ogrenciler Tiirkce
konusurken daha fazla yanlislik yapabilmektedirler. Arap¢anin s6z dizimi ile Tiirkgeninki
farkli oldugundan ve bazi harflerin Arap¢ada olmamasindan telaffuzda da yanligliklar ve
zorlanmalar goze carpmaktadir. Tiirk¢e gerek mecazlar ve gerekse anlatim bigimleri
bakimindan olduk¢a zengin bir yapiya sahiptir. Edebi bir dilde bulunmasi gereken sdyleyise
ve estetige sahiptir. (Karabulut, 2015, s. 1920). Ancak Tiirk¢ede olup Arapcada olmayan bazi
sesler Araplar tarafindan farkl telaffuz edilebilmektedir. Suriyeli Arap 6grenciler 6zellikle ¢
ile baglayan biten ii¢, kag, sa¢ gibi kelimeleri ya da ¢ocuk, ¢icek, ¢arsi kelimelerini ¢ harfi le
telaffuz etmektedirler. J harfinin de Arapcada olmamasi, peltek s’nin ve hiriltili h gibi
harflerin de Tiirk¢cede yer almamasi iki dilin yapisal farkliliklarinin olumsuz yansimalar
olarak degerlendirilebilir. Ancak biitiin bu farkliliklarin yaninda sunu da unutmamak gerekir
ki ana dilin disinda bir baska dili 6grenebilmek ve o dilde yeterli bir diizey yakalayabilmek
ancak ana dilin tam anlamiyla bilinmesine ve kullanilabilmesine baglidir. Boylece ikinci
dildeki basarinin ana dili iyi kullanabilme becerisine bagl oldugunu iddia edenlerin yaninda
¢ift dilli insanlarin daha basarili olduklarmi sdyleyenler de vardir. ki dilli olmak bir
dezavantaj degil bir farklilik ve dil yetenegdi olarak algilanmalidir. iki dilli insanlarin kiiltiirel
degerlerini gelenek-gorenekleri, inaniglar1 ve diinya goriisleri olusturmaktadir:

Bu yoniiyle bir milletin gelenek-gorenekleri, inamiglari, kisacast diinya gorlisii kdiltiiriini
olusturmaktadir. (...) Ancak her insan toplulugunun dini, siyasi, ekonomik ve cografi 6zelliklerine gore
sekillenen diinya goriisiine baglh olarak da kiltiirti farklilik gostermektedir (Alptekin & Kaplan, 2018, s.
256-257).
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Bu farklilik gogmenlerin davranislarini ve konusmalarini etkilemekte ve ¢ift dilli olan
insanlarin dili kullanim bigimlerini de etkilemektedir. Bu etkilesim Tiirk kiiltiiriiyle karsilagsan
miltecilerde daha belirgin olarak goriilmekte ve ¢ok kiiltiirlii ve ¢ok dilli bireylerin sayis1 her
gecen gilin artmaktadir. Bu artis olumlu bir gelisme olarak goriilebilir. Ancak bolge
demografik yapisinin degisim gostermesi ve miilteci sayisinin yerel niifustan fazla olmasi gibi
durumlar bu gogiin olumsuz yansimalari olarak kabul edilebilir.

Ekonomik Sikintilar ve Egitim

Miilteci Ggrenciler, egitim sorunlar1 yaninda ekonomik sikintilarla da bogusmak
zorunda kaliyorlar. Suriye’den gesitli zorluklarla iilkemize go¢ etmis ve sonrasinda burada bir
egitim kurumunda okuyan Ogrencilerin ekonomik olarak birtakim sikintilarla karsilagtiklarini
gormekteyiz. Bir¢ogu herhangi bir geliri olmayan miilteci 6grenciler derslere tam olarak
yogunlasamamakta ve bunun neticesinde basarisizlik tabii bir hale gelmektedir. Ders dis1
ekonomik sorunlarla mesgul olup derslere odaklasamamak gibi sorunlar miiltecilerin
dertlerine ve sorunlarina duyarli gerek 6gretim elemanlarimizin ve diger 6grencilerimizin ve
gerekse devletimizin ve yerel halkin yardimseverligiyle diinyada esine az rastlanan
yardimlagsma ve kardeslik drnekleriyle agilmaktadir. “Tiirkiye’de siginmacilara verilen egitim
hizmetlerinin diinyada benzerini bulmak oldukga giictiir” (Akpinar, 2017, s. 27). Ancak bu
sikintilar egitime ve dersin islenisine yansimakta bu da siif basarisini asagi dogru
tetiklemektedir. Miilteci 0grencilere ders disinda rehberlik edilerek bu tiir sikintilarla bas
etmeleri i¢in yardimci olmak gerekmektedir.  Biitlin bu yardimlagma gayretleri sonucunda
miiltecilere her tiirlii kolaylik gosterilmektedir.

Cok Kiiltiirliiliik

Kilis, eski bir yerlesim birimi olmakla birlikte zengin bir kiiltiirel hazineye sahip bir
ilimizdir. “...bélgede eski Tiirk inang sistemleriyle ilgili inang ve uygulamalar canli bir
sekilde yasamaktadwr” (Alptekin, 2020, s. 305). Tirkmen kiiltiiriiniin baskin oldugu ilimizde
Suriyeli miiltecilerin yogun gdcleriyle beraber karsilikli kiiltiirel bir etkilesim yasanmaya
baslanmistir. Bu nedenle iilkemizdeki Suriyeli miiltecileri ¢ok dilli ve ¢ok kiiltiirlii olarak
kabul edebiliriz. Cok dilli olmak ¢ok kiiltiirlii olmay1 beraberinde getirir. Clinkii dil, kiiltiiriin
tastyicisidir. Cit dilli 6grencilerin oldugu smiflar aslinda c¢ok kiiltiirlii yerler olarak kabul
edilebilir. Boylece ¢ok dillilik ¢ok kiiltiirliilik olgusunu beraberinde getirir. (Saydi, 2013, s.
278).

Cok kiiltiirli 6grenciler, kendi kiiltiirlerinin yaninda igerisinde bulunduklar1 toplumun
kiiltiirtine de adapte olmaya calisirlar. Bu siire¢ biraz zor olmakla beraber zaruridir. Bu
zorunluluk igerisinde kiiltiirel etkilesim yasanir. (Harunoglullari, 2018, s. 309). Bu etkilesim
sonucunda miilteciler, mensup olduklar1 toplumun kiiltlirliniin yansimalar ile go¢ ettikleri
iilkemizin yasam tarzi birbirine yakin olsa da farkli bir kiiltiir ve medeniyet dairesine girmis
olmaktadirlar. Farkli medeniyetler farkli kiiltiirleri beraberinde getirerek ¢ok renkli bir
kiiltiirel mozaigi ortaya ¢ikarirlar. Bu medeniyet dairesi icerisinde evrensel degerler ortak
bulusma noktasini olusturmaktadir: “Evrensel degerler, bir ulusa, kavme veya millete ait
olmaywp diinya tizerindeki biitiin milletlere has ozelliklerdir” (Dag vd., 2018, s. 234). Bu
degerler Suriyeli miiltecilerin Tiirk kiiltiir ve medeniyetine uyum saglamalarint ve ¢ok
kiltiirlii ~ bireyler haline gelmelerini  kolaylastirmaktadir. Go¢ olgusu igerisinde
degerlendirildiginde ayni1 durum Tiirkler i¢in de gecerlidir. Biiyiik ve zengin bir kiiltiire sahip
Tiirkler, gittikleri bolgelere kendi kiiltiirlerini de gotiirmiislerdir. Bununla beraber gidilen
verlerin kiiltiiriinden de etkilenmislerdir (Karabulut, 2010, s. 126). Bu etkilesim neticesinde
cok kiiltlrlilik ortaya c¢ikmakta bu da egitimde birtakim farkliliklar1 beraberinde
getirmektedir. Tiirk kiiltiirii kokli bir medeniyete dayanan ge¢cmisten gelmektedir. Boylece
Tiirk milletinin kendi kaderiyle bas basa kalmasi, muasir bir millet olabilmek igin kéklii bir
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milli kiiltiive dayanmak zaruretini dogurmus.(Ozliik, 2006, s. 547) tur. Bu durumun bir
sonucu olarak milli kiiltiir ortaya ¢ikmisti. Ancak miiltecilerin Tiirk kiiltiirii ile kargilagmalari
neticesinde her iki ulus iginde etkilesimler bas gostermis ve yeni bir kiiltiirel yap1 ortaya
cikmistir. Go¢gmenlerin kiiltlirleri ve ait olduklart medeniyet dairesi degisik olunca derslere ve
egitim camiasina bakislar ve beklentiler de farkli olmaktadir. Milletler arasi iligkiler
neticesinde c¢esitli etkilesimler goriilmesi dogal bir durumdur. Ciinkii uluslararasi iliskiler
karsilikli etkilesimi beraberinde getirirler (Karabulut, 2010, s. 2).

Bu benimseme neticesinde Ogrencilerin hayata bakislart ve yasam tarzlar1 da
degisebilmektedir. Bu degisim onlarin beklentilerini de etkilemektedir. Ogrencilerin
iiniversite egitiminden bekledikleri sonucglar umduklar1 gibi olmayabilmektedir. Az gelismis
iilkelerde lise mezunu 6nemli bir kariyer sahibi sayilabilirken gelismis veya gelismekte olan
iilkelerde tiniversite mezunu kariyer yapmis sayilmayabilmektedir. Biitiin bu nedenlerden
dolay1 miilteci 6grencileri {iniversiteyi bitirme gayreti bu noktada akamete de ugrayabilir.

Miilteci Ogrencilerin Diger Sorunlari

Miilteci 6grencilerin egitimle ilgili karsilastiklar: sorunlar ¢ok ¢esitli olmakla birlikte
farkli giicliiklerle de karsilasabilmektedirler. Egitime Erisim ve Katilim Sorunu, Ogretmen
olarak nitelendirilebilir (Gencer, 2017, s. 844). Biitiin bu eksiklikler ve sorunlar miiltecilerin
burada kalma siireleri arttikca giderek azalacaktir. Zamanla egitimle ilgili kazanimlar ve
tecriibeler arttikga miilteci sorunlar1 da daha profesyonelce ¢oziilebilecektir. Ayrica diger
iiniversitelerde yapilan uygulamalar da koordineli takip edilip tecriibe paylasimlarinda da
bulunulabilir.® Béylece farkli egitim kurumlarindaki uygulamalar meselelere farkli bakis
acilarinin gelistirilmesine olanak saglayacaktir.

Sonuc ve Oneriler

Gliniimiizde Suriyeli miilteciler egitimin hemen her kademesinde egitim Ogretim
gormektedirler. Ancak bu incelememizde {niversite egitimi alan Ozellikle Suriyeli
miltecilerin egitim Ogretime katilabilme durumlart ve karsilastiklar1 birtakim zorluklar
iizerinde durularak ¢ok dillilik baglaminda miiltecilere dikkat ¢ekilmeye ¢alisilmistir. Suriyeli
miiltecilerin artik kalict misafirler oldugu gergegi, onlar1 egitim sistemimizin bir parcasi
olarak gormemiz gerektigine bir isaret olarak algilanmalidir. Bu gergegin bir dezavantaj
olarak degil farkliliklar1 sansa ¢eviren bir durum olarak koordine edilmesi ve egitim 6gretim
faaliyetlerinde onlarin karsilastiklar1 zorluklar g6z Oniinde bulundurularak bu durumun
lehimize doniistiiriilmesi i¢in ¢aba sarf etmek gerekmektedir. Olumlu neticelerin ise onlarin
karsilastiklar1 sorunlarin tespiti ve bu problemlerin uygun bir zaman ve zeminde ¢oziime
kavusturulmast icin gerekli planlama ve gayretin neticesinde ortaya c¢ikabilecegi gbz ardi
edilmemelidir. Bu calisma bdyle bir gayretin sonucu olarak goriilmelidir. Bu metinde
miiltecilerin niifusa gére en yogun yasadigi illerin basinda gelen Kilis ele alinmis ve burada
egitim goren Suriyeli miilteci 68rencilerin durumlarinin tespiti ve bu tespitin ifadesi olarak
birtakim ¢ikarimlar yapilmistir.

¥ Bu konuda daha fazla bilgi bigin bkz: Levent, F. & Oksiiz Giil, F.&, Aydemir, T. (2021), Suriyeli Universite
Ogrencilerinin Tiirkiye’de Universite Deneyimleri, Milli Egitim, Cilt: 50, sayfa Arahigi: 807-835.
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Rum Patrikhanesi’ne odaklanarak bu g/amda

VE inceleyecegimiz eseri kaleme almistir Bu

calisgmanin ardindan da Gayrimiislimlerin
Osmanli’dan Cumbhuriyet’e gecis siirecindeki
idari durumlarina odaklanan bir ¢alisma kaleme
almistir’®,

ISTANBUL RUM
/ORTODOKS

PATRIKHANESI
o (19211923

Yazimiza konu olan Patrik Metios
Metaksakis Ve  Istanbul ~ Rum/Ortodoks
Patrikhanesi  (1921-1923), adli kitabinda;
Istanbul Rum Ortodoks Patrikligi yapmis olan
Meletios Metaksakis 0Ozelinde Patrikhane ve
Ortodoks Rumlarin Miitareke donemindeki
faaliyetleri kaleme alinmustir. Eser, Otiiken
Nesriyat tarafindan 2017 yilinda
yayimlanmistir. Eserde; 6nsoz, girig, bes ana boliim, sonug, kaynakca, ekler ve dizin kismi
bulunmaktadir. Eser ig¢inde ilgili kisimlarda, doneme ait fotograf, resim ve belgeler de
mevecuttur.

NTINO NYHY3 NYZVYIWVY

Kitabin giris kisminda kitabm haritas1 cikarilmistir. Giiniimiizde Istanbul Rum
Ortodoks Parikhanesi’nin zaman zaman giindeme neden tagindig1 ve bunun tarihi alt yapisi
“Girls” kisminda verilmistir. Patrikhane hakkinda yazilan Tiirkce kitaplar hakkinda bilgi

"Dog. Dr., Mimar Sinan Giizel Sanatlar Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tarih Boliimii, Istanbul/Tiirkiye,
tugba.eray.biber@msgsu.edu.tr, ORCID: 0000-0003-2156-2822.
Ramazan Erhan Giillii, “Ermeni Sorununun Ortaya Cikis ve Gelisim Siirecinde Istanbul Ermeni
Patrikhanesi’nin Tutumu (1878-1923)”, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yayimlanmamis
Doktora Tezi, Istanbul 2013. Doktora tezinin genisletilmis hali de 2015 yilinda Tiirk Tarih Kurumu tarafindan
yayimlanmistir. Ramazan Erhan Giillii, Ermeni Sorunu ve Istanbul Ermeni Patrikhanesi (1878-1923), Istanbul
2015, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari.

2 Ramazan Erhan Giillii, “Mondros Miitarekesi’nin Ardindan Ermeni ve Rum Patrikhanelerinin Isbirligi (30
Ekim 1918 — 11 Ekim 1922)”, Atatiirk Arastirma Merkezi Dergisi, Cilt: 25, Say1: 75, Ankara 2009, s. 575-604.

® Ramazan Erhan Giillii, Patrik Meletios Metaksakis ve Istanbul Rum/Ortodoks Patrikhanesi (1921-1923),
Istanbul 2017, Otiiken Nesriyat.

* Ramazan Erhan Giillii, Tiirkive'de Gayrimiislimlerin Yonetimi — Osmanli’dan Cumhuriyet’e -, istanbul 2018,
Otiiken Nesriyat.

Eray Biber, T. (2022), “Ramazan Erhan GULLU, Patrik Meletios Metaksakis ve Istanbul Rum/Ortodoks
Patrikhanesi (1921-1923), Otiiken Nesriyat, Istanbul 2017, 1. Baski, 436 s., ISBN 978-605-155-606-2”, Asia
Minor Studies, Cilt 10 Say1 2, 214-217, Gonderim tarihi: 14-04-2022, Kabul tarihi: 02-05-2022.
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verilip eksik noktalar belirtilmektedir. Yine ayni kisimda kullanilan kaynaklar ve kitaptaki
boliimler hakkinda genel bilgi verilip okuyucuya sunulmustur.

Kitabin ilk boliimii olan “Osmanli Devleti Idaresinde Patrikhane”; bu boliim kitabin
asil giris kismini olusturmaktadir. Eserin ana konusu olan Meletios donemi Patrikhane kismi
hakkinda bilgi vermeden Once okuyucuya tarihi arka plan hakkinda temel bilgiler
verilmektedir.

Istanbul fethi sonrasinda patrik secimi, Osmanli Devleti’nde Millet Sistemi’nin
sistematik hale getirilisi anlatilirken Ermeni Patrigi ve Yahudi Hahambagsi hakkinda da
bilgiler verilmektedir. Boylelikle Millet Sistemi’nin i¢inde Rumlarin konumu ve yapisi daha
net degerlendirilmektedir. Yunan isyaninin gelisimi sirasinda Patrikhane’nin rolii ve
Yunanistan’in bagimsizlik asamalari, Osmanli Devleti’'nde Tanzimat reformlarinda
gayrimislimler tizerindeki etkileri, milletler (Rum-Ermeni-Yahudi) tizerinden anlatilmistir.
Bu siiregte Mesrutiyetin yeniden ilan edilmesi ve Patrikhane’nin nasil bir tutum i¢inde oldugu
incelenmistir. Ayni boliim igerisinde 1. Diinya Savasi dncesi ve sonrasinda Osmanli idaresi ile
Patrikhane arasindaki iligkiler anlatilirken Miitareke doneminde Patrikhane’nin izledigi
politika ve Yunanistan ile iliskileri detayli bir sekilde kaleme alinmistir. Yunanistan’in Bati
Anadolu’yu isgali sirasinda Patrikhane’nin  cemiyetlerle baglantist  Yunanistan’in
Anadolu’daki politikas1 ve Patrikhane’nin durumu okuyuya sunulmustur.

“Meletios Metaksakis’in Patrik Secilisi” adl1 ikinci boliimde; Metaksakis’in patriklik
oncesi hayat1 hakkinda detayli bilgiler verilmistir. Ortodoks kilisenin diizenlenmesi hedefi
olan Metaksakis’in basta gezileri olmak iizere ¢aligmalari, faaliyetlerine detayli olarak yer
verilmesi daha sonrasinda patriklik gérevine getirildigi zaman izledigi politikayr anlamamiz
acisindan olduk¢a Onemlidir. Patrik seg¢ilmesinden Once de c¢alismalarinda aktif olan
Metaksakis’in Kibris’taki faaliyetleri Kilise tarihinde 6nemli yer aldigi gibi ruhban liderlik
déneminde ortodokslar i¢in onemli bir konuma gelmistir. Meletios, Yunanistan’daki i¢
miicadelede ise Venizelos ve Kral ayriminda Venizelos’u acik bir tavirla desteklemistir.
Patrik olmasinda énemli rol oynayan Venizelos ile “Megali Idea” nin giiclii savunucusuydu.
Bu bolimde Amerika’da Ortodoks ve Anglikan Kilise temsilcileriyle bir arada bulunmasi
fikir alisverisinde bulunmustur. Ingiltere gezisi ile birlikte Metaksakis’in kilise birlikteligi ve
Anglikan Kilisesi ile yakinlik konusunda goriislerini iyice belirginlesmeye baglamustir.

Meletios’un se¢im siireci, Yunanistan’in Patrikhane’deki etkileri -Kralc1 ve Venizelos
taraftarlari, bir Venizelost taraftar olan ve bu her firsatta dile getiren Meletios, patrik secildigi
zaman Atina Kilisesi tarafindan protesto edilip usiilsiizliik oldugu gerekc¢esiyle gorevden
cekilmesi dahi istenmistir. Hatta bu zaman zarfinda Atina, Patrikhane ile iligkilerini kesmistir.
Diger taraftan Istanbul ve Ankara Hiikiimetleri de patrik se¢imini tanimamustir. Istanbul
Hiikiimeti hatta patrikhaneden gelecek olan resmi evraklarin taninmayacagi ifadesini
kullanarak tavrimi net bir sekilde belirtmistir. Atina Kilisesi ise Meletios’u giyaben
yargilayarak din adamligindan uzaklastirma ve manastirda gozetim cezasi vermstir. Ancak
Istanbul Patrikligi bir beyanname yayinlayarak bu yargilamay: kabul etmeyecektir. Boylece
yargilanma sonugsuz kalacaktir. Amerika’da bulunan Meletios, patriklik gorevini kabul
ederek Istanbul’a gelir.

“Patriklik Gérevine Baslamasi ve Ilk Faaliyetleri” adli {i¢iincii boliimde Meletios un
reformist diisiincelerinden kisaca bahsedilerek bunun gerekgeleri belirtilmektedir. Sadece
Istanbul Rumlar1 degil ayni zamanda Istanbul ve Anadolu’daki her mezhep ve irktan
Hristiyanlarin birlestirme diisiincesi vardi (1922). Uciincii béliimde Tiirk Ortodoks
Patrikhanesi’nin  Meletios’la  iligkilerini de incelemistir. Yazar, Tirk Ortodoks
Patrikhanesi’nin teskilinin asamalarini da okuyucuya sunmaktadir.
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Agustos 1922°de nihai Tiirk zaferiyle sonu¢lanan, Yunan ordusunun Anadolu’dan ¢ekildikten
sonra Yunanistan’da yasanan iilke i¢i hesaplasma ve yeni yOnetim ile Meletios’un iligkileri
iizerinde durulmustur.

“Lozan Konferansi’'nda Patrikhane ile Ilgili Tartismalar ve Meletios” adli dérdiincii
boliimde; Lozan’da Patrikhane konusu detayli olarak anlatilmaktadir. Tiirk ve Yunan
taraflarinin isteklerinin yanisira Meletios’un Lozan 6ncesi konumu korumak icin yaptigi
propaganda ¢alismalarina da yer verilmektedir. Ayni1 zamanda Tiirk heyetinin, Patrikhane’nin
Tiirkiye’den ¢ikarilma teklifi karsisinda sadece Yunanistan degil diger devlet temsilcilerinin
de tepkileri anlatilmistir.

Lozan Konferansi’'nin baglamasiyla Meletios’un Tiirk hiikiimeti hakkinda dostluk
mesajlarini, gazetelere verdigi roportajlara genis yer verilmektedir. Meletios ile Venizelos un
aralarinin agilmasi ve bunun kamuoyuna yansimalar1 olmustur. Meletios’un basta Venizelos
tarafindan istifas1 beklenirken Meletios istifa etmedigi gibi Patrikhane’nin Istanbul’da kalmas1
hakkinda agiklamalar yapmataydi. Venizelos’un Meletios’tan destegini cekmesiyle Meletios,
Istanbul’da Patrik olarak kalmak icin tekbasina miicadele edecektir. Muhalif gruplarla
ugrasmak zorunda kalan Meletios saldirtya ugrar. Bu saldir1 ve detaylar1 Tiirk kamuoyuna
nasil yansidigini yazar, eserinde vererek Rum Ortodokslarin kendi iclerinde hesaplasmay1 da
okuyucuya sunarak Patrikhane’nin sabir bir politikasinin olmadigin1 kisisel ¢ikarlar
dogrultusunda zaman icerisinde nasil degistigini vurgulamaktadir.

“Meletios’un Tiirkiye’den Ayrilisi ve Patrikhane” adli besinci bdliimde; Meletios’un
gorevden ayrilmast konusunda Venizelos’un net tavri belirtilmektedir. Ayn1 zamanda
Meletios’un patriklikten ayrilmamak i¢in direndigi hatta Anglikan Kilisesi’nin araya girdigini
gormekteyiz. Meletios’un beyanatlarina yer verilmektedir. Tiirk kamuoyu ve Venizelos’un
baskilarma sonuna kadar dayanmaya calisan Meletios Istanbul’dan ayrilmak zorunda
kalmistir. Meletios, Istanbul’dan ayrildiktan sonra belirli bir siire istemez. Atina Kilisesi ve
Yunan hiikiimetinin baskisiyla nihayet istifa etmistir (Ekim 1923). Meletios’un gidisi ile
Patrikhane’nin yeni Tiirk devletiyle iligkileri ve yeni patrik se¢cimini gérmekteyiz.

Sonug kisminda; yazar Meletios ile Venizelos dostlugu ve bu dostlugun bitisi lizerinde
durmaktadir. Meletios’un patrik oldugu doneme bagli kalarak diger dinamiklerle birlikte
yazar degerlendirme yapmustir. Lozan Konferasi siirecinde Patrikhane meselesinde Venizelos,
Meletios ve Tiirk heyeti arasindaki vaziyetin panoramasin1 okuyucuya -sadece ve anlasilir bir
sekilde- sunmustur. Son olarak Ramazan Erhan Giillii, glinlimiize yansiyan ekiimeniklik
iddialarinda, Patrikhane statiisiiniin zaman i¢inde evrimlestigi ve bu durumun dikkate alinarak
degerlendirilmesi gerektigini savunmustur.

Kaynakea; Kitap, Bagbakanlik Osmanli Arsivi (BOA), Bagbakanlik Cumhuriyet Arsivi
(BCA), Ankara Universitesi Tiirk inkilap Tarihi Enstitiisii (T.LT.E.) Arsivi, Ingiliz Devlet
Arsivi [The National Archives (TNA)] titizlikle taranarak pekg¢ok belge konu biitiinliigiinde
ele alinmustir. Arsiv belgeleri disinda resmi yayinlar, donemin ¢cagdas gazete ve dergilerinden
yararlanilarak hazirlanmistir. Kitabin biitiinii incelendiginde O6zellikle gazetelerin titizlikle
tarandig1 goriinmektedir. Bunlarin disinda konuyla ilgili telif eserler ve lisansiistii tezler etkili
bir sekilde kullanilmistir.

Ekler (38 adet) kisminda; metin i¢inde kullanilan ve yorumlanan dénemin
gazetelerinde Meletios ile ilgili haber ve miilakatlar, -transkripsiyonlu tam metin olarak-
okuyucuya sunulmustur.

Do¢. Dr. Ramazan Erhan Gilli c¢alismasinda konulari, sebep sonug iligkisi
cercevesinde bilimsel metodlara bagli kalarak degerlendirmistir. Yunanistan politikasinin
Patrikhaneyi nasil etkiledigini ve Patrikhane i¢inde kisisel hirslarin anlik siyasi tavirlari
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degistirdigini gostererek farkli bir bakis agis1 sunmustur. Ayni1 zamanda Patrikhane igindeki i¢
cekismeler de kaleme alinmistir. Yunanistan’in Patrik ve Patrikhane hakkinda farkli goriisleri
okuyucuya sunulmustur. Kralct ve Venizeloscu gruplarin Milli Miicadele yillarinda
Patrikhane’ye nasil etkiledigi anlatildigir gibi Bati Anadolu’da Yunan ordusunun durumu,
cekilmesi ve sonrast Yunanistan’da gerceklesen ihtilal hakkinda da bilgiler verilerek konu
biitlinliigii saglanmistir. Neticede kitap metot, kaynak ve kurgu agisindan ileriki ¢aligsmalara
onemli veriler sunmaktadir.

Kaynak¢a

Giillii, Ramazan Erhan, “Mondros miutarekesi’nin ardindan Ermeni ve Rum Patrikhanelerinin
Isbirligi (30 Ekim 1918 — 11 Ekim 1922)”, Atatiirk Arastirma Merkezi Dergisi, Cilt:
25, Say1: 75, Ankara 2009, s. 575-604.

Giillii, Ramazan Erhan, Ermeni Sorununun Ortaya Cikis ve Gelisim Siirecinde Istanbul
Ermeni Patrikhanesi’nin  Tutumu (1878-1923), (Yayimlanmamis Doktora Tezi)
Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul 2013.

Giilli, Ramazan Erhan, Ermeni Sorunu ve Istanbul Ermeni Patriknanesi (1878-1923),
Istanbul 2015, Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari.

Giillii, Ramazan Erhan, Patrik Meletios Metaksakis ve Istanbul Rum/Ortodoks Patrikhanesi
(1921-1923), Istanbul 2017, Otiiken Nesriyat.

Giillii, Ramazan Erhan, Tiirkiye 'de gayrimiislimlerin yonetimi — Osmanli'dan Cumhuriyet’e -,
Istanbul 2018, Otiiken Nesriyat.




Ciineyt KANAT ve Devrim BURCAK, Sorularla Hacli Seferleri,

Yeditepe Yayinevi, Istanbul, Kasim 2018, 319 Sayfa, 1SBN:978-605-5200-29-9.

Tunay KARAKOK"
Yasin MERMER

N Eserin miielliflerinden biri olan Prof. Dr.
. ' Ciineyt KANAT Ankara Universitesi Dil ve
Tarih-Cografya Fakiiltesi Tarih Boliimii’nde
lisans 6grenimini tamamlamigtir. Miiteakiben Ege
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tarih
' Boliimii’nde akademik kariyerine devam etmis ve
A 2 *,, halen ayni tniversitede Ogretim iiyesi olarak
SORULARLA g gorev yapmaktadir. Diger miellifimiz Devrim
H ACI_' : BURCAK ise Gazi Universitesi Iktisadi ve Idari

- Bilimler Fakiiltesi Kamu Y6netimi boliimiinde ve
ardindan Ege {niversitesi Tarith Boliimii’nde
' lisans Ogrenimini tamamlamustir. Halen Ege
Universitesi Tarih boliimiinde doktora egitimini
devam etmektedir.

SEFERLER] 28W. ° °
—_y-

W

€" Kitabin yazim gayesi miielliflerin diliyle
s Ozetle su sekildedir; tarihte yagsanmis en genis
kapsamli kolonizasyon hareketlerinden biri olan
. Hagli Seferleri 19.yy.’dan itibaren batilt bilim
insanlar1 ve okurlarin biiyiik ilgisi cekmektedir. Dolayisiyla bu ilgi, konu ile alakali kapsamli
bilimsel ¢aligmalart meydana getirmektedir. Lakin Hagli Seferlerinin taraflarindan olup, hatta
sefer ¢agrilarinin ana hedefini teskil eden ve sonucuna belirleyen en biiyiik aktor olan Tiirk
milleti ve akademik ¢evresinde heniiz hak ettigi ilgiyi gormemektedir. Bu sebeple son yillarda
eski nazaran sayilarinda artis olan ¢alismalara katki saglamak ve milletimiz belleginde Hagh
Seferleri gerceklerine yer vermektir.

Eser yazim teknigi bakimindan, hem genel okuyucu i¢in akici bir iislupla kurgulanmis
hem de Hagli Seferleri konusunda ¢alisma yapan arastirmacilarin, kitabin tamamini okumadan
sadece ilgili bolimden sorularina cevap alabilecekleri bigimde soru cevap seklinde tasnif
edilmitir. Kitap adindan da anlasilacagi iizere olaylarin belirlenen ana baslhklar altinda
hazirlanan bir¢ok soru cevap ile agiklandigi bir bigimde kaleme alinmistir. Bu baglamda kitap
‘Neden Hagli Seferleri’, ‘Hagli Seferleri’, ‘Hacli Seferlerine Toplu Bir Bakis’ ve ‘Hach
Seferleri’nin Genel Sonuglar1’ olarak toplam dort ana baslik altinda toplanmaktadir.

Neden Hagli Seferleri baglikli birinci boliimde genel olarak bu seferlere neden Hagh
Seferleri denildigi konusuna agiklik gerilmistir. Miiteakip sorularla da seferler 6ncesi Avrupa
ve Misliimanlarin sosyo-ekonomik durumu, seferlere neden olan faktorler ve hedefi
sorularia cevap verilmistir. Bu bilgiler 1518inda diger sorular da ise sefere katilan savasgr ve
hac1 aday1 sayilari, sefere katilma sartlari ile zikredilen hedefin neden Kudiis oldugu sorulari
cevaplanmistir.

" Dr. Ogr. Uyesi, Bartin Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tarih Béliimii, tkarakok@bartin.edu.tr / ORCID: 0000-
0003-4028-2148
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Hacli Seferleri baslikli ikinci boliimde ise sirasi ile evvela sekiz seferin anlatildig1 ayri
ayr1 sekiz alt baglik olusturulmustur. Daha sonra da her bir sefer, siras1 ile yine soru cevap
seklinde ayrintili bigimde agiklanmistir. 1096-1099/1101 tarihinde gerceklesen Birinci Hagh
Seferleri ile detayli anlatima baslanmistir. Bu minvalde ilk olarak Kasim 1095’de toplanan
Clermont konsilinde papa II.Urbanus tarafindan yapilan sefer ¢agrisi ve papa tarafindan
gorevlendirilen vaizler tarafindan tiim Avrupa’da yapilan vaazlar anlatilmistir. II.Urbanus’un
yapmis oldugu sefer ¢agrisinda yapmis oldugu konusmada Miisliimanlara karsi bu sefere
cikildigindan bahsederken kullandig1 ciimlede Miisliimandan kastin Tiirkler olduguna dikkat
cekilmistir. Devam eden sorularda sefer ¢agrisinin Avrupa’da buldugu karsiliktan bahsedilmis
ve Ozellikle en etkili vaiz Pierre I’Ermite i¢in ayr1 bir baglik acgilmistir. Pierre I’Ermite’nin
tamamina yakini kendisini takip eden yaklasik on bes bin kisiden olusan kitle ile baslattig
seferin Bizans tarafindan karsilanisi ve devaminda Tirkler tarafindan ugratildiklar1 agir
yenilgi anlatilmistir.

Birinci Hagli Seferi’ne katilanlarin belirtildigi baslikta hagi kabul eden ve destek
verenler sirasiyla aktarilmistir. Hagi ilk kabul eden Toulouse kontu Raymond olmustur.
Ardindan Vermandois diikii Hugue, Flandre kontu II.Robert, Normandia diikii Robert, Blois
kontu Etienne, Asag1 Lorraine diikii Godefroi de Bouillon ile kardesi Baudouin ve Eustache
de haci kabul ederek sefere istirak etmistir. Miiteakip basliklarda seferin glizergahi, Bizans’in
ha¢li ordularina karsi izledigi tutum ve politika, Pierre I’Ermite komutasindaki ilk ordunun
Tiirkler tarafindan maglup edilmesi, devaminda gelen ana ordunun Iznik’i Tiirklerin elinden
alis, ilk hagli devleti Urfa Kontlugunun kurulusu, ardindan ikinci hagli devleti olan Antakya
Prinkepsliginin kurulusu detayli bir bicimde ele alinmistir. Son bdliimlerde ise 15 Temmuz
1099°da Kudiis’iin hachilarin eline gecisi ve bolge halkina yapilan zulim ve katliamlar
aktarilmakta olup, genel olarak birinci hagli seferinin sonuglarina deginilmektedir.

Bir diger alt baslik olan 1147-1148 Ikinci Hacli seferi konusu da bu gercevede giris,
gelisme ve sonu¢ mantigi ile agiklanmistir. Bu baglamda daha 6nceki yontemde oldugu gibi
sefer ¢agrisi, sefer Oncesi Avrupa ve Miisliman cografyasinin durumu, sefere katilanlar ve bu
seferde yapilan savaslar sirasiyla ele alinmistir. Bu baglik altinda en genis boliim ise Birinci
Hagli Seferlerinin bir sonucu olarak Bizans ve Tirkiye Selguklularinin izledigi politika ve
savas teknikleri hususunun aciklanmasina ayrilmistir. Haglilar asil gayelerinin Bizans’a
yardim etmek olmadigimi daha birinci seferde acikca ortaya koymustu. Tiirkler ise kendi
aralarinda yasadiklari ¢atismalarin bu yeni diismana karsi koyabilmek igin bitmesi gerektigini
ve yek viicut olmalar1 gerektigini kisa siirede anlamistir. Bu sebeple birinci sefer sirasinda
meydana gelen catismalarla diismanini taniyan ve birlik olan Tiirkler artik savasin kazanan
tarafi olmaya baslamistir. Son olarak da ikinci seferin bat1 ve Islam diinyas: agisindan ortaya
¢ikan sonuglar anlatilmistir.

1189-1192 Ugiincii Hagli Seferinin anlatildig: iigiincii alt bashkta iki sefer arasinda
bat1 ve Islam diinyasinda yasanan gelismelere deginilmistir. Ikinci Hagl Seferi ile baslayan
Miisliiman ordularinin {stiinliigli bundan sonraki seferlerin basarisizlik ile sonuglanmasina
neden olmustur. Zira iki sefer arasinda tarihe damga vuran iki isim olan Nureddin Mahmut
Zengi ve Selahattin Eyyubi gibi isimler Miisliimanlar1 komuta etmistir. Zengiler haclilara agir
darbeler indirmis ve miiteakiben Miisliimanlart bir bayrak altinda toplamay: bagaran
Selahattin Eyyubi 2 Ekim 1187’de Kudiis’ii tekrar haglilarin elinden almistir. Bu gelisme
Avrupa’ya adeta bir bomba gibi diismiis ve derhal Kudiis’iin tekrar Miisliimanlardan alinmasi
icin yeni bir sefer ¢agris1 yapilmistir. Lakin artik haglilar1 taniyan ve birlik olan Miisliimanlar
bu seferinde basarisizlikla sonuglanmasini saglamislardir. Son olarak da seferin sonuglarina
deginilmistir.

1203-1204 Dordiincii Hagli Seferinin anlatildigi dordiincti alt baslikta bir Onceki
tasnife uygun olarak iki sefer arasinda yasanan olaylara kisaca deginilmistir. Ardindan sefer
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cagrisi, sefere katilanlar, sefer giizergah1 ve hedefi anlatilmistir. Bu baglamda doérdiincii sefer
Kudiis’lin geri alinmasi i¢in yapilmig olsa da yasanan gelismeler neticesinde bambagka bir
boyuta evirilmis ve Bizans’in isgali ile sonu¢lanmistir. Seferin Miisliimanlara degil de
Bizans’a ¢evrilmesindeki sebep hagli ordularini gemilerle tasiyan Venediklerin alacaklarini
temin edememesi olmustur. Bu gelisme Haglilarin Bizans’1 isgal ederek bir Latin
Imparatorlugu kurmalari ile sona ermistir.

1218-1221 Besinci Hacli Seferi bashginda yine bir onceki yontemle cografyada
yasanan gelismelere deginilmis ve sefer sirasinda yasanan gelismeler anlatilmistir. Bu sefer
1212 yilinda yasanan ve heniiz on iki yasindaki Etienne adindaki bir Fransiz cocugun Hz.isa
ile konustugunu ve Kudiis’ii ¢ocuklarin kurtaracagini sdylemesi iizerine basladi. Etienne
bircok bolgede yapmis oldugu etkili vaazlar ile her kesimden binlerce ¢ocugu etkilemeyi
basarmistir. Cagrilarina cevap veren yaklasik on iki bin ¢ocukla Kudiis i¢in yola ¢ikmis fakat
cok az bir boliimii hari¢ tamami ya yollarda 6lmiis ya da esir olmustur. Bu olaydan on alt1 yil
sonra besinci sefer Misir lizerine basladi. Misir’in 6nemli ticaret limanlarini ele gegirmek ilk
hedefleriydi. Ik etapta Dimyat ve Sarimsah gibi limanlari ele gecirseler de fazla
tutunamayarak tekrar geri ¢ekilmek zorunda kaldilar. Miiteakiben 1221°de tamamen
Misir’dan ayrilarak sefere son verdiler.

1228-1229 Altinct Hagli Seferi basliginin en 6nemli olay1 ise savasmadan Kudiis’iin
tekrar haclilarin eline ge¢cmesidir. Besinci sefere katilamayan II.Friedrich papanin kendisini
ve ordusunu aforoz etmesine ragmen altinci sefere baglamistir. Aforoz edilmesine ragmen
II.Friedrich’in bu sefere devam etmesindeki en O6nemli etken Misir hakimi el-Kamil’in,
kardesi el-Muazzam’a karst kendisini desteklemesi karsiliginda Kudus’ii teklif etmesidir.
II.Friedrich 1228’de Kibris ardindan da siiratle Akka’y1 ele gecirdi ve Kudiis’e yoneldi. Bu
zaman zarfinda el-Muazzam’in vefati el-Kamil’in elini giiclendirdi ve Kudiis teklifini geri
cekti. Fakat Harezmsah hiikiimdar1 Celaleddin Mengiibert tehdidi el-Kamil’in tekrar
II.Friedrich ile anlagsma yamasina neden oldu. Subat 1229°da imzalanan anlagma ile Kudiis
savagmadan tekrar haglilarin eline ge¢mis oldu.

1248-1252 Yedinci Hagli Seferi bagligi altinda bolgede yasanan gelismelere bir de
Mogol istilasinin vermis oldugu siyasi ve askeri gelismeler eklenmistir. Haglilar, Eyyubiler,
Selguklular ve Mogol arasinda sik sik yasanan catigmalar taraflarin ¢ikarlarina uygun olan
taraf ile anlagma yapmasini gerektirmekteydi. Selguklular ile Eyyubi ¢atigmalar1 esnasinda
Mogol tehlikesini bertaraf etmek i¢in Alaeddin Keykubat Mogollara tabi oldugunu
bildiriyordu. Buna karsilik Eyyubi liderleri kendi arasindaki ¢ekigsmelerden dolay1 haglilardan
yardim talep ediyordu. Nitekim Eyyubi lideri Salih i¢ c¢ekismelerden basari ile siyrilarak
Harezmli askerlerin destegi ile 1243’te Kudiis’ii son ve kesin olarak haclilarin elinden geri
aldi. Bu gelismeler Avrupa’da yeni bir sefer zorunlulugu fikrini dogurdu. 1245 yilinda
Lyon’da toplanan konsilde papa IV.Innocentius yeni bir sefer ¢agrisi yapti. Diger yandan
Mogol lideri Giiytlik’e elgiler gondererek ittifak arayisina girdiyse de bir anlasmaya varamadi.
IX.Louis bir Ingiliz birligi ile 1248’de sefere baslayarak ilk olarak Kibris’1 buradan hareketle
de 1249°da Dimyat’1 ele gegirdi ve ardindan Kahire’ye hareket etti. Ilk etapta savas haclilar
lehine ilerlerken Eyyubi veziri Fahreddin’in 6liimii ve Turansah’in iktidari ele gecirmesi
haglilar agir bir maglubiyet alarak Dimyat’1 teslim etmesi sonucunu dogurmustur.

1270 yilinda baslatilan son hagli seferlerinin agiklandig1 baslikta ilk olarak son iki
sefer arasinda gecen siirede bdlgede yasanan gelismeler anlatilmistir. Bu hususta en biiylik
gelisme 1204 yilinda haclilar tarafindan Konstantinopolis de kurulan Latin Imparatorlugunun
yikilarak, iznik’te bulunan Bizans hanedanligmin 1261°de sehri ele gegirerek Bizans
Imparatorlugunu tekrar kurmasidir. Ayn1 dénemin bir diger etkili faktorii olan Mogollarm
bolgede yapmis oldugu yikim ve kiyimlara deginilmistir. Bolgede yiikselen bir diger gii¢ olan
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Memluklerin hizla ilerleyerek haglilarin elinden bulunan Antakya’y1 1268’de geri almasidir.
Memluklerin hagli sehirlerine gergeklestirdigi basarili akinlar sekizinci hagli seferlerinin
temel dayanagi olmustur. Bu sebeple Fransa krali IX.Luis Mogol hiikiimdar1 Abaka’nin
yardim soziiyle 1267 de sefer hazirliklarina basladi. Fakat sefer Kudiis’e degil Tunus iizerine
yapilmis ve biiylik bir yenilgi ile sona ermistir.

Seferin basarisizlikla sonu¢lanmasi ilizerine Memlukler savunma halinden c¢ikarak
1271°de tekrar taarruza geg¢mistir. Memluk hiikiimdar1 Baybars hizla tim hagh kale ve
schirlerine saldirarak birer birer ele geg¢irmistir. Sirasiyla Safita, Hospitalier ve Akkar
kalelerini fethetmistir. Baybarsin 1277°de 6lmesi iizerine Memluk tahtina gecen Kalavun’da
fetihlere ara vermeden devam etmistir. 1281°de Hims yakinlarinda Mogollar1 biiyiik bir
bozguna ugratarak Mogol tehlikesini ortadan kaldirmigtir. Miiteakiben sirasiyla Markab,
Lazikiye, Markab ve Trablusu ele gecirmistir. Kalavun’un 1290°da vefat1 iizerine Memluk
tahtina ¢ikan oglu el-Seref Halil fetihlere ara vermeden 1291 yilinda haglilarin son kaleleri
Sur ve Akka’y1 fethederek yakin dogudaki hagli hakimiyetine tamamen son vermistir.

Hagli Devletleri baglikli ii¢lincii boliimde hacli seferleri ile Anadolu ve yakin doguda
kurulan hagli devletlerine deginilmistir. Birinci hacl seferinin ilk 6nemli basarisi olan ve
Baudouin tarafindan 1098 yilinda kurulan Urfa hagl kralligi 1144’te Imameddin Zengi
tarafindan fethedilmistir. Haclilarin ikinci biiylik basarist ise 1098’de Bohemund tarafindan
Antakya’nin ele gegirilmesi ve Antakya Prinkepsligi kurulmasidir. Antakya Prinkepsligi 1268
yilinda Memlukler tarafindan ortadan kaldirilincaya kadar 6nemli bir aktér olarak varligini
stirdiirmistiir. Hagli seferlerine gerekce gosterilen ve seferin en biiyiik hedefi Kudiis ise
1099°da hacglilarin eline gegmis ve Kudiis Krallig1 Boullion tarafindan kurulmustur. Kudiis bu
tarihten itibaren iki kez haglilar ve Miisliimanlar arasinda el degistirecektir. 1099’da haglilarin
eline gegen Kudiis 1187°de Selahaddin Eyyubi tarafindan tekrar Miisliimanlarin eline
gegmigtir. Fakat altinci hagh seferleri sirasinda II.Friedrich ve Eyyubi hiikiimdar el-Kamil
arasinda 1229°da imzalanan bir anlagsma ile Kudiis savagsmadan haclilara teslim edildi. Eyyubi
devletini ortadan kaldiran Memlukler 1244’te Kudiis’ii tekrar ve son kez fethetti. Son olarak
da 1109°da haclilarin eline gecen Trablus, 1289°da Kalavun tarafindan ortadan kaldirildi.

Hagli Seferleri’ne Tolu Bir Bakis baslikli dordiincii boliimde haglilar ve Miisliimanlar
arasinda yasanan catigsmalarin yani sira kurulan ittifaklara deginilmistir. Mamafih haglilarin
kendi aralarinda yasanan c¢atismalarda daha onceki boliimlerden alintilar ile agiklanmustir.
Miisliimanlarin ve haglilar birbirlerinin savas taktik ve teknikleri ile savas arag geregleriyle
tanismalarini saglamistir. Bu minvalde Anadolu ve yakin dogu Hristiyan ve Miisliiman halkin
seferlere bakis acis1 ayrintili bicimde agiklanmistir. Ayrica seferlere katilarak yasananlari
kaleme alan seyyahlarin notlar1 1s1¢1nda yasanan vahset ve talanda bu boliimde anlatilmistir.

Hagli Seferleri’nin Genel Sonuglar1 baglikli son bdliimde seferlerin Bizans {izerindeki
etkisi, Avrupa ve Islam diinyas1 agisindan dogurdugu sonuglar ve giiniimiize olan yansimalari
kisaca 0zetlenmistir.

Tarih yazma hususunda bilyiik eksikleri bulundugu asikar olan Tirk milletinin
tarihinin aragtirllmasinda her daim diger komsu milletlerin arsivlerine bagvurmak icap
etmektedir. Bu minvalde 200 yil gibi uzun bir zaman diliminde cereyan eden Hagh Seferleri
konusunda da elde ettigimiz bilgiler maalesef yine batili devletlerin argivlerinden ¢ikmaktadir.
Bu baglamda papalik ve Avrupa arsivi tarihimizle alakali bizlere genis ve zengin bir malumat
sunmaktadir. Ayrica tim Avrupa’nin dahil oldugu hagl seferlerinin karsisinda yer alan
milletlere bakildiginda yine bas aktor olarak Tirkler ortaya ¢ikmaktadir. Tamda bu sebepten
ela aldigimiz Sorularla Hagli Seferleri adli kitap tarihimizde yer alan ¢ok 6nemli bir hadisenin
aciklanmasina katki saglamaktadir. Giris boliimiinde de bahsettigimiz {lizere kitap bu biiyiik
hadiseye dikkat ¢cekmekte ve milli bellegimizi kazanmamiza katki saglamak adina 6nemli bir
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caligmadir. Kurgusu ile bastan sona okunacak bir 6zelligi tasimakla birlikte ayn1 zamanda da
aragtirmacilarin soru cevap seklinde istedikleri konu hakkinda bilgi alabilecegi bir kaynak
kitap mahiyetindedir.







